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EL MAS ALLA EXISTE

L[NO Sardos Albertini

Un testimonio excep cional rigurosamente documentado

Todos los hechos referidos en el presente volumen corresponden rigurosamente a la realidad, sin la mas minima alteracion y estan todos plenamente

documentados.

NOTA DEL EDITOR

Queremos seiialar que todos los derechos de autor de este libro, tanto de las ediciones italianas como de las de otros idiomas, han sido cedidas por Lino
Sardos Albertini a una entidad con finalidades religiosas y culturales.

Consideramos también importante explicar que los mensajes de Andrea llegan todos sin puntuacion, a excepcion de los interrogantes cuando son
imprescindibles. En esta edicion en castellano se ha respetado, ademdas, la que el autor ha aplicado para facilitar la comprension del texto.




PROLOGO

POR el Rvdo. Pasquale M agni

Tedlogo. Epistologo. Presidente de la Asociacion Cultural «Acrépolis» de Roma. Director del «Studium Christi» de Roma. Vicepresidente del Centro
Internacional de Comparacion y Sintesis de Roma. Escritor. Ensayista. Ex-superior de la Compaiiia de San Pablo.

«CREDO UTINTELLIGAM)»
«Estoy abierto a la Fe porque deseo comprender»

Cuando se habla de los riesgos de la Fe, en el contexto de la practica religiosa, hay uno que suele quedar en el olvido. Se trata de la «pérdida de dimensionesy.
Un olvido que, bajo pretexto de «fidelidad a la letra», convirtid en miopes a no pocos tedlogos contemporaneos de Galileo, hasta el punto de que sucedié lo que
todos sabemos. Esta misma miopia la encontramos hace un siglo, practicamente intacta, confrontada a la profundidad del fenémeno «vida». Hoy, sigue
prevaleciendo frente a otro, que reclama, siempre de la vida, la profundidad «meta- historica». Es decir, todo aquello que ultrapasa las dimensiones espacio-tiempo.

Los creyentes practicantes, que cada domingo concluyen su «Acto de Fe» con el maravilloso pentagrama que tiene en «La Vida después de la Vida» su fuego,
su punto algido, dicen: «Creo en la Vida Eterna». No obstante, cuando abandonan el recinto sagrado parece que con frecuencia olvidan todo cuanto han dicho.

Entre el acto de fe en la Vida Inmortal -la vida en sentido fuerte- y los hechos cotidianos, se interpone no un umbral de comunicacion, sino un auténtico muro.
Aquel velo del templo, que segin los Evangelios se rasgod a la muerte de Cristo, se va reconstruyendo dentro de muchos, como una membrana, que nada tiene que
ver con el timpano, creada para comunicar a dos mundos distintos aunque no separados: el mundo exterior, sensorial por definicién, y el de la interioridad,
espiritual por constitucién y en consecuencia inmortal.

La pérdida de las dimensiones de «lo alto y lo profundo», para utilizar una imagen estrictamente paulina, convierte en sordos, por no decir en obtusos, a
muchos incrédulos y a no pocos creyentes.

La toma de contacto con este libro y con las vivencias que constituyen su esencia, provocara, seguramente, dos reacciones inmediatas y contrapuestas,
andlogas a las que provocaria una descarga eléctrica no bien definida: la reaccion de aquel que, por temor, suelta inmediatamente el cable que le ha provocado la
descarga y la de aquel que pide: «jluz, mas luz!».

A los miopes se les unen, generalmente, los timoratos. «No quiero correr riesgos», dira siempre el buen positivista fiel al pentagrama de los sentidos. Pero,
(como sobrevivir a nivel de tal pentagrama, si toda la ciencia moderna escribe hoy sus partituras por encima y por debajo de las cinco lineas clésicas?

«Yo no quiero correr riesgos», diran la mujer y el hombre de fe, repitiendo formulas que son como piedras preciosas. Pero las piedras preciosas no son
biodegradables en absoluto y, en consecuencia, se resisten a convertirse en procesos vitales.

Este movimiento circular, al que se referia Pablo VI al hablar de Evangelio y de cultura moderna, exige adoracion, cierto, pero, al mismo tiempo, exige también
comunion: como la Eucaristia, acto vital por excelencia.

El tipico proceso vital del hombre «criatura de Dios», jno es tal vez la conjugacion del conocimiento con el amor?

Este libro habla del amor de un padre que ha perdido a su hijo y no sabe ni donde ni como lo ha perdido.

Su busqueda en pos de estos «donde» y «comoy lo llevan a una dimension que ¢l ni tan s6lo imaginaba. Logicamente, creia en la Vida Eterna. Como todos los
catblicos practicantes repetia las palabras del «Credo». En tanto que director de Accion Catoélica de una ciudad fronteriza ayudaba a los demas a practicar obras de
fe. Sin embargo, no imaginaba encontrarse en la frontera de la «vida después de la vida». Fue necesario que su hijo desapareciese en la noche, para que en su
espiritu surgiera el alba.

Nosotros oyentes, lectores, nos encontramos ante un drama humano por el que nos dejamos subyugar. La emocion es como una ola de mar agitada por el
viento. Vive unas modulaciones de frecuencia que son el signo de una participacion directa. Cesa el viento, cede el impulso. Todo vuelve a la normalidad.

Pero el autor de este libro no nos pide compasion, nos pide participacion: participacion en una fe que se ha convertido en certidumbre. Su hijo vive, al otro
lado de la frontera enteramente bordeada de alambre de espino que nosotros llamamos muerte. Ya no es un corazon lacerado que pide una gota de balsamo para
suavizar su herida. Es un corazon iluminado, como si la gota de balsamo se hubiera transformado en torrente de luz, sentimiento que conocian muy bien los
antiguos hombres de las catacumbas.

Sera, dice el escéptico volviendo a la longitud de onda cotidiana, que a veces el amor paterno sabe realizar prodigios. ;De donde provienen los mensajes si no
de su propio corazon, que ha sabido transformar el extremo punzante de la espina en capullo de rosa?

Nuestras explicaciones tienden a mantenerse autdgenas. Pero este hombre insiste. Nos invita a considerar las circunstancias de este «encuentro» desde un
plano muy distinto al inicialmente previsto, consolador segiin las «razones del corazén», o policiaco, de acuerdo con las costumbres culturales de la era de la
television.

Pero el plano es otro. Estamos ante una existencia que se hace presente a través de una intervencion mediimnica, en otros tiempos llamada inspiracion. La
mano escribe de forma insolita. El médium transcribe mensajes que no parecen estar a nivel de sus conocimientos. ;Asi pues, de donde proceden? El horizonte de
las hipodtesis se abre para ir mas alla de las fronteras habituales y alcanzar el terreno que la metapsicologia, ciencia, 0 como minimo aspirante a ciencia, va
investigando lentamente.

Paso a paso podremos llegar lejos.

Aquello que la fe proclama firmemente y que la «teologia de las ultimas cosas» denomina como «sobrevivencia» se revela ahora susceptible de renovada
reflexion.

Es hora de pasar de la lactancia -a pesar de ser ésta una alimentacion completa cuando se es nifilo, como nos recuerda el Apdstol Pablo- a una alimentacion
apropiada a la edad. Nuestra era, en este tema, es quizas la mas privilegiada. La riqueza de los fenomenos y la delicadeza de los instrumentos utilizados para su
exploracion nos llevan a reconocer en la terminologia «La Vida después de la Vida» algo mas que la proyeccion transfiguradora de nuestras aspiraciones mas
profundas. Nos incita a descubrir el nucleo constitutivo del ser que, como tal, es inmortal.

La luz que llega a la existencia actual procedente de la «Transcendencia» final, jno es quizas el mas alto valor de la escala logaritmica de todos los valores
humanos?



IPRESENTACION

POR la Dra. Paola Giovetti

Especialista en parapsicologia de fama internacional. Autora de numerosas investigaciones sobre el tema. Autora de diversas obras de parapsicologia.
Redactora de la revista «Luci e ombre». Divulgadora de parapsicologia en revistas de amplia difusion, radio y television. Periodista.

Aunque muchos afios de investigaciones y multiples encuentros en el mundo de lo paranormal me han ensefiado a no asombrarme de nada y a aceptar incluso
hechos en apariencia increibles, debo confesar que las circunstancias en las que tuvo lugar mi «impacto» con el abogado Lino Sardos me dejaron casi sin respiracion.
Su hijo Andrea, muerto hacia algunos afios en circunstancias dramaticas y con el que habia establecido contacto a través de la escritura automatica de la médium
Sra.Anita, le pedia, insistentemente, que se pusiera en contacto con una tal «amiga Paola», la cual estaria cualificada para ayudarle en determinados objetivos. M as
adelante, Andrea preciso que el nombre completo de la «amiga Paola» era Paola Giovetti, la cual, indicd, en aquellos dias participaba en un programa de la RAI 1
muy conocido: «Italia Sera». Ni que decir tiene que todo era rigurosamente cierto.

El abogado Sardos no me conocia. No habia leido nunca ninguno de mis articulos y no le interesaba el tema de la parapsicologia. Habia establecido contacto
con la Sra.Anita por

casualidad, siguiendo el consejo de una conocida. En su desesperacion por la muerte del hijo, no habia querido dejar nada por intentar a fin de averiguar las
causas de la tragedia. Fue asi como se acerco al campo de lo paranormal, que debia permitirle reunir las pruebas mas extraordinarias. Pruebas que tuvieron el don de
devolverle una cierta serenidad y de transformar aquello que inicialmente era la biisqueda de las posibles causas de una muerte en algo bien diferente: un testimonio
del contacto establecido con otra dimension.

Fue asi como, a través de este insélito camino, conoci al abogado Sardos y me encontré ligada, por hilos sutiles pero muy solidos, a las vicisitudes terrenas y
ultraterrenas de Andrea, investida de la obligacion de ayudar a la divulgacion de un mensaje que habla de sobrevivencia y de esperanza.

No pude, no quise negarme. Instintivamente, acepté¢ la invitacion que me llegaba a través de una voz lejana. Los hechos me confirmaron que habia hecho lo que
debia. Los mensajes, su calidad, las pruebas recogidas con tanta tenacidad y con tanto sentido critico por el abogado Sardos, la forma en que los mensajes eran
transmitidos, todo, me convencio6 de la autenticidad del caso y de la necesidad de darlo a conocer.

Debo afiadir que, cuando en noviembre de 1984 nos encontramos por primera vez, Lino Sardos no tenia la mas ligera idea de como propagar un testimonio tan
especial. No obstante, Andrea insistia. Decia que las cosas seguirian adelante, que yo ayudaria a su padre en esta empresa, que todo saldria bien. Pasados
poquisimos meses el libro fue escrito y publicado. El mensaje inicié su camino. Para escribir el libro, Lino Sardos se improviso escritor y asumio, dignamente, este
reto para él totalmente nuevo.

Vale la pena explicar como se trasmitian los mensajes. La escritura automatica de la Sra Anita es del tipo mas extrafio que yo haya tenido oportunidad de
conocer. La sefiora, que no es zurda, abre su mano izquierda y coloca contra su palma un rotulador, el cual, pasados unos segundos, se pega literalmente a su mano
empezando a desplazarse por su propia cuenta. Anita lo sigue. La escritura se hace verticalmente de arriba a abajo. Para poder leerla hay que girar el folio.

He intentado escribir de esta forma, incluso utilizando el mismo rotulador, y no he conseguido trazar ni una simple linea recta: o el rotulador se caia, o
empujado por mi mano se movia con dificultad sobre el papel, sin dejar casi el mas minimo trazo ya que le faltaba la presion necesaria. Cualquier persona puede
comprobarlo facilmente haciendo por si mismo la prueba. (Ver fotografia en el capitulo: «kDocumentos»).

El contenido de los mensajes es, indiscutiblemente, superior a la cultura de la médium y esta mas en consonancia con la de un joven culto, practicamente
licenciado en derecho, como era Andrea. En muchos aspectos el contenido es también extrafio a los conocimientos y expectativas del abogado Sardos, de Anita e
incluso de Andrea cuando vivia en este mundo: denota una transformacion.

La figura de Andrea emerge clarisima de entre las paginas de este libro: un muchacho extraordinario, con un destino especial, protagonista ya en su infancia de
un milagro (recuper6 la audicion perdida) y destinado a una vida breve para poder llevar a término otras tareas mas importantes: contribuir a hacer crecer en los
hombres la fe en el mas alla.

Estos mensajes tienen tal fuerza de convencimiento que han conseguido que un padre destrozado por esta muerte absurda y cruel, escéptico al principio ante
la posibilidad del contacto y después gradualmente cada vez mas convencido hasta que toda su resistencia desaparecio, llegara a afirmar que este maravilloso
didlogo le hacia aceptar la pérdida de Andrea como algo necesario para que el mensaje pudiera trascender.



INTRODUCCION: LA POSICION DE LA IGLESIA ANTE LOS FENOMENOS PARANORMALES

POR el Rvdo. Giovanni M artinetti

Eminente especialista en fendémenos paranormales. Autor de importantes obras sobre el tema.

Creo oportuno empezar con la insercion de un texto que ilustra la posicion de la Iglesia frente a los fenomenos paranormales y que considero esencial,
especialmente para que el lector no sufia los graves males que podrian derivarse de su interés por la materia y también para evitar darios innecesarios a aquellos
que desconocen el tema o tienen una opinion erronea o falsa del mismo. Este texto me fue remitido el 31 de diciembre de 1986 por el Rvdo. Giovanni Martinetti,
conocido especialista en fenomenos paranormales y autor de importantes obras sobre este tema.

He aqui lo que me escribio el Padre Giovanni Martinetti:

«La Iglesia, desde mi punto de vista, se siente muy feliz de que la verdad predicada por Jesucristo reciba hoy, en un mundo secularizado, confirmacion a
través de hechos y verificaciones concretas susceptibles de despertar el interés de los indiferentes y de los agnosticos, quienes, sin esto, dificilmente percibirian el
valor de las motivaciones mas intimas y profundas de la fe.

Entre los signos e indicios de vida en el mas alla seflalados ya por algunos Santos Padres, hay, en primer lugar, ciertos fendmenos paranormales
«espontaneosy, es decir, no médiumnicos, como las bilocaciones (bilocacion: Término que significa la presencia de una misma persona fisica en dos sitios a la vez.)
de los vivos o las apariciones de difuntos (las de los santos son muy numerosas). Tales fendmenos, si son relatados por testigos creibles y van unidos a
acontecimientos objetivos (revelacion de hechos desconocidos o futuros que a continuacion se verifican, curaciones instantaneas, etc...), constituyen para el
hombre moderno una preciosa y convincente invitacion a la Fe, como ya tuve ocasion de explicar en mi libro «La vida fuera del cuerpo» (Elle Di Ci - Turin 1986).

Una segunda categoria de fenomenos a favor del mas alla, es la constituida por las comunicaciones mediimnicas que, como ya ha declarado un sinfin de veces
la Iglesia fundandose en la Biblia, son un tema delicado y peligroso.

La Biblia condena la necromancia (particular tipo de comunicacion con presuntos difuntos, vigente en las culturas tribales y no ausente en nuestros paises), a
causa de su estrecha relacion con religiones magicas y naturalistas. Dios, como ilustra la Revelacion biblica, quiere conducirnos hacia una felicidad supraterrena a
través del amor, la obediencia confiada hacia El y la aceptacion de determinados acontecimientos futuros que nosotros desconocemos y que son por El permitidos.
El hombre, por su parte, utilizando el poder de los «espiritus» (magia, adivinacion, necromancia), pretende conocer su futuro, dafar a sus adversarios por medio de
sortilegios y construirse a su gusto un destino lleno de éxitos, riqueza y poder: en las culturas tribales actuales en las que se practica la necromancia el Creador no
tiene cabida y, por mediacion de brujos, todo el culto va dirigido a los muertos a fin de que estos perjudiquen a los enemigos y concedan ventajas materiales a
aquellos que las solicitan.

Las prohibiciones del M agisterio de la Iglesia referentes al espiritismo -la tltima data de 1917-, se inspiran en las de la Biblia respecto a la necromancia (la cual
puede presentar afinidades con determinados tipos de espiritismo), y, sobre todo, son motivadas por la posibilidad, ciertamente no remota ni tedrica, de que en las
comunicaciones mediimnicas se introduzcan, bajo nombres falsos, espiritus negativos cuya finalidad es apartar a los seres vivos del buen camino, pudiendo
provocar, en algunos casos, incluso fendmenos de «posesiony.

Con los progresos de la parapsicologia cientifica, los estudiosos -y también algunos creyentes- ven hoy, en la mayoria de los mensajes mediimnicos
corrientes, no la presencia de Satanés sino, Unicamente, proyecciones de la psiquis del médium o de los participantes. S6lo en algunos casos reconocen serios
indicios de contacto con seres inteligentes que no viven en este mundo.

1) Son los casos en que el presunto difunto muestra el caracter y la forma de pensar y hablar que tenia en esta vida la persona que ¢l afirma ser, cuando revela
nombres y costumbres de individuos que él mismo y los participantes en la sesion conocen, pero, sobre todo, en aquellos casos en que ofrece informaciones
absolutamente desconocidas al médium y demas asistentes que unicamente conocia el propio difunto cuando estaba vivo y que hoy, verificadas, resultan exactas.

2) Tales revelaciones poseen, inicialmente, un valor considerable si es posible comprobar que ni el médium ni los participantes en la sesidn poseen especiales
y extraordinarias dotes de clarividencia (es decir, si éstos, en su vida cotidiana, jamas han tenido tales facultades), y, sobre todo, si las revelaciones se producen en
presencia de fenémenos paranormales que desde el punto de vista logico es imposible atribuirles (por ejemplo: cuando un boligrafo escribe sin que el médium lo
dirija). Las informaciones desconocidas hasta entonces y que resultan exactas constituyen un signo bastante convincente de la presencia de un espiritu que se
comunica desde el mas alld. Pero, también podria tratarse de entidades con un bajo grado de moralidad que dan informaciones exactas y verificables para poder
engaflar posteriormente en temas no controlables, consiguiendo asi que los vivos adopten posturas que, a la larga, resultan desviatorias desde el punto de vista
moral y religioso.

3) Dios puede querer que los difuntos intervengan en nuestra vida para ayudamos a creer en la vida eterna, para exhortamos a no enraizarnos en las cosas
terrenas (Cf. Sto Tomas, «La Summay, 1,89,8 ad 2; Supl. 69,3; y otros).

El M agisterio catolico, al ponemos en guardia contra el espiritismo, jamas ha confirmado que éste tenga siempre origenes diabolicos. La Iglesia permite las
experiencias en este campo a condicion de que sean efectuadas por personas competentes, (que tengan una solida formacion religiosa y moral, espiritu critico,
cierta cultura en el campo de la parapsicologia y equilibrio psiquico). Las permite, con el unico fin de buscar la verdad y tomando las precauciones necesarias (a
saber: el médium debe de haber demostrado su rectitud moral y no haber actuado, jamas, con fines lucrativos o en busca de la fama).

Con estas prescripciones el M agisterio se une a la opinion predominante entre los expertos, para quienes los fenomenos mediimnicos, con frecuencia, son de
origen infraterrestre (el inconsciente de los participantes en la sesion o el engafio del médium). No obstante, no excluye que, en ciertos casos, sean realmente los
propios difuntos quienes se manifiesten.

Razonablemente, podemos creer que el presunto difunto que se comunica es, realmente, quien afirma ser si hay -unicamente- indicios suficientes para pensar
que tal comunicacion es voluntad de Dios y realizada en comunion con EL En estos casos, nosotros, creyentes, sabemos que:

a) El difunto no negara los puntos esenciales del Evangelio ni las ensefianzas de la Iglesia.

b) Incluso, a veces, confirmara algunos de los mismos y los profundizara.

¢) Su intervencion tendra efectos positivos desde el punto de vista moral y religioso (reafirmacion de la fe, paz y serenidad reencontradas, plegaria, perdon,
reconciliacion, etc...)

Cuando todas estas condiciones se cumplen, se pecaria de exceso de rigor metodologico si se exigieran, para creer en la autenticidad de las comunicaciones,
pruebas cientificas, es decir, pruebas que excluyeran de forma absoluta cualquier posibilidad de error, incluso minimo, y que constituyeran una certidumbre
matematico-fisica. Esta posicion podria hacer fracasar cualquier investigacion, tanto en el campo de la parapsicologia como en todas las demas disciplinas no
concernientes, exclusivamente, a los fenémenos fisico-quimicos.

De hecho, los propios cientificos creen en otras personas, en acontecimientos y toman decisiones importantes o incluso vitales, basandose, simplemente, en
certidumbres morales bien meditadas (las relaciones humanas, los hechos histdricos y los testimonios relativos, los procesos judiciales, los valores humanos que no
proporcionan certidumbres cientificas). Y, como de hecho sucede en muchas ocasiones, un cientifico creyente puede, logicamente, creer en las apariciones de



Lourdes, Fatima, etc. sin que existan hechos cientificos que las prueben y teniendo sélo certezas morales, lo cual sucede con frecuencia. Incluso las apariciones
narradas en los Hechos de los Apdstoles, los milagros de Jests, las profecias verificadas y las apariciones del Resucitado, que los Evangelios y la Iglesia han
considerado siempre actos de fe, no pueden ser comprobados cientificamente. Se basan en certidumbres morales extremadamente bien fundadas. La intuicion
personal lleva a la certeza absoluta de la fe gracias a la iluminacion divina.

Resumiendo:- las numerosas y significativas influencias positivas conseguidas por «El mas alla existe» en las conciencias, demuestran que el hombre de hoy
precisa de signos externos y hechos objetivos para reforzar una fe que, actualmente, tiene dificultades para afirmarse y el deber que, nosotros creyentes, tenemos
de estudiar este importante caso, al igual que el amplio y complejo campo de lo paranormal. Debemos poner fin al desinterés y a la indiferencia que, en el siglo
pasado y bajo la influencia del positivismo predominante, caracterizaron gran parte de la cultura catélica».



[EL TESTIMONIO

EL porque de este libro

Creo que es mi deber empezar exponiendo las extraordinarias razones que me han llevado a escribir este libro y a titularlo como lo he hecho.

Declaro que, habiendo sido siempre catélico de conviccion, jamas he puesto en duda la existencia del mas alla, verdad que constituye una de las bases de mi fe
y de todas las religiones que no son simples sistemas filosoficos.

No obstante, nunca habia pensado que esta verdad pudiera ser confirmada por los hechos.

Como catolico siempre he creido en el dogma de la Comunion de los Santos, es decir, en la posibilidad de que la Iglesia militante, o sea, nosotros los que
vivimos en la tierra, pudiese comunicarse con la Iglesia purgante y la Iglesia triunfante, a saber: con las almas de nuestros difuntos. Por ello, siempre he rezado por
las almas de mis queridos traspasados, pidiéndoles a ellos y a los santos, que forman parte de la Iglesia triunfante, ayuda para mis necesidades materiales y
espirituales y para las de mis familiares. Pero a pesar de tener este convencimiento, nunca imaginé poder o tener que dar pruebas que confirmaran esta verdad
dogmatica.

Debo afiadir que, por mi parte, nunca me habian interesado los problemas de la parapsicologia, término que ni siquiera conocia. Dada la mentalidad positivista
derivada de mis estudios clasicos, de mi actividad profesional y del rigor religioso en el que fui educado, consideraba que lo poco que habia oido hablar referente a
fenomenos meditimnicos, magicos, espiritistas, etc... era fruto de engafios, artificios, exaltaciones o incluso de intervenciones diabolicas.

Jamas en mi vida habria podido pensar en la posibilidad de escribir y publicar una obra como esta. Si alguien me lo hubiera predicho, le habria desmentido
categdricamente.

No obstante, si lo he hecho es porque he sido y soy testigo de una amplia serie de hechos excepcionales que han borrado todas mis dudas y reticencias,
llevandome a iniciar un camino que nunca habria pensado recorrer.

Si anticipo que me han empujado a hacerlo los mensajes recibidos de mi hijo muerto, el lector estara en su derecho de pensar -en un primer momento- que el
dolor me ha hecho perder la razén. Como minimo, lo pensaran todos aquellos cuyas ideas sean parecidas a las que yo tenia en un principio. Sin embargo, estoy
seguro de que estas personas, tras saber cuales han sido mis experiencias -que ademas hallan confirmaciéon en muchos hechos cientificamente aceptados ocurridos
en el pasado y en el presente y que seguramente se verificaran también en el futuro- y si han leido mi libro con espiritu abierto, sereno y sin prejuicios, valoraran
de forma muy distinta los hechos de los que he sido testigo.

La desaparicion de mi hijo

Todo empezé cuando, en junio de 1981, un hecho terrible le sucedi6é a mi familia.

Andrea, el mas joven de mis seis hijos, un muchacho ejemplar desde cualquier punto de vista, que estaba gradudndose en derecho, me comunico que antes de
presentarse a su ultimo examen, cansado por el intenso trabajo realizado en los ultimos tiempos, deseaba tomarse unos dias de descanso. Me dijo que se iria por la
mafiana temprano en su coche, un viejo Dyane 6 de segunda mano, que habia comprado hacia ya algunos afios con sus ahorros, conseguidos gracias a su actividad
de jugador de balonvolea de la serie A nacional. Me explicd que no tenia una meta precisa. Que quizas fuera a bafiarse a Lignano o a ver los bronces de Riace en
Florencia, expuestos por aquellas fechas. M e comento, también, que en caso de ir a Florencia haria una parte del trayecto en coche y la otra en tren. Lo cual era
logico, ya que su automovil era muy viejo y no se prestaba a la realizacion de tray ectos largos. Ademas, tampoco le gustaba hacer este tipo de viajes en coche.

Se marcho el martes 9 de junio de 1981, hacia las 10 horas de la mafiana, diciéndome que volveria el sdbado o el domingo 14 de junio a més tardar. A la mafiana
siguiente telefoned, a eso de las 10 horas, para saludar a su madre, cosa que hacia siempre que se encontraba fuera de casa a causa de sus actividades deportivas, o
en el caso, raro, de salir de vacaciones con los amigos.

Desde aquel momento no volvimos a tener ninguna noticia suya.

So6lo pudimos averiguar que habia dormido en el Hotel Astoria de Turin, el portero del cual lo recordaba muy bien a causa de su estatura, seriedad y
educacion. Habia pagado la cuenta y se habia ido por la mafiana poco antes de las 10 horas. Inmediatamente después, habia llamado a Trieste a un amigo suyo, a fin
de decirle que se habia ausentado por algunos dias y no habia podido hablar con su hermano, como le habia prometido, para pedirle cierta informacion. Ademas, le
confirmé que estaria de vuelta el sabado o, como muy tarde, el domingo siguiente.

Es facil imaginar el estado de preocupacion y angustia en que caimos mi familia y yo al no verlo regresar en la fecha fijada y por la total falta de noticias de los
dias siguientes. Por otra parte, el 21 de junio debia de haberse presentado a su tltimo examen -derecho administrativo-, para el cual se habia preparado muy bien
seglin su costumbre y tal como me lo confirmaron sus compaiieros de curso.

Busqueda desesperada

A partir del lunes 15 de junio inicié, de inmediato, todas las indagaciones posibles. Dado su caracter, su carifio a la familia, su seriedad, comprendi que algo
tragico le habia impedido regresar.

Averigiié que se habia llevado aproximadamente unos tres millones de liras. Las habia retirado de su cuenta de ahorros, para la posible compra de un coche de
segunda mano en Turin. No habia hablado de ello antes de irse, o bien porque de haberlo comprado -lo cual era muy improbable- lo habria hecho con sus propios
ahorros, o bien debido a que era una persona muy reservada e independiente. Ya se habia comportado de esta forma cuando compré su primer coche.

Pude también comprobar que habia dejado en su libreta de ahorros méas dinero del que habia sacado.

Encontramos su Dyane 6 abandonado en la ciudad de Mestre, al lado de la estacion, donde, como pude verificar, habia sido aparcado el 9 de junio, el mismo
dia que salié de Trieste y de donde no se habia movido para nada hasta que yo di con él.

En un primer momento, negandonos a aceptar la idea de la muerte, que parecia la mas 16gica, agotamos todas las posibilidades, aunque nos ofrecieran s6lo una
minima probabilidad o fuesen totalmente absurdas dado el caracter y el temperamento de mi hijo. Indagamos en Italia, en Europa y fuera de Europa, en todos los
ambientes posibles ¢ imaginables, con resultados totalmente negativos. Por el contrario, hallamos pruebas que confirmaban su asesinato por robo, debido a que
llevaba dinero en efectivo para la posible compra de un coche de ocasion.

Durante esta desesperada biisqueda tuve ocasion de conocer a un sacerdote, un carmelita descalzo, que me hablé de parapsicologia, campo que, como ya he
mencionado, desconocia y hacia el cual tenia fuertes reticencias. Superados, gracias a este sacerdote, mis escrupulos religiosos, me informé a través de destacados
estudiosos de la materia, dandome cuenta de su seriedad y de sus limites. Tuve algunas experiencias interesantes y lei algunas obras que me permitieron centrar un
poco el tema.

Conoci también a un franciscano que vive en un convento de una ciudad del Piamonte y que se dedica a la investigacion parapsicoldgica, quien, generosamente,
intent6 hallar el cuerpo de mi hijo por medios paranormales, sin el menor éxito.

Mi encuentro con la Sra.Anita



Estaba perdiendo la esperanza de tener noticias suyas a través de este medio, cuando un dia me visité una nueva cliente, totalmente desconocida para mi, para
un asunto de poca importancia. Dicha sefiora, al corriente de la desaparicion de mi hijo, me sugirié que recurriera a una médium que ella conocia. Decliné su
invitacion, pero insistio, diciéndome que se trataba de una persona con dotes especiales, que no lo hacia por dinero y que, ademds, no queria que se supiera, en
absoluto, que tenia tales dotes. Me refirid que cuando dicha persona descubrid lo que podia hacer se habia asustado y suspendido toda actividad. Mi cliente
pensaba, sin embargo, que ante mi caso estaria dispuesta a probarlo de nuevo. Acepté, un poco por no dejar escapar ninguna posibilidad de encontrar a mi hijo y
otro poco por no dar la impresion de ser insensible ante la insistencia de mi cliente.

Desde mi propio despacho telefoned a la médium -que a partir de este momento llamaré Sra.Anita-, encontrandola en casa. Le explicd mi caso, que su
interlocutora desconocia, y le rogd que aceptara ponerse en contacto conmigo. De entrada, la Sra.Anita se negd. Entonces, mi cliente me paso el teléfono para que
se lo pidiera yo directamente. Evidentemente, mis palabras debieron de ser convincentes porque la Sra.Anita aceptd. Dijo, unicamente, que como sentia algo de
miedo de las posibilidades que como médium se habia descubierto, bajo ningin concepto queria que el encuentro tuviera lugar en su domicilio. Quedamos, pues,
que vendria a mi casa.

Debo senalar que esta iniciativa mia encontrd la op osicion de mi esposa, que era contraria a este tipo de experiencias y que incluso habria preferido no estar en
casa, aunque aceptod quedarse por mera educacion.

El sistema utilizado por la Sra.Anita es el siguiente:

Sin el mas minimo aparato o puesta en escena, con la mayor simplicidad, en cualquier condicion de iluminacion y en cualquier ambiente, abre la mano
izquierda y la pone perpendicularmente sobre una hoja de papel, un poco elevada con respecto a la misma. Apoya, también perpendicularmente, el rotulador o
cualquier 1apiz (una vez utiliz6 una barra de labios) a su mano. El rotulador, en lugar de resbalar como le sucederia a cualquier persona, se adhiere a su mano y la
Sra.Anita afirma percibir una especie de latido.

Pregunta mentalmente a su propio padre, difunto hace muchos afios, si la asiste. Una vez obtenida respuesta afirmativa pasa a hacer la pregunta
correspondiente.

La Sra.Anita no es zurda, pero utiliza exclusivamente la mano izquierda cuando desarrolla su actividad de médium. El rotulador, al dar la respuesta, no escribe
de izquierda a derecha, sino de arriba a abajo. A veces, procede con lentitud al escribir las respuestas, otras lo hace rapidamente, tanto, que la Sra.Anita tiene
dificultades para seguirlo con la mano. En ocasiones, el rotulador, improvisadamente y antes de seguir escribiendo, obliga a la mano a alejarse de la linea de escritura
y se pone a dibujar, dejando a todos los presentes boquiabiertos. El resultado: una pequeia ilustracion que sirve para aclarar mejor la respuesta o proporcionar
ulteriores detalles.

Mientras el rotulador escribe la Sra.Anita estd incluso distraida: fuma, mira la television, conversa con los presentes sobre temas diversos...

Cuando recibe las respuestas desconoce siempre su contenido, ya sea porque estan escritas de arriba a abajo, ya sea porque, generalmente, se distrae. Sélo al
terminar y girar la hoja es posible leer la respuesta de izquierda a derecha.

Ademas, la Sra.Anita puede escribir de esta forma en cualquier momento. Por ejemplo, lo ha hecho varias veces en la recepcion de un hotel, en el coche y en
muchos otros sitios, tanto en interiores como al aire libre.

Se niega a aceptar ninglin tipo de compensacion por esta actividad. No quiere, bajo ningin concepto, que se sepa lo que hace, ya que desea evitar cualquier
publicidad y el descrédito que teme podria derivarse de una actividad considerada de lo mas extrana.

La Sra.Anita estd muy perpleja de los resultados que obtiene y abierta a todas las interpretaciones posibles.

Los datos y resultados obtenidos conmigo despertaron en ella, l6gicamente, un cierto interés hacia el fenémeno, pero nada mas.

Es ama de casa y su cultura se limita a la ensefianza primaria. No obstante, es indudablemente una persona inteligente, que lee generalmente los periddicos
como hacen las sefioras de su edad y condicion. No sigue publicaciones relacionadas con la parapsicologia y nunca ha leido un libro sobre el tema. Como méximo,
algun articulo en alguna revista o alguna retransmision televisiva ocasional. En una palabra, no es una adepta al tema.

Explico todo esto para encuadrar al sujeto. Cualquiera que esté familiarizado con la materia podré apreciar el valor positivo de la situacion.

Se inician los didlogos con mi hijo

Ya en el primer encuentro, la Sra.Anita, tras la ritual pregunta a su padre para saber si la asistia, pregunt6 si mi hijo Andrea estaba en el mas alla y dispuesto a
responder. La respuesta fue positiva. Empezamos entonces a preguntar sobre la causa 'y forma de

su muerte. Recibimos respuestas muy sorprendentes, por la precision de datos aportados, que sacaron claramente los hechos a la luz de forma tan persuasiva
que todos los puntos oscuros se aclararon.

Desde el primer encuentro tuve la precaucion, ya fuese por deformacion profesional o por inspiracion, de establecer regularmente unas actas en las que
indicaba, ademas de la fecha y el nombre de los asistentes, las preguntas exactas y las respuestas dadas por el rotulador, adjuntando una copia del original de
ambas.

Con mucha frecuencia, por comodidad, usé el sistema de escribir las preguntas de forma que las respuestas pudiesen ser escritas a continuacion.

Especialmente en los ultimos tiempos, ya que dicha sefiora se mudd a una localidad de la periferia de Trieste, me acostumbré a mandarle las preguntas por
correo o dictarselas por teléfono. Ella obtenia las respuestas en mi ausencia, casi siempre al dia siguiente de recibir la pregunta y me las remitia. De esta forma se
evitaba cualquier posible sospecha de que mi presencia pudiese influenciar de alguna forma la respuesta. Conservo toda la documentacion, todos los originales con
las preguntas y las respuestas recibidas mediante el rotulador. Ademas, durante un afio, lo recopié¢ todo, por riguroso orden, en un libro-diario, en el que ademas
anotaba todos los hechos que tenian relacion con la biisqueda de mi hijo.

Todo puede ser comprobado, como garantia absoluta de autenticidad de cuanto escribo.

Més aun, a partir de la primera comunicacion tuve la idea, que ahora considero afortunada, de mandar copia de todo, incluyendo fotocopia de los originales, a
algunos familiares y amigos interesados. Entre aquellos que las han recibido desde el primer dia y que las conservan figuran un sacerdote, un abogado, un general,
un directivo de empresa y, logicamente, la Sra.Anita. Esto constituye una garantia suplementaria de que cuanto refiero a continuacion corresponde exactamente a
las preguntas efectuadas y a las respuestas dadas por el rotulador.

La intervencion de Gigi Rosani

Algunos dias después del primer encuentro con la Sra.Anita tuvimos otra sorpresa. Transcribo integramente el acta, ya que el hecho tiene un significado
especial y confirma el caracter excepcional y extraordinario de estos mensajes.

Habia planteado a Andrea una pregunta relativa a su estancia en Turin, a la que ya se habia referido en el primer contacto. La respuesta fue: «Perdona. Gigi
Rosani quiere saludar a M aria, Rosanna, Franco, Gianni, M ario. Es un alma recién llegaday.

Yo pregunté entonces: «;A quién debemos dar este mensaje?».

Respuesta: «A mi mujer y a mis hijos».

La Sra.Anita, inquirié: «;Quién habla ahora?. ;Gigi?».



Respuesta: «Si».

Ninguno de nosotros conocia a un Gigi o Luigi Rosani. Impresionados por la respuesta, consultamos la guia telefénica. Habia varios Rosani, pero ninguno se
llamaba Luigi. M1 hija, presente en el encuentro junto con mi mujer, habia tenido un compaiiero de escuela apellidado Rosani, muerto hacia afios, pero se llamaba
Paolo.

Pregunto entonces: «;La mujer y los hijos viven en Trieste?».

Respuesta: «Si».

Yo pregunto: «;Donde?».

Respuesta: «Soy Andrea. Esta alma ha hecho un enorme esfuerzo para dar esta pequefia sefial. Ha muerto hace pocos dias».

Yo insisto: «Andrea, ;qué debemos hacer para encontrar a las personas a quienes hay que dar el mensaje?».

Respuesta: «Mira el periddico de hoy».

Mi mujer coge el periddico «Il Piccolo» de aquel dia, que teniamos en casa, y halla la esquela mortuoria de Luigi (Gigi) Rosani. Son Maria, la esposa, y los
hijos Mario, Gianni, Franco y Rosanna quienes anuncian el fallecimiento. Nos quedamos muy asombrados: ninguno de nosotros habia leido aun el periddico. La
Sra.Anita no lo habia comprado ni visto. No conociamos a Gigi Rosani ni a nadie de su familia.

Contactando con el hospital pude encontrar a la familia de Gigi Rosani y supe que se trataba de un muy buen catolico que incluso en su juventud habia tenido
cierta vocacion sacerdotal.

Més adelante, también obtuvimos respuestas verdaderamente impresionantes acerca de hechos que era absolutamente imposible conociera la Sra.Anita o
alguno de los presentes y que resultaron rigurosamente ciertos. Citaré alguno a continuacion, mientras otros apareceran mas adelante en el capitulo «Documentos»

La mancha en «Il Giornaley»

Narro a continuacion otro hecho sorprendente que sucedié como sigue: Mi mujer y yo nos encontrabamos en el comedor después de cenar. Yo estaba en la
mesa despachando trabajo profesional, mientras mi esposa, sentada en un sillon frente a mi, hacia punto y miraba un poco la television. Por la mafiana, habia
hojeado «II Giornale nuovo» de principio a fin. Aquella noche, después de la cena y en el sillon, lo habia hecho de nuevo, dejandolo, al terminar, en el sofa. Lo
volvié a coger para mirar las cartas al director de la ultima pégina, colocandolo de nuevo en el mismo sitio. Hacia las 23h., cuando ya ibamos a acostamos, lo cogié
otra vez. Apenas acababa de abrirlo, cuando vio una gran mancha roja en la tlltima pagina, la de las cartas al director. Se extendia de la parte externa hacia el centro
en forma de semicirculo. Tenia un didmetro .de unos 4 cm. y aparecia en las dos mitades del periddico que habia estado doblado sobre si mismo. En las paginas
interiores, manchadas por contacto, disminuia paulatinamente de tamafio a medida que las ibamos pasando

La mancha tenia la apariencia y el color de la sangre fresca, pero al tacto estaba comp letamente seca.

Han transcurrido afios (esto sucedio el 21 de junio del 83) y la mancha se ha conservado exactamente igual: su color sigue pareciendo siempre fresco, el papel
no se ha ondulado y el tacto es el mismo del primer dia.

M aravilladisima, mi mujer reclam6 mi atencién sobre aquel hecho inexplicable. Juntos hicimos todas las comprobaciones posibles, buscando alguna causa
natural a la extrafia mancha: quizas una herida en las manos de mi esposa, un rotulador dejado alli inadvertidamente... Nada. Absolutamente nada.

Dejamos el periodico aparte y lo fuimos controlando en los dias siguientes. Siempre aparecia igual, siempre la misma mancha con aquel color rojo vivo de
sangre fresca.

Aproximadamente una semana después nos reunimos de nuevo con la Sra.Anita y aproveché la ocasion para hacer a mi hijo la siguiente pregunta: «El martes
21 de junio, por la noche, encontramos inesperadamente en «II Giornale nuovo» una mancha roja. jEstas al corriente de ello? En caso afirmativo, ;de donde
procede?».

Respuesta: «No es auténtica sangre. Es una sefial dejada por mi».

Yo pregunté de nuevo: «Para documentar esta extraordinaria sefial ;debemos someter la mancha roja a examen? y, en caso afirmativo, ;qué debemos decir?».

Respuesta: «Nada. Es una sefial entre nosotrosy.

Caracter extraordinario de los didlogos

He querido citar estos dos episodios porque me parecen especialmente significativos. Debo sefialar que todos los dialogos habidos en casi dos afios con mi
hijo son extraordinarios y estan llenos de hechos que impresionan fuertemente.

Quien tenga la paciencia de leer estos didlogos (Actas de los didlogos en el apartado «Documentosy), podra apreciar el caracter extraordinario de su contenido,
las coincidencias inexp licables, la concision en las respuestas, la correcta expresion tipica del tipo de preparacion y mentalidad de mi hijo, un muchacho culto y a
punto de doctorarse en derecho.

Indiscutiblemente, la Sra.Anita, que habla siempre en el dialecto de Trieste y tinicamente en él, es totalmente incapaz de utilizar conceptos tan cualificados y
profundos.

Quiero también llamar la atencion sobre la diferencia entre mis preguntas, con frecuencia elucubradas, largas y complejas - a pesar de haber sido estudiadas y
preparadas- y las respuestas que recibia casi siempre de inmediato, mas concisas, eficaces y en perfecta consonancia con las interrogaciones.

La «Mision» de mi hijo

El hecho fundamental que ha caracterizado y caracteriza estos contactos con mi hijo es el siguiente: En cierto momento, tras habernos informado de las
condiciones de privilegio en las que ¢l se encontraba en el mas alla, por las funciones que tenia y la posibilidad de comunicarse con nosotros, Andrea nos dijo que
habia nacido y muerto para llevar a cabo una determinada mision, a saber: proporcionar la prueba de la existencia del mas all4, a fin de que muchas personas
pudieran creer mas en Dios y respetar Su ley. Es inutil decir que este mensaje nos emociono y afecté muchisimo.

En un primer momento, en el terrible estado de animo en el que nos encontrabamos por la muerte de nuestro hijo y en nuestro grandisimo y angustioso deseo
de recuperar su cuerpo, pensamos, ante todo, que la prueba de la autenticidad de los mensajes nos llegaria a través de indicaciones que nos permitieran alcanzar
este objetivo. Pero las cosas sucedieron de forma muy distinta a como nosotros esperdbamos. Los primeros mensajes que recibimos de Andrea parecian ser
conformes a nuestras expectativas, a pesar de que en uno de ellos, en un momento en el que nos hallabamos en dificultades para recuperar su cuerpo, nos habia
amonestado diciendo: «S¢é que todo esto es dificil y penoso. Pero pensad en lo que hemos aprendido sobre la vida y la muerte de nuestro Dios. Todo esto en
comparacion no es nada. Lo sé, no es un consuelo, pero las cosas grandes y bellas casi siempre son dificiles de alcanzary.

En otra ocasion, ante la perspectiva de que se recuperase su cuerpo y el problema de contarlo todo, eventualmente, a la prensa, nos contestd: «La divulgacion
de esta maravillosa noticia es sin duda util, pero debe hacerse al modo divino a fin de que todos los escépticos vuelvan a creer y puedan entender».

Habiéndole preguntado yo que queria decir con la expresion: «al modo divino», él respondié: «No divulgarlo de modo publicitarioy.

La busqueda del cuerpo

La busqueda del cuerpo de Andrea, que en aquellos primeros dias, como ya he dicho, constituia nuestra principal aspiracion, se desarrolld de la siguiente
forma: A través de las respuestas habidas por la Sra.Anita supimos que el cuerpo de Andrea se encontraba en Turin, en la zona del Parque Valentino, bajo tierra y



junto al agua que corria sobre él.

Mi mujer y yo decidimos entonces ir alli con la Sra.Anita. No obstante, antes de partir supimos que cuatro radioestesistas de Milan, informados de nuestro
caso por una de sus amistades, habian también localizado, en el Parque Valentino de Turin, el lugar donde se encontraba el cuerpo de Andrea.

Nos pusimos en contacto telefonico con ellos y quedamos de acuerdo para encontramos. Decidimos que mi esposa y yo nos reuniriamos con ellos en Milan a
primeras horas de la mafiana, para seguir, con tres de ellos, hasta Turin en coche. La Sra.Anita y su marido se reunirian con nosotros por la tarde a primera hora. Y
asi lo hicimos.

Ni los milaneses ni la Sra.Anita habian estado nunca en Turin.

Durante el viaje de Milan a Turin, los radioestesistas nos contaron que los tres -mas un cuarto que se habia quedado en Milan-, y de forma completamente
independiente el uno del otro, habian localizado el lugar donde estaba sepultado el cuerpo de Andrea, en el Po, delante del Borgo M edie vale del Parque Valentino.
Aparcamos el coche al lado del Corso Sclopis.

Una vez en el parque, uno de los radioestesistas, el sefior U.M., se pard, indicando el punto donde sus percepciones le sefialaban la presencia del cuerpo de
mi hijo. Los otros dos, que habian partido de posiciones distintas, llegaron a la misma conclusion: el cuerpo de Andrea estaba en el agua, frente al dique, junto a un
arbolito que nacia de las raices de un gran arbol vecino.

Por la tarde se nos uni6 la Sra.Anita. Naturalmente, nada le dije del punto sefialado por los radioestesistas y empezamos la bisqueda por la parte opuesta, es
decir, la del Corso Vittorio.

Preguntamos a Andrea si su cuerpo estaba alli y nos dirigi6 hacia el dique del Po, sugiriéndonos que girdsemos a la derecha hacia el Borgo M edievale. De vez
en cuando, nos parabamos para preguntar si ya habiamos llegado al lugar buscado. La respuesta era siempre: «M as adelantey.

Asi, alcanzamos el punto sefialado por los milaneses y lo sobrepasamos ligeramente. De repente, Andrea nos indico: «Medio metro a la izquierda». De esta
forma, llegamos exactamente al mismo punto sefialado previamente por el Sr. U.M.

Para una mejor verificacion hicimos una ultima prueba: Abrimos un plano topografico de Turin y lo pusimos delante de la Sra.Anita, sin darle la menor
posibilidad de averiguar donde nos encontrabamos. Ella coloco el rotulador en un punto cualquiera y pidié a Andrea que le indicase donde estaba su cuerpo.

El rotulador se movid, recorriendo un largo trayecto, para detenerse exactamente en el lugar donde nos encontrabamos, es decir, en el sitio previamente
determinado.

Por la noche los radioestesistas regresaron a Milan.

La sefial del capuchoén

Al dia siguiente, mi mujer, la Sra.Anita y yo, quisimos hacer, solos, una tltima prueba a modo de comprobacion, con el fin de estar seguros de que la presencia
de los radioestesistas no habia influido en la busqueda.

Asi pues, tomamos la salida desde un punto del parque distinto y anduvimos un poco. Después, pedimos a Andrea que nos indicara el sitio donde estaba
sepultado. El rotulador escribid: «Os dejé una sefial. Hice caer el capuchon de la p lumay.

Impresionados por la respuesta, recordamos que el dia anterior, cuando terminamos de hacer las preguntas frente al arbol donde habia sido determinada la
presencia del cuerpo de Andrea, uno de los radioestesistas habia recomendado a la Sra.Anita que tapase el rotulador para que no se le secara. La Sra.Anita hizo la
accion de coger el capuchon de la parte posterior del mismo, donde lo colocaba siempre mientras escribia, pero no lo encontrd. Tampoco estaba en su bolso.
Pensamos que lo habia perdido. En el estado emocional en que nos sentiamos no dimos ninguna importancia al hecho y volvimos al bar.

Rememorando lo ocurrido, la Sra.Anita record6 perfectamente que cuando nos detuvimos la vez precedente, antes de llegar al arbol y en una plazoleta bajo el
castillo medieval en la que hay un Crucifijo, habia colocado el capuchon en el rotulador. En consecuencia, sélo podia haberse caido cuando lo habia vuelto a sacar de
la bolsa delante del arbol.

Pregunto entonces a Andrea si confirmaba que el capuchon de la pluma se habia caido delante del arbol. La respuesta fue: «Si».

Otras comprobaciones

Poco después, quisimos hacer aiin una ultima comprobacion.

Debo senalar que, en el segundo encuentro con la Sra.Anita, habiamos preguntado a nuestro hijo donde se encontraba su cuerpo y nos habia contestado:
«Cuarto arbol después del quiosco que se encuentra en medio del parque mas grande de Tariny.

Por ello, cuando una vez en Turin nos encontramos frente al quiosco, le pregunté si era aquel al que se habia referido en la respuesta que nos fue dada en
Trieste. A su contestacion afirmativa, yo pregunté cual era el cuarto arbol que nos habia mencionado.

La respuesta fue: «A lo largo del Po. Coloca la pluma sobre el quiosco, un poco mas abajo».

Habiamos olvidado el plano de Turin en el hotel, pero disponiamos de un croquis del Parque Valentino, que nos habia remitido hacia pocos dias un amigo, en
el que estaba reproducida la zona donde nos encontrabamos, incluido el quiosco al que Andrea se habia referido con anterioridad. El croquis no llegaba, sin
embargo, hasta la zona del arbolito, situado un poco mas arriba del restaurante San Giorgio, sino unicamente hasta el edificio de la Facultad de Arquitectura que
esta un poco mas abajo del citado restaurante.

La Sra.Anita coloco el rotulador entre el quiosco y el Po, éste se deslizo hasta llegar al dique, sin dejar de seguirlo ascendié hasta el extremo del croquis, es
decir, hasta la altura de la Facultad de Arquitectura, prosiguié fuera del mismo, dibujo cuatro grandes arboles e inmediatamente después del cuarto arbol un cuerpo
humano estirado.

Hicimos, inmediatamente, las debidas comprobaciones sobre el lugar.

Efectivamente, desde el lugar donde nos encontrabamos y siguiendo el curso del Po hay tunicamente cuatro arboles grandes. Junto al cuarto, que es
especialmente espectacular, nace, de sus raices y a nivel del dique, el arbolito ya indicado varias veces como el sitio donde se hallaria el cuerpo de Andrea.

Alli, juntos, buscamos el capuchodn en el punto exacto en el que el dia anterior se encontraba la Sra.Anita en el momento de hacer las preguntas, es decir, en la
orilla del dique que desciende casi perpendicularmente hacia el agua. No lo encontramos. Preguntamos pues a Andrea: «;Por qué no esta?».

Respuesta: «Alli en el agua. Deberiais haberlo visto cuando se cay 6. Alli estoy yo».

Los hechos expuestos hasta aqui eran indudablemente sorprendentes. No obstante, yo, un tanto por el escepticismo que siempre he sentido ante tales
fenémenos y otro tanto por mi mentalidad profesional que exige siempre hechos concretos, no me decidia a hacer publico el tema y a interesar a las autoridades
para obtener aquellos medios de busqueda que s6lo estan a su disp osicion.

En consecuencia, decidi regresar al lugar con un buceador privado, para hacer las investigaciones op ortunas.

Debo aiiadir que hubo también un sacerdote que, declarando actuar bajo secreto de confesion, me sugiridé que buscara el cuerpo de mi hijo exactamente en el
lugar indicado por la Sra.Anita y los radioestesistas milaneses.

La busqueda en el Po



Antes de tomar cualquier otro tipo de iniciativa, quise esperar a tener los resultados del sondeo preliminar hecho por el buceador privado. Queria averiguar si
la situacion bajo el agua correspondia a la descripcion hecha por mi hijo y si se prestaba a que pudiera encallarse un cuerpo de las dimensiones del suyo.
Logicamente, en el caso de encontrar algo tangible, recurriria de inmediato a las autoridades.

Estabamos a finales del mes de marzo. El Po se encontraba en plena crecida y la corriente era muy fuerte. Por razones de seguridad, el buceador pidi6 ser
asistido por un colega. Por fin, ambos iniciaron la inmersion.

Las aguas bajaban como un rio de barro, lo cual impedia a los buceadores ver nada incluso a unos pocos centimetros de distancia. La corriente limitaba sus
movimientos. Con una mano, debian sujetarse fuertemente a una cuerda instalada con el fin de no ser arrastrados. Con la otra mano, cubierta por un grueso guante,
es decir, con escasas posibilidades de descubrir algo a través del tacto, intentaron sondear un poco, actuando con suma prudencia ya que no veian lo que tocaban.

Esta inspeccion, sin embargo, puso de manifiesto que el estado del dique bajo el nivel del agua y la cuenca del rio en aquel lugar correspondian exactamente a
las precisiones dadas por mi hijo: revelaron la existencia de una gran masa fangosa, raices y mucho cieno en el fondo (més de un metro, como pudimos comprobar
mas adelante).

Descubrieron también que la corriente del rio, a partir del puente Isabella que se encuentra un poco mas arriba, tomaba una direccion ligeramente oblicua que
tendia a arrastrar los materiales solidos hacia aquel lugar, para después seguir discurriendo hacia el valle.

También pudimos constatar que era la tnica parte del dique bordeada por arboles. El resto estaba formado por construcciones de hormigéon o de otro tipo, lo
cual hacia que fuera perfectamente factible la hip6tesis de que las grandes raices de tales arboles pudieran retener un cuerpo.

Mi hijo nos habia indicado que su cuerpo se hallaba encallado en las raices de un gran arbol y sumergido en el barro.

Personas que conocian bien la zona nos informaron de que en aquel punto habian sido encontrados con anterioridad cadaveres arrastrados hasta alli por la
corriente.

Otros hechos dignos de ser mencionados, y que dan que meditar, sucedieron mientras los buceadores investigaban.

Mientras éstos se encontraban en el agua, la Sra.Anita 'y yo estabamos en el coche aparcado en la calle. Desde alli era totalmente imp osible ver la orilla del rio
y menos aun a los buceadores en el agua. En un determinado momento, por propia iniciativa y sin que hubiéramos formulado ninguna pregunta, el rotulador
escribi6: «No deben dejarme. Estaban junto a mi. Papa aytdamey.

Sali del coche y fui a observar el dique. Uno de los buceadores se encontraba ya fuera del agua y el otro estaba saliendo del rio unos 15 metros mas arriba, en
una zona a la que la Sra.Anitay yo, estando en el coche, ddbamos la espalda y de la que no teniamos ninguna visibilidad.

Hablando con los buceadores, supimos que antes de salir del agua se encontraban en el punto indicado, es decir, exactamente donde Andrea nos habia
seflalado, a mi y a la Sra.Anita, que estaba.

Comprendimos que haria falta un nuevo intento mas eficaz, cuando el caudal del rio fuera menor y menor también la fuerza de la corriente y cuando las aguas
estuvieran mas limpias y transparentes.

Asipues, encargué a un amigo que me tuviera al corriente de las condiciones del rio.

Durante la segunda quincena de Abril parecid que la situacién habia mejorado y decidimos volver a Turin, aprovechando la festividad del primero de Mayo,
con los radioestesistas milaneses y dos amigos suyos buceadores.

Desgraciadamente, unos dias antes cayeron fuertes lluvias, especialmente en la montafia, con lo cual la situacion, en lugar de mejorar, empeor6. Mi amigo me
inform6 telefonicamente. No obstante, fuimos igualmente. Lo temamos todo preparado y estdbamos impacientes. En Turin encontramos el rio en las mismas
condiciones que en marzo, o peores. No nos quedd mas remedio que regresar y dejar el intento para mejor ocasion, cuando el rio bajara con menos caudal.

Entretanto tomé una iniciativa un tanto insolita.

Fotografias de rayos infrarrojos y ultrasonidos.

Un cliente mio, A.C., técnico apasionado por los fendmenos eléctricos y que ha patentado varios inventos interesantes, estando al corriente de mis problemas
me expuso la posibilidad de fotografiar el eventual cuerpo sumergido en el cieno del rio utilizando una pelicula de rayos infrarrojos.

Le encargué que fuera a Turin a realizar unas pruebas. En el momento de su partida de Trieste le entregué las peliculas que yo mismo habia conseguido a
través de la Kodak de Milan. En Turin, le esperaba un amigo mio residente en la ciudad que le acompafi6 al lugar y le ayudo6 a hacer las fotos. Los negativos fueron
llevados inmediatamente a la Kodak de Cinisello Balsamo de Milan. Una vez reveladas, las fotografias fueron recogidas, algunos dias después, por una persona de
mi confianza que me las trajo a Turin, donde me habia desplazado junto con mi esposa y la Sra.Anita.

Habian sido revelados dos rollos. Los examinamos de inmediato, constatando, con sorpresa, que en tres fotografias aparecia la forma de un cuerpo de las
caracteristicas del de mi hijo. Merece especial mencion el hecho de que una de las fotos, tomada desde el dique, lo mostraba de lado, con la cabeza girada en la
direccion opuesta, otra, hecha desde una barca mirando al dique, mostraba la cara dirigida hacia el fotégrafo y una tercera, realizada desde la barca situada cerca de la
orilla, lo mostraba visto desde encima. En resumen, las tres fotografias, hechas desde tres angulos distintos, se complementaban con toda exactitud.

Acto seguido, rogamos a Andrea, a través de la Sra.Anita, que nos sefalase donde estaba su cuerpo en las fotografias.

Antes de seguir, debo precisar que en el primer examen, hecho con cierta agitacion, en condiciones de luz nada favorables y en presencia de varias personas,
una de las tres fotografias no nos reveld nada. Precisamente, la que nos muestra la cabeza de Andrea. Fue mi esposa quien, examinandolas con mas calma poco
después, advirtio la forma de la cabeza.

Asi pues, sometimos a Andrea dos de las tres fotos, mas una tercera en la que la presencia de un cuerpo podia ser, en cierto modo, s6lo intuida.. La Sra.Anita
coloco el rotulador fuera de la foto, en el margen blanco. El rotulador se movié inmediatamente hacia el interior, resiguiendo sobre la fotografia, exactamente, el
contorno del cuerpo.

En la segunda fotografia que le expusimos, el rotulador permanecio6 en el margen y escribio: «Noy.

En la tercera, el rotulador avanz6 de nuevo hacia el interior resiguiendo una vez mas la forma de un cuerpo.

Quiero sefialar que la delimitacion del cuerpo fue hecha con extraordinaria exactitud. Posteriormente, intenté hacer lo mismo sobre otras copias y me resulto
dificil hacerlo tan bien, viéndome obligado a destruir varias copias a causa del mal resultado obtenido. Debo también sefalar, que el amigo que saco las fotos
localiz6 el sitio exacto utilizando un aparato de ultrasonidos de su invencion. Es decir, que el cuerpo fue localizado exactamente en el mismo sitio por la Sra.Anita,
por los radioestesistas y por la persona que hizo las fotografias.

(Hallado el lastre?

Rogué a este amigo que me acompafiara de nuevo a Turin, a fin de repetir el experimento con el aparato de ultrasonidos y establecer con precision la ubicacion
del cuerpo. Las fotografias habian sido tomadas en un sector de aproximadamente diez metros a lo largo del dique del rio y a dos o tres metros de la orilla, por lo
que se hacia dificil averiguar desde donde habia sido disparada, con exactitud, cada una de ellas.

Llegados al lugar, A.C. puso en funcionamiento su aparato de ultrasonidos, que indicé la presencia del cuerpo en el mismo sitio precedentemente sefialado por
la Sra.Anita y los radioestesistas, es decir, a una distancia de uno o dos metros del dique.

Dado que el nivel del rio habia descendido notablemente bajamos hasta el agua. Sin embargo, la capa de barro era muy profunda y uno se hundia mas de un



metro en ella.

Cerca del dique, unos treinta metros mas arriba del punto sefialado como sepultura del cuerpo de mi hijo, encontramos un saco de plastico que contenia tierra
y pesaba mucho, como si ésta hubiera sido mezclada con un material de un peso especifico superior al suyo (hierro u otro tipo de metal). El saco, que pesaba mas
de diez kilos, estaba fuertemente anudado. Tenia unos cinco metros y medio de largo, estaba enroscado sobre si mismo en forma de espiral y daba la impresion de
haber estado enrollado alrededor de algo.

Decidimos interrogar a Andrea: «G. y C. han encontrado, una treintena de metros mas arriba del segundo tronco (se trataba de un tronco pequefio situado
cerca del arbolito mencionado con anterioridad), un saco de plastico que esta ahora delante nuestro. Contiene tierra, con una prolongacion de, aproximadamente, 5,5
metros. Creen que puede tratarse del lastre utilizado para hundir tu cuerpo que se hubiera desprendido. ;Tiene realmente algo que ver contigo?.

Respuesta: «Me ataron a este saco y me tiraron al Po. Después quedé enganchado a unas ramas. Una noche de fuerte lluvia el saco fue separado del cuerpo
que al quedar libre fue arrastrado por la corriente hasta el punto en que se encuentra ahora»

Todo encajaba. Aquel saco no podia haber tenido otro objeto que el descrito por Andrea.

Los hallazgos de los bomberos

Al llegar a este punto, cref tener elementos suficientes para dirigirme a las autoridades. Ya que, aun sin tomar en consideracion los mensajes recibidos a través
de la Sra.Anita o las indicaciones de los cuatro radioestesistas, existian datos objetivos como: las tres fotografias, los resultados obtenidos con el aparato de
ultrasonidos (con todas las reservas posibles sobre un sistema todavia experimental) y el hallazgo del lastre.

Me dirigi a los bomberos con el ruego de que exploraran la zona. Por escripulos, justifiqué la peticion mostrando unicamente las tres fotografias. Los
bomberos se presentaron con una barca y sondearon el fondo con arpones. Cuando llegaron al punto exacto, uno de los bomberos, al levantar el arp6n del fondo del
rio, sinti6 cierta resistencia. No obstante, éste subio a la superficie vacio. Una segunda tentativa obtuvo el mismo resultado. Al tercer intento extrajo una pernera de
pantaldn, desgarrada a lo largo de la costura. Se apreciaban en ella los dos arponazos anteriores. Comprobamos su longitud: 116,5 cm. La mia tenia 112 cm. Yo
mido 1,90 m. Mi hijo 1,96 m. La longitud de la pernera correspondia a la altura excep cional de un hombre como mi hijo.

Casi en el mismo momento, otro bombero extrajo del barro un calcetin que media 30 cm., exactamente lo mismo que los mios. M1 hijo y yo temamos la misma
medida de pie, un 47, un nimero muy poco corriente. El calcetin era del tipo de los que solia utilizar Andrea.

En este punto, interrumpieron la busqueda con la intencion de continuar al dia siguiente. Su tumo de trabajo habia concluido.

Inatil tentativa de desecar la zona

Vistos los resultados de la actuacion de los bomberos me preocupé. No me parecia la utilizacion de arpones un medio idoneo para extraer un cuerpo del rio sin
dafiarlo.

A la mafiana siguiente, me dirigi a las autoridades competentes para que suspendieran aquel tipo de busqueda. Solicité que, en base al éxito objetivo obtenido a
través de las fotografias y los objetos hallados, fuese aislada y desecada una parte del dique de tres metros de amplitud a partir de la orilla, de forma que se pudiera
examinar el terreno.

Superadas las dificultades burocraticas, mi propuesta fue aceptada. Habia que aislar la zona con laminas de acero o construyendo un pequefo dique de arcilla.
Se optd por la segunda solucion. La obra fue encargada a una empresa de construccion civil del Piamonte. Se inici6 un lunes y concluy6 el jueves siguiente por la
tarde. Se desecd el recinto obtenido, de forma que el viernes por la mafana, junto con un equipo de amigos expertos, yo pudiera explorar el fondo.

Desgraciadamente, nos esperaba una desagradable sorpresa. En lugar de utilizar arcilla para su construccion se habia usado grava y arena del rio, a las que, una
vez terminada la obra, se afiadi6 una pequefia capa de arcilla en el flanco de la parte superior. Como consecuencia, el agua del rio, empujada por la presion de la
corriente, penetraba en el sector aislado en tal cantidad que incluso los bancos de peces entraban y salian del mismo. Estas filtraciones, que se iniciaron
practicamente de inmediato por la parte superior, la que recibia logicamente mayor presion, aumentaron rapidamente y se hicieron patentes por todas partes.
Incluso entraba en la zona aislada agua procedente de tierra firme. Hubo que instalar bombas de extraccion suplementarias en el limitado espacio disponible, que
por cierto se estropeaban continuamente quizas por el exceso de trabajo al que estaban sometidas. Esto provocaba que en el pequeno dique artificial el nivel del
agua subiera y bajara continuamente. Lo cierto es que no se consiguio hacerlo descender de una determinada altura.

El domingo, y mas atin el lunes, constatamos que el pequefio dique artificial, evidentemente presionado por la fuerza de la corriente del rio no compensada por
el nivel del agua del interior, quedaria pronto totalmente inundado.

Desastrosa utilizacion de una griia

Llegados a este punto, recurrimos a un medio tan desesperado como desastroso. Instalamos una griia, que desde el pequefio dique prefabricado debia sacar el
barro del fondo del rio y depositarlo en él.

Fue un gravisimo error, ya que la gria sumergia su pala y penetraba perpendicularmente en el terreno, llegando a través del barro hasta la grava que
conformaba el lecho del rio. En consecuencia, en la operacion de extraccion, la grava quedaba en el fondo de la pala y el barro y el agua en la parte superior. Al salir
a la superficie, la pala adquiria una posicion oblicua, por lo cual el agua y el barro resbalaban cayendo de nuevo en la cuenca del Po. Al diquecillo llegaba
Unicamente la grava, que al tratarse del material que conformaba el lecho del rio, s6lido y permanente, excluia cualquier posibilidad de encontrar alli el cuerpo de mi
hijo.

Por otra parte, entre una descarga y otra, s6lo podiamos observar, de modo superficial y apresurado, el contenido del material descargado en el pequefio
dique, en el que el cuerpo de Andrea no podia encontrarse ni desintegrado.

También hay que tener en cuenta que, tras dos afios y medio de yacer en el barro, el esqueleto habria adquirido necesariamente su color. Asi pues, aun cuando
algin trozo hubiese salido a la superficie no habria sido posible apreciarlo, ya que para ello era precisa una labor de verificacion exhaustiva, algo completamente
imposible en aquellas circunstancias.

En cierto momento, la pala arrancé del fondo una gran raiz, justo donde mi hijo habia sefialado su presencia y nos habia dicho que estaba encallado.

Era por la tarde. El agua entraba en cantidades cada vez mayores por el diquecillo o por el ribazo, ya que la griia habia .removido la tierra en la base del dique
original.

Por medio de la Sra.Anita, que se encontraba alli cerca, en el coche, pregunté a Andrea: «Ahora sacardn la bomba que se encuentra junto al lugar de la
excavacion, para asi poder buscar en el sitio ocupado por ésta. Si no encontramos nada habra sido un fracaso y deberemos dar por concluidas las tentativas de
recuperacion de tu cuerpo, pues ya no sabemos que mas podriamos hacer. ;Tienes algo que decir?».

Respuesta: «No me explico lo sucedido pero ciertamente, llegados a este punto os aconsejo que lo dejéis correr. M s adelante apenas tenga alguna indicacion
podremos conocer la explicacion de lo sucedido. Perdonadme pero no es culpa mia ni vuestra. Todos juntos nos hemos sentido siempre unidos para alcanzar este
objetivo. No desesperéis. En el peor de los casos considera este lugar como la tumba que tenias previsto hacer. Ten serenidad, consuela a mama y recordad siempre
que yo soy feliz. Lo tnico importante es que quiero veros serenos. Besos Andreay.



Las fotografias no reales

En honor a la verdad, debo decir que, poco antes de la construccion del pequefio dique, hice que mi amigo, el técnico, hiciera un centenar de fotografias
infrarrojas con el fin de establecer con exactitud el punto en el que se encontraba el cuerpo fotografiado con anterioridad, dado que en la primera ocasién no habia
sido tomada nota del punto exacto desde el que se habia disparado cada fotografia. En esta nueva coleccion de fotos no sdlo no aparecié ningiin cuerpo, sino que
unicamente quedo fotografiada la superficie del agua y de la tierra. En ninguna de ellas se reproducia la més minima imagen de profundidad.

Antes de dar el permiso para la construccion del pequefio dique, el representante de M agistratura interpeld a diversos técnicos sobre las posibilidades de
obtener fotografias de un cuerpo sumergido en el barro, bajo el nivel del agua, utilizando peliculas infrarrojas. Todas las respuestas que obtuvo fueron en sentido
negativo. Incluso encargd a un profesor de la Universidad de Turin que hiciera unas pruebas: lo unico que consigui6 fue fotografiar la superficie del agua.

Unos dias antes de iniciar los trabajos de busqueda y al pedir a Andrea informacion respecto a las fotografias, obtuve la siguiente respuesta: «Son obra de la
Luz Infinita. Te he dicho que es bello ser su amigo». Tras una nueva pregunta mia aclaratoria, afladid: «<KESTAS FOTOS NO SON REALESy. Inquiriéndole sobre el
significado de dichas palabras preciso: «No respetan la realidad de como esta mi cuerpo, s6lo mi presencia».

A pesar de esta respuesta, que consideré excepcional, y no obstante mi mentalidad positivista y prudente, el resultado negativo de la bisqueda en las aguas
del Po me produjo un gran desaliento.

Tiempo de espera

A pesar de todo, pregunté a mi hijo: «;Estas ahora en condiciones de saber y poder explicar por qué falld el intento de recuperarte, si en principio estaba
previsto el éxito?»

Respuesta: «En lo que respecta a las cosas terrenas se han cometido muchos errores. Se debia haber desecado. Este fue el mayor error. En lo que se refiere a la
promesa de la Luz Infinita atin no he comprendido bien pero sé que no era el momento adecuado, que otras cosas y otros hechos deberan impulsarte a seguir el
camino trazado. Por el momento no sé nada masy.

Debo sefialar, que habiendo en otra ocasion preguntado a mi hijo si a las almas, en el mas alla, les estaba permitido conocer el futuro, contestd negativamente,
diciendo que, respecto al porvenir, inicamente sabian aquello que la Luz Infinita les comunicaba (es decir -como nos habia precisado en otra ocasion-: «Dios, como
le llamais vosotros los vivosy).

En otras circunstancias, al preguntarle si en una proxima busqueda tendria la posibilidad de encontrar su cuerpo, contestd precisando que ya lo habiamos
encontrado, que si me referia a la posibilidad de recuperarlo se trataba de algo muy dificil.

Cuando le pregunté el motivo por el que no habiamos podido recuperar su cuerpo en las operaciones anteriormente descritas, contestd: «Querido papé,
comprendo tu estado de animo. Incluso yo de momento quedé desilusionado; pero mira, sélo yo, que soy uno de los que forman parte de la gran grey de almas que
siguen a la Divina Luz Infinita, puedo entenderlo. No es facil explicaroslo a vosotros los vivos.»

Concluy¢6 diciendo: «Ahora yo he sido apartado y mis hermanos contintan su trabajo. Mira la television. Cuando llegue el momento justo quizas también yo
sea llamado a continuar mi misién».

Me informé de si la television emitia algin programa de parapsicologia en aquellos momentos. Con sorpresa, averigiie que el tema estaba siendo tratado en
«ltalia Sera», un programa del primer canal. Era el 2 de Noviembre de 1983.

Al dia siguiente, pregunté a mi hijo si se referia al citado programa. La respuesta fue: «Si este mismo. Solicitan testimonios y noticias. Otros hermanos han
colaborado y colaboran ain. Tu testimonio serd indispensable pero por el momento no tengo ordenes al respecto. Siguelo; mantente al corriente. Llegado el
momento veremos que se hara. Besos Andrea.»

Solamente pude seguir la emisién en una ocasién, ya que se emitia a una hora en la que yo debia estar en el despacho a causa de mis obligaciones
profesionales. En el curso de aquella emision se habld de los problemas del mas alla. Posteriormente, fue mi esposa quien se encargd de seguir el programa. El tema
del mas alla fue tocado tan so6lo una vez mas. Asi, pues, pregunté a Andrea: «Andrea, el 3 de Noviembre nos dijiste que siguiéramos la transmision de «Italia Sera»
en la que se hablaba de las comunicaciones relacionadas con el mas allé, a fin de estar preparado para dar testimonio en el momento oportuno. Asisti a la emision
del dia siguiente y me enteré de cosas interesantes. Pero después no volvieron a tocar el tema. Mama pregunté a la RAI cuando volverian a hacerlo. Le
respondieron que no por el momento. ;Qué debemos hacer?»

Respuesta: «Aun se hablara por television del tema, sino en éste en otro programa. Te sefialé éste concretamente porqué hablaron de dos almas que yo
personalmente tuve el encargo de acoger. Cuando haya alguna otra informacion te lo haré saber.»

En aquella época, quise pedir consejo a un amigo sacerdote que desde el inicio habia estado al corriente de los didlogos con mi hijo y al que habia hecho llegar,
integramente, las actas que yo redactaba escrupulosamente.

Dicho sacerdote, queriendo actuar en mi interés personal, me aconsejo que por lo menos temporalmente suspendiera los didlogos, ya que mantenian siempre
viva en mi la tragedia de la muerte de mi hijo.

Entonces, me dirigi a Andrea en los siguientes términos: «En el transcurso de una conversacion que tuve el domingo con M., el cual siempre me habia animado
a mantener los didlogos a través de Anita con el fin de recuperar tu cuerpo, me aconsejo, en esta ocasion, suspenderlos, en espera de que Dios, si lo cree
conveniente, nos dé a conocer Su voluntad de una u otra forma. Le manifesté mi intencién de seguir en contacto contigo, no Unicamente por el grandisimo placer y
consuelo que me proporciona, sino también por necesidad, para poder recibir tus instrucciones y saber que debo hacer a fin de que tu misién se cumpla. No
obstante, hemos quedado en hablar de ello el proximo domingo. ;Qué me aconsejas?».

Respuesta: «M., como la mayoria de la gente, aunque estan dispuestos a creer en estas comunicaciones se sienten bloqueados a dar su pleno acuerdo porque
creen que para nosotros es doloroso o que la Luz Infinita no lo permite plenamente. Pero, como ya te he dicho una vez, aquellos que pueden comunicarse son
privilegiados. Por ello cuantos mas contactos hay mas feliz es la Luz Infinita. Porqué, pap4, imagina que el mundo entero estuviese convencido de la existencia del
mas alla, seria una forma de eliminar la deshonestidad de la vida, ya que todos querrian poder elevar su alma hasta las cimas mas altas. Por eso, sigue. Este también
es un camino para llegar al fin previsto»

Posteriormente, y en ocasiones sucesivas, al preguntar si tenia algo que comunicarme referente a su mision, obtuve varias veces la misma respuesta:«Atn no
es el momentoy.

La amiga Paola

Cuando supe que la RAI habia programado dos emisiones en las que se hablaba de parapsicologia pregunté a Andrea: «Las emisiones de «Blitz» y de «Italia
Sera» de la semana pasada sobre parapsicologia, ;tienen relacion con el momento en que podras llevar a cabo tu mision?».

Respuesta: «Deberias ponerte en contacto con la amiga Paolay.

Ni yo, ni la Sra.Anita, ni ninguno de los presentes entendimos a que se referia, por lo cual pregunté: «;Quién es esta amiga Paola? ;Donde puedo
encontrarla?.

Respuesta: «Giovetti, la que emite para “Italia Sera™».



Averiguamos que, efectivamente, Paola Giovetti participaba en el programa «Italia Sera» como experta en fendmenos para- normales.

En el siguiente encuentro con Anita, pregunté a Andrea si debia ponerme en contacto de inmediato con Paola Giovetti. Su respuesta fue: «Diria que es mejor
esperar; no mucho: quizas uno o dos meses».

En otra ocasion, precisoé que por mediacion de la Dra. Giovetti deberia: «hacerlo saber todo» y que debia remitirle todas las actas.

Y lleg6 el dia en que me dijo que debia contactar con Paola Giovetti. Ante mi solicitud de esperar un poco a fin de no perjudicar las indagaciones judiciales en
curso, consinti6: «No para descubrir a los culpables sino para tener la prueba de que mi cuerpo esta alli». Esta precision se ajustaba a cuanto venia diciendo desde
un principio, invitandonos a perdonar, como ¢l habia hecho, a sus asesinos, negandose por ello a dar datos que pudieran llevar a su identificacion.

Mis titubeos

Tras esta respuesta, dejé pasar bastante tiempo antes de volver a tocar el tema. Debo precisar que, como catolico practicante, como es logico, deseaba no
hacer nada en absoluto que pudiera quedar fuera de las leyes de la Iglesia. Por ello, me preocupaba la ortodoxia de los contactos con mi hijo y las posibles
repercusiones negativas que darlos a conocer pudiera tener en las almas de los fieles. Asi pues, a pesar de las pruebas recibidas, dudaba sobre si hacia bien o no
continuando por este camino. Se afiadia a ello el hecho de que, decididamente, era del todo contrario a mi caracter y a mi estado de animo dar publicidad a algo tan
personal y delicado. Sobre todo teniendo en cuenta mi formacion cultural y profesional de jurista, que me lleva a razonar, discutir y fundar las propias
convicciones en pruebas positivas y concretas. También por mi sensibilidad, comun en toda nuestra familia incluido el querido Andrea, que nos hacia ser
generalmente reservados, sobre todo cuando se trataba de asuntos familiares o privados. Era duro aceptar hacer publico todo este tema. Por otra parte, me daba
cuenta de que informar a una periodista de tales problemas significaba, inevitablemente, publicitar la cuestion, con todas las posteriores repercusiones que ello
conllevaria, incluso negativas, como sucede siempre en estos casos.

Pedi su opinion a dos personas de confianza. Ambas me aconsejaron que concluyera los contactos con mi hijo. Bien que teniendo en cuenta estos consejos,
me preocupaba no prestar mi colaboracion a la gran mision a la que Andrea decia estar llamado. Resumiendo, deseaba seguir el desarrollo de la situacion sin
imp licarme p ersonalmente.

En aquella época, un sacerdote experto en parapsicologia que estaba al corriente de todos los mensajes de Andrea, expresé su deseo de preguntarle de donde
habia sacado el color rojo para manchar «II Giornale». Antes de plantearle la pregunta, inquiri si sabia quien estaba conmigo. Me contestd: «Es un hermano que
tiene en todo esto mucha mas fe que tu». Habiéndole pedido si sabia cual era la profesion de mi acompafiante, respondi6: «Sirve a la Iglesia». Contestando a la
pregunta, ya citada, que el sacerdote deseaba le fuera planteada, dijo: «Te digo que aquella sefial os la mandé para despertar vuestra confianza en todo esto y basta.
Ahora preguntas de que forma lo ha hecho la Luz Infinita, como las fotos. Nadie ha preguntado nunca como se hace un milagro».

Tras un mes y medio de incertidumbre hice preguntar a Andrea si tenia alguna instruccion que darme con respecto a su mision. Era el 31 de julio de 1984.

Respuesta: Querido pap4, tu sabes mejor que yo que es necesario tener fe para conseguir lo que se desea. Por eso como puedes convencer a aquellos que no
creen si incluso tu de fe en todo esto tienes poca. Recuerda que la Luz Infinita para daros estas sefiales me ha dado una concesion importante. Pero siento en ti
siempre la incredulidad y -no lo niegues- sientes remordimientos de comunicarte conmigo y debes pedir consejo a gente que con la Luz Infinita no se entiende. La
religion es otra cosay.

Entonces le pregunté: «;Andrea, tienes algo mas que decirme o sugerirme sobre lo que debo hacer?».

Respuesta: «Creer en mi y contactar con Paola. Papa no te sepa mal lo que te he dicho pero quiero que tengas confianza. Entonces quizas alcanzaras la meta».

La epistola de San Juan

Con el fin de superar mis problemas religiosos, que ya he mencionando con anterioridad, algunos dias mas tarde hice preguntar a mi hijo: «Andrea,
queridisimo mio, estoy seguro de que te das cuenta de que lo que diga la Iglesia nos obliga a nosotros, sus fieles, a ser muy prudentes con los mensajes recibidos del
mas alla, dada la imposibilidad de ver a la entidad con la que establecemos contacto. Yo, obviamente, intento mantenerme siempre rigurosamente dentro del marco
de la Iglesia. Por ello, debo tener en cuenta las palabras de San Juan, que en una de sus epistolas afirma: «Queridos, no confiéis en cualquier espiritu, probad a los
espiritus para saber si proceden de Dios, ya que muchos falsos profetas han venido al mundo.. En esto conoceréis el espiritu de Dios: Todo espiritu que confiese a
Jesucristo encamado procede de Dios y todo espiritu que no confiese a Jesucristo no viene de Dios». Por ello, te ruego, con todo el corazén, que me digas
claramente que piensas de estas palabrasy.

La respuesta, verdaderamente magnifica y edificante, fue la siguiente: «Sobre el tema expuesto puedo confirmarlo todo. En efecto, Jesus, es decir la Luz
Infinita, quiere con amor infinito que todas sus ovejas pastoreen en el gran prado salpicado de divinas palabras que es la Biblia».

Yo insisti: «Asi pues, /confirmas que Jests vino de Dios a la tierra y se encamo?».

Respuesta:«Si lo confirmo en nombre de Cristoy.

Estaban presentes familiares proximos a la Sra.Anita, adeptos de una Iglesia evangélica que no cree en la Comunion de los Santos ni en la comunicacion con
los difuntos.

No obstante, uno de ellos pidié a Andrea que confirmase los versiculos 5, 6 y 10 del capitulo 9 del Eclesiastés, que dicen: «5) Pues los vivos saben que han de
morir, pero los muertos no saben ya nada, ni estan en estado de merecer y su memoria ha quedado sepultada en el olvido. 6) Asimismo, el amor, el odio y las
envidias se acabaran juntamente con ellos y no tendran ya parte alguna en este mundo, ni en cuanto pasa debajo del sol.

10) Todo cuanto pudieres hacer, hazlo sin perder tiempo; puesto que ni obra, ni pensamiento, ni sabiduria, ni ciencia ha lugar en el sepulcro hacia el cual vas
corriendo».

Andrea contesto: «Estos versiculos son exactos, pero es preciso saber interpretarlos. Es verdad que aqui no existe odio, esclavitud y que todos los
sentimientos que vosotros experimentais son cosas terrenas. Nuestro mundo es muy distinto. A nosotros el amor nos llega de cuanto nos rodea, no unicamente
para nuestros seres queridos sino también para todos los malos porque absorbemos el amor que nos da la Luz Infinitay.

La otra persona que estaba presente, seguidora de la misma Iglesia y que compartia las ideas de la primera, intervino diciendo en voz alta: «En nombre de
Cristo que revele quien es». La Sra.Anita sinti6 la necesidad de coger el rotulador y, con su ins6lita forma de hacerlo, escribi6: «Andrea, soy Andreay.

Antes de terminar este contacto hice una ultima pregunta: «En nuestro encuentro del 31 de julio me sugerias de nuevo que me pusiera en contacto con Paola
Giovetti, ;debo hacerlo de inmediato a pesar del dafio que ello pudiera significar para las investigaciones en curso, debo esperar como ya habiamos acordado en otra
ocasion o tienes alguna sugerencia distinta que hacerme?»

Respuesta: «Mandale ya las actas para que Paola pueda estudiarlas. En ella puedes confiar. Si le pides que espere lo haray.

Era el dia 3 de agosto.

Extraordinaria intervencion

Algunos dias después, me fui de vacaciones con mi esposa, quien dada la depresion en que vivia las necesitaba sobremanera. Regresamos a Trieste a finales de
mes. A primeros de septiembre, nos fuimos ambos en peregrinaje a Medjugorje, Herzegovina, donde cinco jovenes afirmaban ver aparecerse a la Virgen, cada
anochecer, por lo que su Iglesia se habia convertido en un centro de grandisima afluencia de fieles de todo el mundo. La devocion era extraordinaria.



Naturalmente, fui a M edjugorje con el propdsito de pedir a la Virgen que me concediera la gracia de encontrar el cuerpo de Andrea y que me iluminara sobre lo
que debia hacer referente a los mensajes que venia recibiendo de él.

Tras el didlogo habido el 3 de agosto no habia vuelto a hacer nada mas. No habia hecho ninguna pregunta a Andrea, ni me habia puesto en contacto con Paola
Giovetti.

Volvi de M edjugorje a Trieste, tras seis dias de ausencia, hacia las 5,30 h. del 12 de septiembre.

Hacia apenas cinco minutos que estaba en casa, cuando me llamé por teléfono, agitadisima, una tal Sra. I, diciendo que necesitaba hablarme urgentemente.
Conocia a la Sra. 1., ya que me habia sido presentada por la Sra.Anita, hacia practicamente un afio, como la persona que le habia hablado por primera vez de la
escritura automatica. Tenia también facultades paranormales, practicaba la escritura automatica y tenia visiones. Fue por ello por lo que, cuando fuimos a Turin
por segunda vez con la Sra.Anita a fin de verificar la situacion en el Po, habia venido con nosotros con el deseo de poder ser util.

Dicha sefiora habia también declarado haber localizado el cuerpo de mi hijo en el mismo lugar que lo habian hecho los demas. Desde entonces, habia
transcurrido un afio sin haberla vuelto a ver ni hablado con ella.

Cuando telefoned, muy alterada, pensé que debia ocurrirle algo grave y que necesitaba mi ayuda profesional. La cité en mi despacho una hora mas tarde. Llegd
acompafiada de su marido, a quien yo no conocia, y me dijo encontrarse en una situacion terrible. Hacia seis dias que la voz de mi hijo la atormentaba
continuamente (jamas lo conocié en vida), al igual que la de otros miembros proximos de su familia también difuntos. Las voces la invitaban a visitarme
urgentemente para decirme que me pusiera en contacto con la Sra.Anita de inmediato y, a través de ella, con Andrea. Dada la insistencia de las voces temia que se
avecinara alguna desgracia de la que yo debiera estar advertido. Queria que llamara a la Sra. Anita inmediatamente, para que me pusiera en contacto con él.

Lo hice, pero nadie respondié. Llamé a un amigo comin y supe que la Sra.Anita estaba de veraneo y que regresaba a Trieste precisamente aquella noche.

Prometi a la Sra. I. llamar a la Sra.Anita al dia siguiente. M e dijo que las voces se habian calmado.

El dia siguiente, consegui hablar con Anita, la informé de lo sucedido y quedé que pasaria por su casa a tltima hora de la tarde a llevarle la pregunta, a fin de
que se la planteara a Andrea lo antes posible.

Los estimulos de Andrea

La pregunta era la siguiente: «La Sra. 1., desde el dia 3 de septiembre, se siente continuamente apremiada por tiy por otros a hablar con el abogado Sardos, tu
padre, diciéndole que me llame inmediatamente a fin de establecer contacto contigo para recibir tus mensajes. Ayer, miércoles por la tarde, hablé por fin con el
abogado Lino Sardos, que acababa de llegar de M edjugorje, quien me lo refirié todo a mi regreso de la montafia. ;Puedes decirme si tales llamadas procedian de ti?
y, en caso afirmativo, ;qué es lo que tienes que decirme?»

Respuesta: «Si, proceden de mi pero no para poneros en guardia contra algo que debe suceder como supone I. Ha llegado el momento para todos de colaborar
en nuestra mision. De hacer lo que habia sido prometido. Desdichadamente, yo estoy perdiendo la esperanza de poder formar parte de este grupo de élite. T eres
circunspecto y desconfiado en todo esto, por lo cual no estas preparado para ayudarme. Era lo que queria decir. Besos. Andrea».

Al conocer esta respuesta escribi a Paola Giovetti el 20 de septiembre. Dirigi la carta a la «Domenica del Corriere», le expliqué mi caso y le pedi una cita.

No obstante, los dias transcurrian sin que obtuviera respuesta alguna. Entonces, rogué a la Sra.Anita que hiciera la siguiente pregunta a Andrea, que le remiti
por correo dada su residencia fuera de la ciudad: «Tu padre ha escrito hace ya algunos dias a la Sra. Giovetti, pero no ha tenido aiin respuesta. Por ello, quiere que
te haga en su nombre la siguiente pregunta: ;Estoy atin a tiempo de colaborar en tu mision?.

Andrea contestd: «Papa, no se si haces ver que no me entiendes o es verdad. El tiempo en lo que respecta a mi mision no cuenta. Es en ti que algo no va bien.
Lo que deseas hacer por mi lo haces sin conviccion, no estas seguro, eres incrédulo como aquellos a los que deberias convencer. Tu que eres un buen seguidor de la
Luz Infinita deberias saber que los milagros se conceden unicamente a aquellos que creen firmemente y no para dar pruebas o ver que pasa. Por eso si quieres
seguir adelante de esta forma no me pidas consejo. Perdoname pero debo ser sincero. Te quiero mucho. Andrea.»

A continuacion, planteé una nueva pregunta, que remiti por correo a la Sra.Anita como tenia por costumbre: «Queridisimo hijo mio, he leido la respuesta que
diste a Anita el pasado 1 de octubre y te confieso que ya no comprendo nada. Hasta ahora habias dicho que tenias una mision que cumplir en honor a Dios, mision
para la que habias nacido y muerto. Parecia que, a tal fin, yo podria haberte sido util, con gran alegria por mi parte. M e dijiste que para ello me pusiera en contacto
con Paola Giovetti, lo cual he intentado hacer, pero todavia espero una respuesta. No veo donde estd mi inseguridad, comprensible, no obstante, dados los
resultados negativos habidos en el intento de recuperacion de tu cuerpo. No sé a quien deberia convencer, ni de que, ni como. No veo que tiene que ver en todo esto
mi fe en los milagros. Sobre todo, no veo de que forma puedo ser util a tu mision si no es preguntandote que debo hacer, especialmente porque ya no sé en que
consiste, puesto que ti mismo dices que la recuperacion de tu cuerpo es imposible. Por ello te pregunto: ;Sigue siendo valida tu afirmacion de que tienes que
cumplir en esta tierra una mision especial en honor a Dios? Si este es el caso, (puedo serte ttil y qué debo hacer a tal fin?».

La respuesta recibida por la Sra.Anita el 15 de octubre de 1985, decia: «Pap4, claro que hay una relacion en todo esto; porqué yo estoy obligado a disponer de
ti para mi mision y si tu no estas seguro de que realmente este maravilloso contacto entre nosotros existe, todo se vuelve dificil, sino imposible. Tu aludes siempre
a los resultados negativos en la recuperacion de mi cuerpo, pero esto sucedié por la poca confianza que teniais. Lo sé, para vosotros los vivos puede parecer
excesivo, inhumano, pero la Luz Infinita quiere poner a prueba a aquellos que deberan ser elegidos para este fin. De otro modo todo seria demasiado facil. Papa,
por lo que entiendo tu no sabes aun en que consiste mi mision: es necesario hacer saber al mundo que el mas alla existe, ya que Ginicamente con esta conviccion la
humanidad volvera a creer y a vivir en paz en honor de la Luz Infinita. Esta tentativa ya se ha hecho diversas veces pero siempre en vano. Es por ello que los
elegidos para esta mision como yo deben disponer de la maxima confianza por parte de sus intermediarios. Ciertamente mi oferta es valida, pero debes creer en mi.
Paola atin no sabe nada, no ha leido tu carta. Adiés papa tu Andreax.

Los contactos con la Dra. Giovetti

Al dia siguiente, recibi respuesta de la Dra. Giovetti a mi carta del 20 de septiembre. Llevaba fecha del 10 de Octubre. Paola Giovetti decia haber leido mi carta
el dia precedente, ya que habia permanecido en la redaccion varios dias antes de serle entregada.

Inmediatamente, mandé la siguiente pregunta a la Sra.Anita para que se la hiciera a Andrea: «Queridisimo hijo mio, la respuesta que diste el 15 de octubre a mi
compleja y dificil pregunta, tan llena de dudas y controversias, ha sido verdaderamente extraordinaria y clarificadora para mi. Para luchar, a tus ordenes, en la
grandiosa y maravillosa batalla que constituye tu mision, debo estar, como ti dices, no sélo convencido sino preparado para convencer a los demas. Por tal motivo,
te ruego que me aclares un punto que me parece contradictorio. En tu respuesta del 15 de octubre, entre otras cosas, dices: «Paola aun no sabe nada, no ha leido tu
cartay. El 16, por la mafiana, recibi una carta de Paola, con fecha 10 de octubre, en respuesta a la mia, que decia haber leido el dia antes en Milan. Es importante que
me des una explicacion del porque de esta contradiccion, sobre todo porque cuando hable con Paola Giovetti me la pedira a mi. {Qué me dices?»

Respuesta: «Querido papa, perdona no me doy cuenta de qué nuestra percepcion es muy distinta de la vuestra y por ello debo tener paciencia y explicartelo
de forma que puedas entenderlo. Aqui no existe el tiempo. Si alguna vez te he seflalado horas y fechas ha sido siempre en respuesta a tus preguntas y estas
respuestas te las he dado inicamente para no complicar las cosas y no confundirte las ideas. Yo no sé que dia recibié Paola tu carta pero seguro que no fue antes de
que redactaras tu pregunta y no me refiero al momento en que contesté a Anita sino a aquel en que tu la concebiste estudiaste y escribiste. Con otras palabras
cuando en lo mas intimo de ti mismo intentas comprender todo esto yo estoy contigo y en aquel preciso momento te respondo. Anita es una intermediaria. M is



respuestas las doy a través de ella, pero es a ti a quien yo contesto. Nunca sabras lo mucho que debes agradecer a Anita lo que hace. Recuérdalo. Espero haber
aclarado y ahuyentado una vez mas tus dudas. Besos Andreay.

Consulté de inmediato mi agenda. La pregunta en cuestion habia empezado a prepararla el dia 2 de octubre, la modifiqué el 4 de octubre, la recompuse e hice
recopiar el texto definitivo a plantear a Andrea el 7 de octubre. La Sra. Giovetti - como ella misma me escribio- ley6 mi carta el 9 de octubre. Los hechos habian
ocurrido exactamente como Andrea habia indicado.

Inmediatamente, telefoneé a la Dra. Giovetti, concertando una cita con ella para el 11 de noviembre de 1984, a la que acudi junto con la Sra.Anita. Le referi los
hechos, en sintesis, y le entregué todo el material que habia ido recopilando desde el primer dia.

Las preguntas de la Dra. Giovetti

Durante aquel primer encuentro, la Dra. Giovetti, a través de la Sra.Anita, hizo algunas preguntas a Andrea, entre ellas ésta: «Estoy emocionada por este
contacto y dispuesta a ayudar. ;De qué forma puedo hacerlo?»

Respuesta: «Tu sabes a quien dirigirte. Tengo mucha confianza en ti».

Pregunta: «;Crees que deberia contar todo esto en el periddico? ;Debo implicar a otras personas?»

Respuesta: «Si ciertamente. Es necesario hacerlo saber todo. Tt Paola debes, por favor, dar a conocer a través del periddico que el mas all4 existe. Si quieres
contactar con personas interesadas en esto hazlo. ;Lo sabes verdad?»

Tras aquel primer encuentro, la Dra. Giovetti me confirmé su vivo interés y me pidi6 que planteara a Andrea algunas preguntas, que comuniqué a la
Sra.Anita. Las respuestas que obtuvimos fueron plenamente satisfactorias y ademas sorprendentes. Cito a continuacion algunas de las mas significativas.

Pregunta: «;Qué se experimenta en el momento de la muerte? ;Coémo sobreviene el traspaso?»

Respuesta: «Yo puedo decirte lo que experimenté personalmente, porque es muy diferente una muerte de otra. En aquel momento fisicamente yo estaba bien
pero asustado. Mi situacion era mala, estaba a merced de individuos peligrosos. Cuando fui asesinado no me di cuenta, pero contemplaba la escena desde lo alto y
seguia todos los detalles con despego, indiferencia. Esto durd un buen rato, hasta que mi alma se adentré en un largo ttnel».

Pregunta: «;Puedes decir algo mas preciso sobre el tinel que hay que atravesar?»

Respuesta: «La entrada te atrae porque ves en el fondo del tunel una Luz grandiosa que te llama; pero no siempre se llega enseguida a ultrapasarla. Los mas
afortunados, como yo, que son recibidos y acompaifiados por amigos o familiares, si. Otros deben esperar mucho tiempo y esto hace suftrir, porque se sabe que
mas alla es maravilloso y se querria llegar cuanto antes.

Pregunta: «;Qué sentiste al comprender que habias muerto? ;Tuviste inmediatamente alguien a tu lado que te ayudd, o permaneciste solo por algin tiempo?»

Respuesta: «Mucha paz, ningiin deseo de volver atras. Si, mi amigo M arco vino inmediatamente a recibirme para traspasar la gran Luz».

Pregunta: «;En qué ambiente viven las almas? ;Se puede describir?

Respuesta: «Bellisimo, tan bello que es indescriptible. ;Cémo puedes t describir las sensaciones?»

Hasta el momento de la visita a la Dra. Giovetti yo no tenia, absolutamente, ni idea de lo que se nos pedia a ella y a mi en concreto. Sabia tnicamente que
debia informarla de todo y que ella cooperaria en la mision.

La idea del libro

Tras aquel encuentro, y a continuacion de las respuestas dadas por Andrea en aquella ocasion, comprendi que la forma de alcanzar el fin deseado por él podia
ser escribir un libro-documento en el que se refirieran exactamente los hechos, tal y como se habian desarrollado y el contenido de los mensajes recibidos de mi hijo,
a fin de que pudieran ser conocidos y valorados por todas aquellas personas interesadas en el tema, en lugar de conservar esta experiencia como patrimonio privado
mio y de mi familia. De modo que la funcién de la Dra. Giovetti, en su vertiente de periodista y experta en la materia, fuera la de dar difusion al caso y a otros
analogos, para que la opinion publica los conociera y evaluara en su complejidad, sacando las debidas consecuencias.

Asi, adquirian significado y valor las repetidas alusiones de mi hijo a la existencia de otras almas elegidas para la misma misién y la necesidad de una
integracion reciproca.

Importancia de la fallida recup eracion del cuerpo

Antes de tomar en consideracion otros aspectos, querria concluir con la cuestion de la fallida recuperacion del cuerpo de Andrea, hecho que nos habia
desilusionado mucho, pero que result6é providencial.

En la época en la que conoci a la Dra. Giovetti, pregunté a

Andrea si sabia algo de una conversacion que yo habia tenido con dos personas y si conocia el resultado de la misma.

La respuesta fue: «El primero aun no ha hecho nada, el segundo esta a favor. Bravo papa. Besos Andreay.

Sorprendido por aquel «Bravo papa» que a mi parecer estaba fuera de contexto, ya que la referida conversacion fue algo ocasional y sin la menor imp ortancia,
rogué a la Sra.Anita que hiciera a Andrea la siguiente pregunta: «Queridisimo hijo, en tu respuesta del 20 del corriente a una cuestion a través de la cual lo unico que
pretendia saber era si dos magistrados se habian interesado por ti, tras contestarme afiades: «Bravo papa». Te pregunto: Esta expresion, ¢se refiere a la pregunta
planteada o a algo que me afecta? y, en tal caso, ¢a qué?.

Respuesta: «A todo lo que estas haciendo en relacion a mi mision y a lo que piensas hacer, es decir el libro. Ves papa todo esta sucediendo del modo mas
adecuado. Cierto que vosotros queriais recuperar mi cuerpo; pero si esto hubiera ocurrido, tal y como estaban las cosas, todo hubiera estallado en una gran
publicidad, no demasiado favorable al objetivo fijado, pero si para los medios de comunicacion. Esto no era lo que deseabamos ni nosotros ni vosotros. Lo que
interesa es hacer saber que el mas alla existe».

Debo senalar, que en aquellos momentos la idea de escribir un libro apenas habia aflorado en mi. Estaba estudiando la posibilidad de hacerlo. En consecuencia,
no habia hecho a mi hijo la més minima alusion a ello en el curso de nuestras conversaciones. Esta respuesta de Andrea me hizo evaluar de distinta forma la fallida
recuperacion del cuerpo.

Me refiero al hecho, que ya he mencionado, de que a través de los mensajes recibidos por medio de la Sra.Anita yo creia que el objetivo de todo era dicha
recuperacion. Gracias a ésta, los vivos habrian tenido una prueba de la existencia del mas alld. Ademas, pensaba que Andrea opinaba lo mismo.

Cuando la citada recuperacion fallo, me sumergi en una gran desilusién y nacié en mi una cierta desconfianza, injustificada, respecto a todas las sefiales y
pruebas recibidas y a las advertencias de Andrea sobre las dificultades con que deberia enfrentarme dada la imp ortancia de la mision.

Reflexionando a fondo, debo reconocer que si cuando intentamos recuperar el cuerpo lo hubiésemos conseguido, aquello que mi hijo llama su misién
seguramente habria fracasado. Ya que, aunque yo en el momento de la recuperacion hubiera podido afirmar que el lugar me habia sido indicado por mi hijo a través
de la Sra.Anita, no hubiera podido negar que los radioestesistas milaneses también lo habian localizado y, ademas, medio dia antes. No hay que olvidar que también
los citados radioestesistas habrian estado presentes, puesto que participaban personalmente en la busqueda.

En consecuencia, frente a la prensa y a la opinién publica, los mensajes de Andrea habrian quedado en segundo término y no habrian constituido un elemento
probatorio de la existencia del mas alld. Como maximo, habrian sido una curiosidad periodistica durante algunos dias, del tipo de otros ejemplos del género como



los descubrimientos del Dr. Croiset hace algunos afios, y todo habria concluido.

Si hubiera encontrado el cuerpo de mi hijo habria dejado de interesarme en el caso y, seguramente, no habria escrito nunca estas paginas, destinadas a llamar la
atencion de quien las lea sobre los hechos tan particulares de que he sido testigo, tanto antes como después de la fallida recup eracion.

Ciertamente, no hay la mas minima duda de que fueron las dificultades las que hicieron madurar en mi la decision de escribir estas paginas y las que me
permitieron conocer a aquellos que gracias a las indicaciones, sugerencias y animos recibidos de mi hijo ayudaron a que su contenido fuera conocido en un ambito
mucho mas amplio que el de mis amistades personales.

Hoy, me doy cuenta del caracter providencial de toda esta vivencia, que se desarrolld superando mi estrechez de miras personal, es mas, en contraposicion a
la misma. Veo, también, cuanta razén tenia mi hijo cuando me amonestaba sobre la necesidad de superarla.

Mensajes de diversas procedencias

Queda un aspecto de los mensajes que me gustaria sefalar, antes de pasar al capitulo de conclusiones.

En una de sus respuestas, Andrea habia hecho ya alusion a la condicion de privilegio de que gozaba por el hecho de poder comunicarse con nosotros a través
de distintos médiums. Por tanto, considero necesario mencionar que no hemos recibido mensajes unicamente a través de la Sra.Anita, sino que nos han llegado
también por otros caminos. M e he limitado a hablar de los de la Sra.Anita porque son los que he podido controlar personalmente y porque, dadas sus modalidades
y caracteristicas ya referidas, son los que ofrecen may or garantia de objetividad.

No obstante, sumariamente, citaré algunas otras fuentes:

1) El radioestesista U.M., ya mencionado, es una persona muy piadosa, discipulo del -en Italia- muy conocido padre Gino, que vive en el santuario de San
Vittorino, cerca de Tivoli, y que goza de fama de santidad. El fue, no unicamente el primero en indicar el punto donde se encontraba el cuerpo de mi hijo en el Po,
sino que, ademas, recibié numerosos mensajes que le hablaban de la misiéon de Andrea, como en los recibidos por la Sra.Anita.

2) Un médium de Milan, interpelado por uno de los radioestesistas, habia tenido comunicaciones del mismo tipo.

3) También una cierta Sra. G.C., muy piadosa, que vive en las cercanias de Turin en condiciones muy modestas, sociales, culturales e intelectuales y que,
después de rezar, de vez en cuando se siente inspirada a escribir mensajes, ha declarado haber recibido uno de Andrea. Lo tinico que sabia de ¢l es que se trataba de
un joven que, como habian publicado los periddicos, salié de casa para unas cortas vacaciones y nunca habia regresado, que no se sabia nada de él y que se estaba
buscando su cuerpo. Tres dias después de haber recibido el mensaje, tuvo la visita ocasional e imprevista del radioestesista U.M. Al saber que éste me conocia le
puso al comente del mensaje recibido y le entregd una copia, en la que se decia:

«Considerad a Andrea como victima de un martirio, martirizado por culpa del pecado que el diablo ha introducido en el mundo, pero consideradlo también
como un feliz instrumento en manos de Dios, para hacer triunfar Su Gloria y para la salvacion de muchas almas. Todos los diversos discipulos de Jesus que de
forma especial han tenido una gran y delicada funcion que cumplir, de salvacion a través de la fe, no hubieran conseguido nada si no hubieran vertido su sangre.»

4) Finalmente, quiero mencionar el caso de un amigo y compafiero del equipo de balonvolea de Andrea, que desconocia totalmente el hecho de que recibiamos
mensajes a través de la Sra.Anita. Tenia un pariente que era médium y, a través de €1, pregunt6 a las entidades con quien éste se mantenia en contacto si Andrea se
encontraba en el mas alla. La respuesta fue: «Ha muerto violentamente, hace mucho tiempo. No estd con nosotros. Yo no le veo porque Andrea esta en la
jerarquiax.

Ademas de estos, otros mensajes llegaron a diversas personas. Cada vez que recibia informacion de este tipo preguntaba a Andrea si estaba al corriente de la
misma y si eran genuinos los mensajes. En la mayoria de casos los confirmaba como auténticos, otros los reconocia parcialmente y algunos afirmaba que eran la
expresion de los sentimientos de las personas que decian recibirlos.

Respecto de los que acabo de mencionar quiero sefialar que Andrea confirmé su autenticidad.

En el caso del recibido por la Sra. G.C., quise saber si realmente procedia de una entidad positiva inspirada por Dios, si era mera sugestion del médium o si
estaba inspirado por una entidad no aprobada por Dios. La respuesta de Andrea fue: «Es un mensaje mio y todos son aprobados por la Luz Infinita. No sabes lo
afortunado que soy de tener a mi disposicion a tantos intermediarios para comunicarme con vosotros. Muchas pobres almas no tienen esta posibilidad. Gracias.

En relacion al mensaje recibido por su compailero de equipo, le pregunté que querian decir las palabras «el esta en la jerarquia». Andrea confirmo la veracidad
de la respuesta, pero precisando que el término jerarquia no era correcto. Para concluir, quiero citar una respuesta que tuve yo mismo cuando me disponia a escribir
estas paginas.

Después de que Andrea hubiera contestado a las preguntas planteadas por la Dra. Giovetti, le pregunté si tenia algo que decirme. A lo que contesto: «Estoy a
tu lado y te animo con todas mis fuerzas. Veras pap4, estoy seguro de que todo ira bien. Besos. Andreay.



RETRATO DE ANDREA

Hasra aqui, la exposicion de los acontecimientos de los que fui testigo tras la desaparicion de mi hijo Andrea y los motivos que me han impulsado a
publicarlos.

Abhora bien, creo que para poder valorar mejor lo ocurrido, y situarlo en su marco correcto, es justo que hable también de ¢l, que describa su vida terrena y
refiera algunos de los hechos excepcionales que la caracterizaron y que pueden considerarse premonitorios de lo que posteriormente sucedio.

Andrea era el sexto de mis hijos. Nacié cuando mi mujer y yo estdbamos ya en la cuarentena, en una época en la que me hallaba especial e intensamente
comprometido con Acciéon Catolica. Su llegada la consideramos inmediatamente como un regalo, ya que no esperabamos tener mas hijos. Decidimos llamarle
Andrea tras haber escuchado una platica sobre este santo, hecha por nuestro obispo durante una asamblea de los hombres de Accion Catdlica.

Curacion milagrosa

Cuando Andrea tenia cinco afios sucedié un hecho extraordinario. Perdié completamente la audicion del oido izquierdo a causa de una recaida en la rubéola. Lo
llevamos a los mejores especialistas de Trieste (el Profesor Mario Rusca y el Dr. Eugenio Rainis) quienes lo visitaron a conciencia, constatando, ambos, que la
audicion de aquel oido habia desaparecido por completo.

El diagndstico fue claro: como sucede algunas veces, aunque raramente, el nervio auditivo habia sido destruido por el virus. Las células nerviosas, al contrario
de las demas, no tienen poder de regeneracion o reproduccion y, en consecuencia, la lesion era del todo irreversible.

Naturalmente, no nos contentamos con este diagndstico y buscamos otras opiniones. En Padua, solicitamos una entrevista con el ilustre Profesor Arslan, de
renombre internacional por su gran competencia.

Al no poder éste damos hora hasta un mes mas tarde y con el fin de no perder tiempo dada la ansiedad que sentiamos, pedimos ser recibidos por otro ilustre
profesor, también de Padua, el Dr.Oscar Sala. Su diagnostico, tras visitar al nifio, fue el mismo que ya nos habian dado. Nos entregd un informe para el médico de
Trieste confirmando la irreversibilidad de la lesion.

En la fecha fijada, llevamos a nuestro hijo a la consulta del Dr. Arslan. En la sala de espera habia pacientes llegados de Sudamérica y de distintos paises
europeos. Desgraciadamente, no hizo mas que decimos lo que ya sabiamos: el nervio auditivo no tenia ninguna posibilidad de regeneracion. Por propia iniciativa,
nos dié su diagndstico por escrito. En él destacaba la naturaleza totalmente irreversible de la pérdida de la audicion, a fin de que el nifio quedara, en su dia, exento
del servicio militar.

Coment¢ la desgracia con uno de mis clientes, quien, poco tiempo después, me inform6 que habia hablado de mi hijo con un médico de Toscana de mucha
fama, el cual, ante la excepcionalidad del caso, tendria mucho gusto en examinar a Andrea. Se trataba del Dr. Ettore Tarani, quien deseaba verificar si la causa de la
sordera era realmente la diagnosticada por los demas médicos o podia ser otra. Concertamos una cita y fuimos a su consulta. Dedicé practicamente toda una
mafiana al nifio y le hizo todas las pruebas y controles imaginables. Al concluir, confirmo el diagnoéstico de los demas especialistas: no existia solucion, el nervio
habia sido destruido por el virus y la recuperacion era imposible. Afladi6 que, honestamente, nos recomendaba que desistiéramos de llevar a nuestro hijo a otros
médicos, ya fuera en Italia o en el extranjero, puesto que el diagndstico seria siempre el mismo. Debiamos resignamos y aceptar los hechos.

Convencidos de la impotencia de la medicina decidimos recurrir a quien esta por encima de ella, es decir a Dios.

Primero, llevamos al nifio a Padua a implorar la gracia de su curacién ante la tumba del Padre Leopoldo, muerto en olor de santidad y actualmente ya
canonizado. Después, mi esposa y yo viajamos a Lourdes solos, a fin de no imponer a Andrea, que sélo tenia cinco afios, las incomodidades de un viaje tan largo.

A nuestro regreso trajimos agua bendita. M i mujer empez0, cada noche, cuando el nifio rezaba sus oraciones antes de acostarse, a tocarle el oido con el agua de
Lourdes, rogandole a la Virgen que le curara el mal (el «bua», como dicen los nifios en nuestra tierra).

Andrea cogio la costumbre, cada noche al ir a dormir, de arrodillarse ante la mesita donde estaba la estatuilla de la Virgen de Lourdes que contenia el agua de la
santa cueva. Hacia la sefial de la cruz y se tocaba el oido con el agua bendita, pidiéndole a la Virgen que le curara su «bua». Después, en el momento de acostarse,
ponia debajo de su almohada una reliquia del Padre Leopoldo.

Lo hacia con tal empeiio y tanta seriedad que empecé a preocuparme, pensando que en el caso de que no obtuviera la gracia, quizas, con el tiempo, pudiera
tener una crisis de fe. Aconsejé a mi esposa que se las ingeniera, no para impedirle estas devociones, pero si para que poco a poco disminuyera su interés. A mi
mujer se le ocurrié mandarlo unos dias a casa de los abuelos, que vivian en una localidad cercana a Trieste, sin darle, a quien le acompaiio, la estatuilla de la Virgen
con el agua. La primera noche Andrea la reclam¢ y al dia siguiente hizo telefonear al abuelo para que pidiera que se la mandaramos. Mi mujer se la envid, pero
cuando llegd a manos de Andrea era ya la vispera de la fecha fijada para su regreso.

Una vez en casa y cuando estaba en brazos de su mama4, ésta, por error, le dijo unas palabras carifiosas en el oido enfermo. Andrea contestd. Anteriormente,
no oia absolutamente nada en aquel lado. Al darse cuenta de su error y asombrada de la reaccion del nifio repitié el experimento. Andrea volvid a contestar.
Entonces me llamo: «jLino, Andrea oye!».

Inmediatamente, hicimos un experimento. Llevamos al niflo a casa de unos vecinos, yo llamé por teléfono desde la nuestra y su madre le puso el auricular en el
oido enfermo. Andrea oia perfectamente. Repetimos el experimento con el mismo resultado. Felices, decidimos ir de inmediato al médico de Trieste que le habia
examinado. Andrea se mostraba contentisimo con su curacion. El médico le hizo enseguida una audiometria, que mostr6 una capacidad auditiva perfecta en el oido
izquierdo, idéntica a la del derecho, mientras que la precedente habia mostrado que el oido izquierdo estaba privado de toda capacidad auditiva.

Volvimos a pasar por los consultorios de los distintos médicos que habiamos visitado precedentemente. Todos quedaron sumamente sorprendidos y fueron
incapaces de dar una exp licacion.

Por mi actividad como presidente de la Junta Diocesana de Accion Catdlica, me hallaba en contacto permanente con el arzobispo de Trieste, M onsefior
Antonio Santin, a quien habia mantenido al corriente de la enfermedad de mi hijo y del hecho de haber recurrido a Dios para obtener su ayuda en la curacion.
También le habia pedido que se uniera a nuestras oraciones, a fin de obtener la gracia solicitada. Por ello, légicamente, cuando Andrea se curd milagrosamente le
informé del hecho, diciéndole que ya no hacia falta seguir rezando pues habiamos obtenido la gracia. Ademas, le ensefi¢ toda la documentacion e informes de los
meédicos.

Sin que yo supiera nada, por su propia iniciativa y de su pufio y letra, escribi6 un articulo en el semanario catélico diocesano «Vita Nuovay, donde, de forma
explicita, informaba del hecho milagroso citando el nombre de mi hijo.

La noticia fue, después, integramente reproducida en el periddico local «I1 Piccolo» del 15 de julio de 1961

He referido todo el caso con tanto detalle para que se pueda apreciar la seriedad del mismo.

Debo también afiadir, que un muy querido colega y amigo, presidente de los Hombres de Accion Catolica en aquel entonces, al enterarse de la curacion de
Andrea me dijo: «Ya que Dios ha querido dar un signo tan especial a tu hijo, quien sabe que designios debe de tener para él». Estas palabras se grabaron en mi
coraz6n y me hicieron pensar que, tal vez, Dios reservaba a mi hijo una vida edificante, quizas como sacerdote.

Una vida ejemplar



A pesar de mis convicciones catolicas, siempre he pensado que el camino de la santificacion puede recorrerse desde el laicado y que el sacerdocio es un camino
mas duro, mas dificil y que tiene mayores peligros morales. Por ello, siempre consideré la hipo6tesis de que uno de mis hijos fuese sacerdote con cierta aprension,
deseando que, para llegar a Dios, eligieran un camino mas fécil y no el mas dificil y peligroso.

Por esta razén, pensé que si hubiera hecho participar a Andrea de un ambiente demasiado fervoroso, dada la experiencia milagrosa por la que habia pasado,
quizas hubiese sido llevado a énfasis religiosos superiores a sus fuerzas. Por eso, le mantuve siempre alejado de todo tipo de asociaciones catolicas militantes,
justamente lo contrario de lo que habia hecho con sus hermanos, déandole, no obstante, una educacion catolica. En efecto, Andrea, al igual que sus hermanos, fue
siempre muy buen catolico, practicante y observante. Crecid y llego a la edad en la que fue asesinado habiéndose comportado siempre de forma ejemplar. En toda
su vida, jamas tuve ocasion de hacerle el mas minimo reproche.

Un ejemplo significativo de su comportamiento podria ser este: un dia, cuando tenia seis o siete afios, discuti6 algo acaloradamente con uno de sus hermanos
mayores. Yo intervine en tono tranquilo y amable diciendo: «Andrea, me parece que hoy estas un poco nerviosillo. No dije nada mas. No contest6. Poco después,
sali6 de la habitacion junto con su hermano y le dijo: «Has sido malo, has hecho que papa me rifiera».

Este fue, por llamarlo de alguna manera, el unico reproche -aunque de hecho no lo era- que hice a mi hijo Andrea en toda su vida. Me parece un ejemplo
significativo de su sensibilidad.

En la escuela cumplio siempre con todos sus deberes. Jamds un suspenso, jamds un examen de recuperacion, jamas una clase particular. Superado el
Bachillerato, en la rama de letras, se inscribio en la Facultad de Derecho. Su jornada estaba integramente dedicada al estudio, a las actividades deportivas y a la
familia. Nunca participé en actividad politica alguna, ni en asociaciones civiles de cualquier tipo, aparte de las que correspondian a su actividad deportiva.
Unicamente, en la época del referéndum contra el divorcio, colabord con un comité civico en la distribucion de panfletos en contra, dentro del marco de su escuela.

He intentado educar a todos mis hijos en la autodisciplina y la responsabilidad, por lo que jamas he intentado meterme en su «privacy». Andrea era muy
reservado, fuese por esta razon o, sobre todo, por su caracter, parecido al de su mama.

Desde que empez6 a ir a la escuela alterné los estudios con el deporte. Primero, se dedico al baloncesto, en el que destacaba por su buen desarrollo fisico y
por su altura (1,96 m.). M as adelante, lo dejo por el balonvolea, distinguiéndose también en esta actividad, tanto que paso a formar parte del equipo nacional de la
serie A. Ello le permitié obtener unos ahorros, con los que pudo comprarse un coche por sus propios medios. Siéndole muy util para poder ir a los entrenamientos
de ultima hora de la tarde sin tener que depender del mio, que le prestaba a mi regreso a casa pero nunca a horas fijas.

Otra caracteristica de su caracter era la humildad. No le gustaba absolutamente nada recibir alabanzas y las esquivaba. Si en la Universidad hacia algin examen
brillante no nos lo decia nunca. Algunas veces, me enteraba por medio de alguno de sus profesores o ayudantes, al encontramos en los Tribunales, cuando me
felicitaban efusivamente por tal o cual examen de Andrea.

Era muy escrupuloso en el cumplimiento de sus deberes. En su ultimo examen universitario, el de Derecho Administrativo, tuvo una media superior a 29
sobre 30. Otra vez, en un examen al que era consciente de ir bien preparado, tuvo una nota de 28 sobre 30. No satisfecho con ella prefirié examinarse de nuevo a fin
de mejorarla.

Era ejemplar en todos sus deberes y especialmente escrupuloso en todo lo que tuviera relacion con la honestidad. A titulo de ejemplo citaré algunos hechos:

Aprovechando la circunstancia de que yo, en mi respeto por su autonomia, no asediaba a mis hijos con preguntas demasiado concretas sobre el desarrollo de
sus estudios, nunca me decia para que examen se estaba preparando, ante el temor de que, atin sabiendo que le habria molestado, yo intercediera por €l ante tal o
cual profesor.

En esta misma linea, cito otro ejemplo que llegd a mi conocimiento a través de terceras personas. En un examen resultd que el asistente era amigo de uno de
sus hermanos. Andrea se las ingeni6 para pasarlo cuando éste se hallaba ausente y no tener, asi, un trato de favor.

Una constante en su vida fueron los escripulos. Observaba atentamente las normas y reglas y se oponia a cualquier violacion de las mismas.

Por ejemplo, sin hacerme ningin reproche, desaprobaba abiertamente el que yo, en ocasiones y por falta de aparcamiento, dejara el coche en algin sitio
prohibido. El no lo hacia nunca, ain cuando tuviera que pasarse horas buscando.

Otro hecho significativo: Antes de su desaparicion y durante las vacaciones yo solia ir de viaje y hacer muchas fotografias, algunas veces sin respetar las
indicaciones de «prohibido fotografiar». Andrea no decia nada, pero lo desaprobaba. Recuerdo, al respecto, que el afio anterior a su desaparicion fuimos juntos a
Grecia, al Monte Athos, donde esta terminantemente prohibido filmar. Al llegar, hay que depositar las camaras de video en un puesto de policia, siendo restituidas
a la salida. Sin embargo, en un puerto intermedio en el que desembarcamos, me quedé con la videocamara. Cruzamos a pie un paisaje bellisimo a fin de embarcar de
nuevo desde otro pequeflo puerto cercano. Durante el trayecto, se me presentaron escenas magnificas que me hubiera encantado filmar. Nadie me habria visto,
porqué estabamos en pleno campo y en una zona de bosques, pero no tuve el coraje de hacerlo por respeto a su sensibilidad.

En su vida tnicamente un aspecto me preocup aba un poco: no tenia novia.

Una vez, discretamente, le pregunté cual era el motivo, a lo que me contestd que encontraba poco serias a todas las chicas. Yo le dije que no debia de ser tan
exigente, que debia observar la educacion y el comportamiento de la familia y le deseé que encontrara, lo antes posible, una compaifiera para su vida.

Un dia me dijo que creia haberla encontrado. M e dio su nombre y apellidos. Yo conocia bien a los padres de la muchacha. Eran muy buenas personas en todos
los aspectos. Una familia de comportamiento ejemplar que frecuentaba regularmente la Iglesia y los sacramentos. Logicamente, estuve muy contento, ya que de la
chica habia oido hablar muy bien.

Pasado algin tiempo, Andrea me comunicé que todo habia terminado. Me supo mal, pero no le pedi explicaciones. Algo més adelante, me encontré
casualmente con la madre de la muchacha, a quien comenté que lamentaba que no hubiéramos llegado a ser consuegros. Ella me respondi6 exp licindome que su hija
le habia dicho que Andrea era demasiado serio. La muchacha tenia apenas veinte afios y deseaba asistir a fiestas, excursiones y demds diversiones propias de su
edad antes de comprometerse.

Teniendo en cuenta lo sucedido, debo decir que fue una suerte que Andrea no llegara a casarse como ya habian hecho sus hermanos a su edad. Fue una gracia
del Sefior que asi evito otros dolores.

Cuando Andrea desaparecio, senti la necesidad y el deber de saber lo mas posible respecto a su vida pasada, sus amigos y su comportamiento. Solo obtuve
elogios excepcionales sobre él y todos los aspectos de su existencia, ya fuera a través de las personas interrogadas por mi o por terceros, incluida la policia, lo cual
no hizo mas que agravar mi dolor por la pérdida. Todos sus compaiieros destacaron el hecho de que Andrea era no s6lo amistoso, sereno, bueno y generoso, sino
también capaz de restablecer la paz en las discusiones que solian surgir en el ambiente deportivo en el que se movia, por lo cual era considerado un gran
diplomatico. Andrea estaba siempre fuera y por encima de las disputas. Ademas, cuando en el equipo surgian escisiones, despidos y fuertes rivalidades, él sabia
mantenerse siempre en Optimas relaciones con todos. Su entrenador, un cualificado funcionario de la Seguridad Publica, afladié que incluso €l, cuando Andrea
estaba presente, se sentia empujado a abstenerse de usar expresiones inconvenientes. No porque Andrea protestase, sino porque se daba cuenta de que ello le hacia
sentirse incomodo, por lo cual, si alguna vez se le escapaba alguna expresion malsonante se excusaba con él, quien, amable y humildemente, evadia tales excusas.
Me explicd también, que en toda su carrera como entrenador Andrea era el Ginico jugador que habia conocido que se llevara los libros consigo para estudiar en las
horas libres. Incluso, de vez en cuando y una vez terminado el partido, se acercaba a visitar algin museo.

Repito que, ante tantos elogios y reconocimientos, se me encogia un poco el corazon al pensar en lo que habia perdido.

También era muy profunda su sensibilidad a los problemas del projimo. Por ejemplo, no aprobaba que mi mujer y yo no recogiéramos a los autoestopistas



por el riesgo que ello pudiera comportar. Opinaba, de manera reservada y sumisa, que es mejor correr algiin riesgo que dejar de ayudar a los demas.

Cuando se presentaba en casa algiin propagandista de alguna secta religiosa a repartir publicidad y mi esposa contestaba, mas bien bruscamente, que no queria
saber nada del tema, ¢él, siempre dulce y humildemente, sefialaba que se trataba de personas que creian estar cumpliendo honestamente con su deber y que como
tales habia que tratarlas.

Para hacer publica la figura de mi hijo Andrea he tenido que actuar en contra de mi mismo, especialmente porque sé que no habria sido de su agrado dada su
modestia. Sin embargo, creo que conocer su personalidad y su vida es elemento 1til a la hora de valorar sus mensajes y la posibilidad de que éstos procedan de él
desde el mas alla. Sostengo la hip6tesis de que nacié y muri6 para cumplir una mision en honor a Dios.

Creo que el acontecimiento milagroso del que fue protagonista siendo nifio pudo ser, verdaderamente, un signo de la Providencia.

Desde esta optica, me atreveria a decir que cobra un significado especial la forma como desaparecié, improvisada y extrafiamente, sin dejar huellas, haciendo
asi posibles todos los hechos que nos han llevado a la situacion actual y que aqui expongo.

También es posible pensar que tuvo una motivacion especifica el que naciera cuando nosotros ya no lo esperabamos. Aqui adquiere un sentido particular su
mensaje afirmando haber nacido y muerto para cumplir una misioén en honor a Dios.



\(CONCLUSION

CONSIDERACIONES y observaciones finales

A modo de conclusion de todo cuanto he expuesto, creo oportuno anadir algunas consideraciones y reflexiones de caracter general que me he hecho a mi
mismo a la hora de valorar el conjunto de los hechos antes de decidir darlos a conocer a la opinién publica. Son los que siguen.

Consideraciones generales sobre la parapsicologia

Ante todo, y con el fin de poder valorar correctamente los mensajes recibidos de mi hijo a lo largo de estos afios, crei necesario hacerme una idea general sobre
los fenémenos parapsicologicos y sobre las caracteristicas de los que me afectan directamente.

Como ya he suscrito anteriormente, antes de la desaparicion de Andrea y de mi encuentro con el mencionado sacerdote carmelita, yo estaba absolutamente a
oscuras sobre este tipo de fendmenos, cuya existencia conocia unicamente de forma genérica y respecto a los que, para ser exacto, tenia una opinién mas bien
negativa y muy fuertes prejuicios. Solo tras los acontecimientos descritos surgié en mi el interés por profundizar en el tema.

Basandome en los conocimientos adquiridos hasta ahora, creo poder hacer las siguientes consideraciones, que son -quiero precisarlo- estrictamente personales.

A mi parecer, muchos de estos fenomenos son simplemente el efecto de fuerzas fisicas desconocidas. Pertenecen a tal categoria las mesas que se mueven y los
fenomenos de levitacion en general, los metales que se doblan por la fuerza del pensamiento, el cuadro que gira sobre si mismo, los objetos que pasan a través de
las paredes, la materializacion de objetos diversos, etc...

Incluso la aparicién de fantasmas enteros o parciales creo que puede incluirse en esta categoria.

Hasta la fecha, desconocemos las leyes fisicas que provocan estos fendmenos y no sabemos como es posible ponerlas en funcionamiento. La antigua creencia
popular dice que tales fuerzas fisicas, desconocidas para los seres humanos, son manipuladas por entes no vivos mas poderosos que nosotros. Obviamente, no
puede excluirse esta hipdtesis. No obstante, es posible pensar que son seres vivos quienes producen, inconscientemente, tales fuerzas, a condicion de tener la
predisposicion de hacerlo.

En determinados casos, como el del doblamiento de metales, esta hipdtesis estd practicamente demostrada. En otros, no es tan evidente y, en ocasiones,
parece incluso extremadamente dificil de aplicar.

Existe otra categoria de fendmenos que creo estan fuera de este contexto. Se trata de aquellos en los que la manifestacion paranormal es inteligente. En efecto,
cuando el fenémeno presupone un razonamiento, la expresion de un concepto, una contestacion, la respuesta logica a una pregunta, la formulaciéon de unas ideas
mas o menos profundas, seguramente no puede ser producido por una simple fuerza fisica, sino que tiene que ser el fruto de una inteligencia de tipo humano.

En mi opinién, entran en este apartado casos como el del operario que coge una paleta y, sin haber pintado nunca e ignorando lo que va ha hacer, termina
componiendo un tema para ¢l desconocido y que no pertenece a su ambito cultural.

A esta categoria pertenece, a mi juicio, el caso de la Sra. Anita, quien frente a distintas preguntas dificiles recibe siempre respuestas que son la resultante de un
razonamiento y que, coherente y logicamente, estan relacionadas en cualquier caso con la pregunta efectuada, conteniendo, por afladidura, expresiones extremada y
sorprendentemente agudas.

Atun dejando de lado, obviamente, los casos en los que el sujeto se limita a simular, con fines lucrativos o por afan de notoriedad, también en esta segunda
categoria de fendmenos la fuente puede ser humana, ya que pueden proceder del propio inconsciente del médium o ser un mensaje telepatico de alguno de los
presentes.

En determinados casos, esta hipotesis es dificilmente aceptable, por no decir imposible. Muchos investigadores admiten que las respuestas recibidas por el
médium pueden ser la manifestacion de entidades que nada tienen que ver con el mismo y, en particular, de almas de difuntos.

Desde el punto de vista catélico el fenomeno debe considerarse totalmente factible. Ya que, segin la dogmatica catélica, existen, ante todo, los principios
fundamentales de la inmortalidad del alma, que sobrevive al cuerpo, y de la Comunion de los Santos. Es decir, la existencia de relaciones espirituales entre la Iglesia
militante -nosotros, los vivos en la tierra- y nuestros difuntos, que forman parte de la Iglesia triunfante o purgante.

En el ambito de esta certidumbre dogmatica rezamos por nuestros difuntos -Iglesia purgante- y pedimos a los elegidos y a los Santos -Iglesia triunfante- que
nos ayuden en nuestra vida material y espiritual. Como catdlicos, creemos en la eficacia de la plegaria, 16gicamente siempre que ésta sea formulada con fe, asiduidad
y fervor y dirigida al bien de nuestras almas o las del préjimo. Por lo tanto, no tiene nada de extrafio que Dios, destinatario supremo de toda oracion, pueda
acogerla de forma especial y excepcional. Segin el dogma catdlico, existe también la posibilidad de que las fuerzas negativas, constituidas por angeles rebeldes a
Dios, puedan ponerse en contacto con los hombres durante su vida terrenal.

En la Biblia y en la historia de la Iglesia encontramos diversos ejemplos de intervenciones de espiritus elegidos -los angeles- en la vida del hombre, que en
circunstancias especiales se le han aparecido para darle consejos o anunciarle hechos. Los ejemplos son notorios y no es necesario citarlos. Asi pues, desde el
punto de vista catolico, me parece perfectamente ortodoxo admitir la posibilidad de que un difunto pueda conectar con los vivos, especialmente si tales contactos
se insertan en un plan divino.

El caso de la Sra. Anita

Tras estas premisas de caracter general he considerado necesario encuadrar y valorar el caso de la Sra. Anita, respecto al cual, creo, se pueden observar los
siguientes aspectos:

1) En favor de la hipdtesis de que se trate inicamente de respuestas procedentes de su subconsciente, debemos considerar que la Sra. Anita es una persona
indudablemente lista, por lo cual, las respuestas inteligentes que recibe estan, como minimo parcialmente, al alcance de su capacidad intelectual. Consecuentemente,
pueden ser concebidas por ella misma a nivel inconsciente, incluso si con toda CERTIDUM BRE desconoce el contenido y, en general, ni siquiera lo imagina antes
de haberlo leido una vez acabada su escritura.

2) Por el contrario, hay otras consideraciones que tienden a excluir la hip6tesis de que las respuestas de la Sra. Anita puedan ser fruto de su subconsciente, a
saber:

a) La Sra. Anita escribe los mensajes con la mano izquierda (en su escritura normal utiliza unicamente la derecha), manteniéndola, de forma nada natural,
abierta y en posicion vertical, mientras la pluma se mueve por si sola a velocidad variable e independientemente de la voluntad de la interesada. A veces, incluso,
improvisa algin dibujo totalmente inesperado.

b) La Sra. Anita ignora la respuesta hasta que, una vez recibida, gira el folio de modo que pueda leerse horizontalmente.

¢) Las expresiones y las palabras utilizadas en las respuestas, el estilo y la sintaxis no tienen nada que ver con su patrimonio lingfiistico y cultural. La Sra.
Anita, en su vida cotidiana, se expresa inicamente en el dialecto de Trieste, jamas en italiano.

d) En las respuestas, se hace referencia a hechos que no le es posible conocer o controlar -hechos que después se demuestra que corresponden a la realidad-,
mientras, en otras ocasiones, el contenido de las mismas sobrepasa totalmente la capacidad y la posibilidad conceptiva de la Sra. Anita. En la exposicion



anteriormente presentada encontramos muchos de estos casos. Por ejemplo, recuerdo -como algo que no podia tener nada que ver, en absoluto, con el
subconsciente de la Sra. Anita o de cualquiera de los presentes- la intervencion de Gigi Rosani, que transmitié sus saludos para su esposa Maria y sus hijos Mario,
Gianni, Franco y Rosanna y la indicaciéon de Andrea de mirar el periédico donde encontramos la esquela mortuoria de Gigi totalmente desconocida para todos
nosotros.

Se dieron también algunos hechos que nada tuvieron que ver con las respuestas recibidas por la Sra. Anita -y que, en consecuencia, ninguna relacién tuvieron
con su inconsciente o su influencia-, pero que constituyen una prueba que confirma el caracter extraordinario de toda esta vivencia y la presencia de una entidad
que declaraba ser mi hijo Andrea.

Cito los siguientes:

1) La inexplicable aparicion, en «II Giomale» del 21 de junio de 1983, de la mancha de color rojo sangre que ha permanecido inalterable a través de los afios
con toda su viveza y que Andrea confirmo, en su respuesta del 28 de junio de 1983, como un signo dado por él.

2) Las tres fotografias que reproducen un cuerpo en el fondo del Po, cualificadas en la respuesta recibida por Anita como de «fotografias no reales», pero
queridas por la Luz Infinita para orientamos, como ya he explicado en la parte dedicada al relato de los hechos acaecidos.

3) También deben ser tenidas en consideracion, las particulares sensaciones percibidas por la Sra. I. durante mi peregrinaje a M edjugorje, en Herzegovina, y su
urgente llamada a mi regreso a fin de que me pusiera en contacto con mi hijo por medio de la Sra. Anita, en unos momentos en los que yo me habia abstenido de
todo tipo de contactos y me sentia inseguro sobre si seguir adelante o no.

Procedencia de los mensajes

Admitiendo que, desde el punto de vista religioso-dogmatico, existe la posibilidad de una comunicacioén entre los vivos y los espiritus del mas alld segin la
voluntad de Dios, me preocup¢ también de examinar si dichos mensajes podian proceder de alguna entidad negativa en un intento de desviamos del camino recto. A
tal fin, tomé en consideracion que la Biblia no sélo nos indica la posibilidad de que los vivos se comuniquen «con los espiritusy», sino que también nos ensefia como
distinguir si un espiritu procede o no de Dios.

Asi, y dada la importancia que el tema tenia para mi, cuestioné a mi hijo en tomo a los versiculos 1-6 del capitulo 4 de la epistola I de San Juan sobre como
distinguir si un espiritu procede de Dios. Segun, ellos, «el espiritu que confiese que Jesucristo se encamo procede de Dios».

Considero interesante recordar la bellisima respuesta de Andrea en aquella ocasion en la que no sélo dijo: «Si lo confirmo en nombre de Cristo», sino que
ademas afiadio: «Sobre este tema puedo confirmarlo todo. En efecto Jests es decir la Luz Infinita, quiere con infinito amor que todas sus ovejas pastoreen en el
gran prado lleno de divinas palabras que es la Biblia».

Vale la pena recordar que todos los mensajes recibidos de mi hijo, en especial los que se refieren a su misién y a la colaboracion que para ésta se me pide,
estan inspirados en honor a Dios y con el fin de cumplir su voluntad. Quiero sefialar también que la expresion: «Dios», utilizada por nosotros, corresponde con la
de «Luz Infinita» utilizada por Andrea y que ésta ultima aparece en diversos pasajes evangélicos en los que se dice que: «El (Jesus), es la luz que ilumina a todo
hombre que viene al mundo» (San Juan), mientras Jests dijo de si mismo: «Yo soy la luz del mundoy.

También pensé que -admitiendo que los mensajes recibidos por Anita procedan de una entidad inteligente externa a ella- un medio seguro para saber si dicha
entidad es positiva o negativa, desde el punto de vista religioso, seria valorar dichos mensajes en base a su contenido: es decir, si llevan al hombre a honrar a Dios o
tienden a alejarle de Dios.

Desde esta optica me parece evidente que el examen no puede ser mas positivo, ya que todos los mensajes de mi hijo demuestran querer no sélo respetar la
ley de Dios sino estar profundamente impregnados del deseo de hacer que los vivos le honren cada dia mas.

Consideraciones de caracter practico

Me hubiera sentido muy mal con mi conciencia de no haber contestado a la llamada de mi hijo y dado a conocer a los hombres unos hechos que inducen a
demostrar la supervivencia del alma al cuerpo, en contraposicion a la concepcion materialista tan en boga en la actualidad. Unos hechos que nos llevan a acercamos
mas a Dios.

Con este proposito, he querido hacer una ultima consideracion de caracter practico que me permito poner en conocimiento del lector. Me pregunté: ;Es
posible que la Divina Providencia haya esperado hasta hoy para dar a los hombres prucbas mas manifiestas de la supervivencia del alma? Ante todo, es obvio
reconocer que no nos corresponde a nosotros, pobres mortales, juzgar si la Divina Providencia debe mostrar sus divinos designios a la humanidad, ni cuando.

En este caso concreto, reflexionandolo bien, se puede especificar una razén por la que, actualmente, parece necesario reafirmar a la humanidad una verdad
fundamental desde el punto de vista religioso como es la supervivencia del alma. En efecto, es indiscutible que negar la supervivencia del alma al cuerpo constituye
el argumento de fondo mas radical para rechazar el conjunto de normas en el que se funda nuestra religion y todas las demas.

Creo también posible afirmar que mientras en siglos pasados la supervivencia del alma al cuerpo era generalmente aceptada, hoy, con la afirmacion de la
concepcion positivista, es puesta en duda por amplios sectores de la sociedad. Esta conviccion negativa tiende a expandirse cada vez mas, como consecuencia de la
difusion de los conceptos materialistas.

Por tanto, nunca ha sido tan oportuno como hoy hacer algo para combatir las concepciones que excluyen la supervivencia del alma, proporcionando pruebas
de que, por el contrario, tal supervivencia existe y consecuentemente también lo sobrenatural, es decir: Dios.

Me parece pues logico, que quien sienta el deber de servir a Dios de forma altruista -espiritu misionero- se preocupe de dar a conocer al préjimo los elementos
que posea y que puedan mover a las personas a meditar sobre la existencia real de un mas alla en el que las almas son juzgadas seglin sus actos.

Es natural que, al igual que una flor no hace verano, un solo episodio -como el de los mensajes de mi hijo- no baste para determinar una amplia orientacion de
la opinioén publica. Pero no es menos cierto que en dichos mensajes se anuncia, repetidamente, que habra otros episodios, obra de almas elegidas para ello, que
cooperaran a confirmar los mismos hechos.

En consecuencia, creo poder llegar tranquilamente a la conclusion de que la invitacion que me fue hecha, a través de los mensajes recibidos por la Sra. Anita, de
darlos a conocer a la opinién publica con la intencién y la esperanza de que tal conocimiento pueda inducir a los hombres -aunque fuera unicamente a uno- a
acercarse a Dios, es, sin lugar a dudas, un hecho positivo, por lo que, en conciencia, se trataba de una invitacién que no podia rechazar.

Peligros a evitar

Todo cuando acabo de decir es valido, sin duda, desde un punto de vista subjetivo, pero yo me preguntaba si no existiria el peligro, desde un punto de vista
objetivo -independientemente de mi buena voluntad-, de que la publicacién de estas paginas pudiera acarrear algin dafio. Un posible perjuicio podria ser, pensé,
que determinadas personas, animadas por mis experiencias y por la consiguiente conviccion de que existe un mas alld y que es posible comunicar con los propios
difuntos, hicieran tentativas de este tipo recurriendo a personas ineptas o hipdcritas. Otro peligro se derivaria del hecho de que, intentan- to contactar con el mas
alla, recibieran mensajes de entidades negativas.

Quiero pues destacar, aun refiriéndome a observaciones ya hechas en algunos casos, los siguientes peligros:

A) EN EL CASO DE QUE LOS MENSAJES NO PROCEDAN DEL MAS ALLA SINO DEL PROPIO MEDIUM En este caso, dichos mensajes pueden



ser fruto de la mala fe y la ficcion del médium, con el fin de conseguir beneficios econdmicos, publicidad, o, incluso, dafiar a alguien.

También pueden proceder del médium, pero de buena fe por parte de éste, cuando son inspirados inconscientemente por sus propios sentimientos, visiones o
conceptos:

Esta claro que, en ambos casos, se pueden correr riesgos muy graves si se confia en ellos, no s6lo materiales sino también espirituales y religiosos.

B) EN EL CASO DE QUE LOS MENSAIJES ESTEN INSPIRADOS POR ENTIDADES EXISTENTES EN EL MAS ALLA

En este otro caso, los dafios materiales y mas aun los espirituales y religiosos pueden ser todavia mayores. Efectivamente, siempre admitiendo que
verdaderamente sean entidades del mas alla las que emitan los mensajes, el receptor no puede saber con certeza de quien proceden, aiin cuando éstas den un
determinado nombre. Desde la antigiiedad, la Iglesia nos ha ensefiado que en el mundo operan espiritus malignos o diabolicos con la intencion de desviar a la gente
del camino recto. En el ambito parapsicologico se suele hablar a este propdsito también de los «espiritus burlones», entidades que se entrometen y dan respuestas
engaflosas.

Por ello, esta materia es claramente insidiosa, por lo que ha sido afrontada con extrema prudencia, con preparacion y con la guia espiritual competente.

Precauciones sugeridas por Andrea

Preocupado por este problema y antes de concluir estas paginas hice la siguiente pregunta a Andrea: «Muchas personas, teniendo facultades de médium, o
fingiendo tenerlas, dicen haberse comunicado con almas de difuntos y seran, presumiblemente, mas numerosas si hacemos publicos tus mensajes. Para que las
almas de los vivos no puedan ser llevadas a error por falsos médiums o entidades negativas, diabdlicas o los llamados «espiritus burlones» te ruego me digas: ;Qué
criterios deben observarse para tener la seguridad de que se trata de mensajes procedentes realmente del mas alld y de entidades que acttian segun la voluntad de
Dios y no del propio médium, de entidades negativas o de los consabidos «espiritus burlones»?».

La respuesta fue:

«Las entidades negativas pueden introducirse inicamente si no se cuenta con un buen espiritu guia o si el médium utiliza sus facultades con malos fines. Los
«espiritus burlones» pueden entrar cuando se hacen preguntas del tipo de como ganar en el juego, la fecha de la muerte. En cierto modo todo depende de como se
hacen las preguntas: a las serias se responde con seriedad, las que se hacen por juego son contestadas burlonamente. Los falsos médiums no son faciles de descubrir
para vosotros. Por eso, nos es concedido dar pruebas del tipo de las dadas por mi. Por otra parte nunca hay que creer en aquellos que lo hacen por afan de lucro,
como si fuese un negocio. ;Entiendes? Besos de Andreay.

Me parece una respuesta correcta y que ofrece algunos elementos imp ortantes:

I) Por el mero hecho de que el médium actué con fines lucrativos, es decir, si pide y acepta u obtiene a cambio de su actividad algin tipo de compensacion o
ventaja (econdmica o moral) hay que descartarlo de inmediato.

II) Es dificil, para nosotros los vivos, identificar a los falsos médiums. Por ello, el hombre, y especialmente el cristiano que tiene la suerte y la gracia de
disponer de la Iglesia Catolica para protegerle, debe actuar siempre asistido por la propia Iglesia y sus ministros competentes.

IIT) En comunicaciones de este tipo pueden introducirse, ademas de los «espiritus burlonesy, espiritus negativos. Para valorarlas correctamente, lo mejor, en
general, es estudiar el contenido de los mensajes: de las preguntas y de las respuestas. En efecto, en el citado texto, Andrea lo dice claramente: «A las (preguntas)
serias se responde con seriedad, las que se hacen por juego son contestadas burlonamente». Los mensajes deben ser juzgados de acuerdo con el contenido de la
pregunta y de la respuesta y, ante todo, desde el punto de vista religioso.

IV) La respuesta que examinamos nos da también un elemento concluyente para saber que los mensajes vienen del més alld y que son voluntad de Dios,
elemento que es el nucleo de la cuestion. En efecto, Andrea nos dice: «Los falsos médiums no son féciles de descubrir para vosotros. POR ESO NOS ES
CONCEDIDO DAR PRUEBAS DEL TIPO DE LAS DADAS POR M1I». Al publicar estas paginas, me parece que es mi deber llamar la atencion del lector sobre
estos aspectos, invitandole a tener en cuenta los peligros inherentes a este tipo de fendmenos y la necesidad de cefiirse a los consejos de un director espiritual.

Deseo sefalar también que, aunque se tenga una razon valida para creer que los mensajes son inspirados, no por el propio médium sino por entidades
positivas del mas alla, siempre es necesario verificar el contenido a fondo y no aceptarlo integramente como si fuera oro en paflo, ya que puede haber sido alterado
por diversos factores derivados del inconsciente del médium o por la intromision de otras entidades.

En el curso de los didlogos con mi hijo, éste nos advirtié desde un principio de tales riesgos.

Referente a la hipdtesis de la interferencia de espiritus extrafios, basta tomar como ejemplo el siguiente caso: En el segundo encuentro habido con la Sra. Anita,
el 24 de febrero del 83 (el primero habia tenido lugar el 17 del mismo mes), el padre de la misma, que la asiste en todos los didlogos como espiritu guia, la advirtio
de que no todas las respuestas habidas en el encuentro precedente eran de Andrea, ya que en un cierto momento «xe vegnudo Angelo», es decir: «ha venido
Angeloy (el padre de la Sra. Anita se expresa siempre en el dialecto de Trieste).

Creo que este hecho, sucedido al inicio de los didlogos con mi hijo, fue una especie de advertencia preliminar para la valoracion de las experiencias sucesivas.

En una segunda fase, cuando llevabamos a cabo la busqueda en el Po, Andrea nos advirtié de que, en un momento en el que €l no estaba presente, habian
intervenido otras entidades.

Referente a la posibilidad de que los mensajes procedan, en parte, de una entidad y, en parte, del propio médium, recuerdo que también sobre tal argumento
tuve indicaciones particulares de mi hijo. Al llegarme informacion de comunicaciones transmitidas a otros médiums, presumiblemente procedentes de Andrea, me
permiti preguntarle que habia de cierto en ellas, a través de la Sra. Anita, a lo que me contestd que algunas partes eran suyas y que otras eran sentimientos
personales del médium que nada tenian que ver con él.

El unico criterio concreto y practico para poder aceptar un mensaje es que éste sea religiosa y moralmente bueno y coherente con los principios de la Iglesia
catolica.

Consideraciones finales

Desde el punto de vista de la misiéon que mi hijo esté llamado a cumplir -consistente en demostrar la existencia del mas alla- esta claro que, en esencia, no tiene
importancia saber hasta que punto los mensajes proceden de Dios o de entidades inspiradas por El o si, por el contrario, emanan de entidades negativas o
diabolicas. Tanto en un caso como en otro, los mensajes prucban que no Unicamente existe la materia y que, en consecuencia, el hombre no acaba con ella,
contrariamente a lo que enseflan las teorias materialistas hoy tan de moda, sino que, mas alla de la materia, existen entidades espirituales inspiradas por Dios y
otras que lo combaten.

En conclusion, y aunque pueda parecer una paradoja, diriamos que, a fin de demostrar que el mundo no so6lo es materia sino que existen entidades espirituales
que honran o combaten a Dios, constatar la existencia de entidades malignas tiene practicamente el mismo valor que constatar la existencia de entidades benignas.
En ambos casos se confirma la existencia de lo sobrenatural.

Esto es lo unico que cuenta para los fines de este libro. Aquello por lo que mi hijo ha afirmado siempre haber nacido y muerto, es decir, que: ES
NECES ARIO HACER SABER AL MUNDO ENTERO QUE EXISTE UN MAS ALLA PORQUE SOLO CON ESTA CONVICCION LA HUM ANIDAD
VOLVERA A CREER Y VIVIRA EN PAZ, EN HONOR DE LA LUZ INFINITA».



Trieste, 18 de enero de 1985



APENDICE

UNA vez concluida la redaccion de este libro, ocurrieron una serie de acontecimientos y recibi algunas respuestas que me parece oportuno resefiar, ya que son
significativos y considero interesante su inclusién en el mismo volumen.

Critica de Andrea al libro

Apenas habia concluido la parte descriptiva que se encontraba atin en forma de manuscrito. No se la habia ensefiado todavia a nadie, ni siquiera a mi mujer o a
mi familia, ni a mi secretaria que debia mecanografiarla y mucho menos aun a la Sra. Anita, que vive fuera de Trieste. Llam¢é a ésta tltima y le rogué que preguntara
a mi hijo si le parecia bien la composicién dada al libro. Andrea, tras decir que la concepcion de la obra era correcta, afiadio: «Perdona papa, pero (tenias que incluir
en el capitulo que me concierne tantos elogios sobre mis estudios y mi moralidad?» Afadiendo: «Este es el unico punto que no me gusta y pienso que no interesa
al lector. Por lo demas bravo. Gracias papa».

La Sra. Anita desconocia, por completo, como estaba concebida la obra y tampoco sabia que yo habia dedicado un capitulo a la figura de Andrea. Con may or
motivo ignoraba, pues, lo que yo habia escrito sobre ¢él.

El lector habra podido darse cuenta de que en paginas precedentes yo ya sefialaba que si Andrea hubiera estado vivo habria desaprobado, dada su natural
humildad, que yo le alabase publicamente.

Este hecho confirma una vez mas la total coherencia entre las respuestas recibidas y el caracter de mi querido Andrea.

Entre Crispino y Saturnino

Una vez concluido el libro y mientras gestionaba su publicacion, me pidieron que participara en una serie de emisiones de la primera cadena de la RAI-TV
dedicadas a la parapsicologia. Acepté porque, evidentemente, era necesario dar a conocer el mensaje. Fue entonces cuando pedi a la Sra. Anita que hiciera la
siguiente pregunta a Andrea: «Queridisimo hijo mio, me hallo en un estado de gran incertidumbre. No sé si hacer coincidir la aparicion del libro con la emision de
television o esperar hasta el proximo otofio, a fin de que ya se haya oido hablar de tus mensajes en distintas ocasiones y tener asi tiempo de pulir un poco mas la
obra y coordinar bien los detalles de su difusion. ;Cual es tu opinion?»

Respuesta: «Si papa: el libro saldra en otofio y quizas coincidira con otro hecho analogo a éste. Te ruego que no te crees problemas no te pongas en estado de
ansiedad porque de cualquier forma todo sucedera como ya esté establecido. Tu eres un pedn de la Luz Infinita. Te quiero mucho Andreay.

Pregunté de nuevo: «En tu ultima respuesta me dices que en otofio tu libro coincidira con un hecho analogo. ;Crees que sera positivo o un inconveniente? En
el segundo caso, /no seria mejor publicarlo a primeros de octubre a fin de anticipamos?»

La respuesta fue: «Ciertamente que seria un bien. Cuantos mas testimonios haya sobre la existencia del mas alla mejor es. El momento justo debe ser entre
Crispino y Saturnino. Besos Andreay.

Ante esta respuesta tanto la Sra. Anita como yo quedamos muy sorprendidos. Supuse que debia referirse a los astros. Pensé en Saturno, pero, que yo
supiera, no habia ninguno llamado Saturnino y menos atin Crispino.

Planteé pues una nueva pregunta para que la Sra. Anita la formulara: «Queridisimo hijo, gracias de todo corazon por tu reciente respuesta, pero te ruego que
me expliques que significa: entre Crispino y Saturnino, dado que estos dos nombres no significan nada para mi». He aqui la respuesta: «Tienes razon perdona:
ultimos de octubre, ultimos de noviembre. M ira el calendario». Miré el de mi agenda y vi: 25 de octubre: San Crispino, 29 de Noviembre: San Saturnino.

Doy mi palabra del modo mas absoluto de que ni la Sra. Anita ni yo, como creo que la mayoria de italianos, no teniamos la menor idea de que a finales de
octubre existiese un San Crispino y a finales de noviembre un San Saturnino.

Respuestas de este tipo demuestran que la entidad que mueve el rotulador nada tiene que ver con la médium. Considero ademas que esta respuesta constituye
uno de los signos que la Luz Infinita concede, como nos habia dicho anteriormente mi hijo en uno de sus mensajes, para que los vivos puedan darse cuenta de la
verdad y la autenticidad de esta extraordinaria comunicacion.

Extraordinaria coincidencia

Otro dato que creo debe ser conocido y que me parece significativo, pues demuestra que los mensajes que recibo presuponen un conocimiento de la situacion
comp letamente ignorado por la Sra. Anitay por mi, es el que sigue:

Como he referido en paginas anteriores, el consejo de mi hijo de ponerme en contacto con la Dra. Paola Giovetti, a quien yo no conocia en absoluto por aquel
entonces, data de enero de

1984. Mi primer contacto con ella fue en noviembre de aquel mismo afio. Unicamente a mitad de junio de 1985 tuve ocasién de comprar el libro
«Parapsicologia y supervivencia», obra de diversos autores, recopilada por Paola Giovetti y editada por la «Mediterranee» a finales de 1984. Fue asi como
descubri que en él Paola habia recogido y coordinado los ensayos de varios expertos en diversos sectores de la parapsicologia, con el fin de abordar el tema de la
supervivencia del alma a la muerte corporal a través de diversos campos de investigacion. Comprendi que mi hijo, en el marco de su mision, cuyo fin era demostrar
la supervivencia del alma al cuerpo, me habia dirigido a esta estudiosa de la parapsicologia que se habia fijado su misma meta a través de la publicacion, entre otros,
del citado volumen. Este libro habia sido publicado unos diez meses después de que mi hijo me dijera por primera vez que me pusiera en contacto con ella y antes
de que yo lo hiciera.

M ensaje durante la retransmision de la RAT

Fueron muchisimas las personas que, tras la emision de la primera cadena de la RAI-TV en la que intervinimos la Sra. Anita y yo, me solicitaron tener
conocimiento del texto integro del mensaje recibido en aquella ocasion, ya que la secuencia fue cortada antes de que la Sra. Anita terminara de recibirlo. Por ello,
deseo ponerlo en conocimiento de todos los interesados, tanto para corresponder a su deseo como por el interés intrinseco del propio mensaje.

La pregunta planteada a la Sra. Anita fue la siguiente: «Tu padre te pregunta si tienes algo que decirle a él o al publico»

La respuesta fue: «Papa, perdona, pero debo dirigirme a los demas, en especial a los sordos que no quieren oir: Quien siembre el mal recogera el mal, quien
siembre el bien recogera el bien».

Apenas terminada la transmision, hice que la Srta. Anita le preguntara el significado del dibujo que acompaiiaba al mensaje en cuestion. Su respuesta fue:
«Papa, como viste el tiempo era limitado. El dibujo muestra el ojo de Quien lo sabe y lo ve todo, la Luz Infinita. Andrea».

Este mensaje me parecié muy adecuado a la situacion, estando como estaba destinado a todo el publico de la salay a los telespectadores. Reclama la atencion
de todo el mundo, especialmente de los «alejados», sobre el juicio de Dios acerca de sus obras, no bajo el aspecto punitivo sino como consecuencia logica del
propio comportamiento.



El caso «Sra. Anitay

Es necesario sefialar que las particulares caracteristicas de la actividad de la Sra. Anita habian tenido un gran reconocimiento. La RAI le pidié que hiciera una
demostracion de su particular forma de recibir los mensajes, ya que el método que ella utiliza es distinto a todos los conocidos en el ambito de la escritura
automatica. Quiero subrayar que, siguiendo sus principios, se negd a aceptar ningiin tipo de compensacion econdmica, ni a ganar ninguna notoriedad, ya que puso
como condicion indispensable que la filmaran de espaldas a fin de no ser reconocida.

Aquellas personas que adoptaron una posicion critica ante el citado programa de television dijeron que los hechos paranormales no son creibles mas que si
son susceptibles de ser repetidos en condiciones de laboratorio. Debo sefalar, que tales criticas no son, en absoluto, aplicables a la actividad de la Sra. Anita. Como
ya demostr6 la emision televisiva, Anita puede dar, ante todo el mundo, pruebas de su actividad paranormal y esta dispuesta a hacerlo en cualquier sede cientifica
y bajo cualquier control, siempre que las preguntas sean hechas a mi hijo, en el marco de su misién y conservando su total anonimato.

En guardia ante las experiencias meditinmicas

Considero necesario referir algunas respuestas y un hecho grave que da testimonio de la gran delicadeza con que hay que tratar las comunicaciones
mediumnicas y de la necesidad de actuar con la maxima cautela al respecto.

Ante todo, deseo puntualizar que, en prevision de mi intervencion en la television, pregunté a Andrea como comportarme frente a las eventuales preguntas del
publico. El me dio dos indicaciones que, en principio, me parecieron muy interesantes:

a) que Unicamente debiamos llamarle a él, incluso en el caso de preguntas hechas por el publico, ya que «no debe convertirse en la tipica reunion espiritistay.

b) que €l no podria intervenir entre los vivos y almas que no conocia.

En otras palabras, con estas afirmaciones estipuld dos limitaciones a su intervencion, dejando claro que estaba facultado para dar respuestas referidas
concretamente a su mision, pero que quedaba excluido que tal posibilidad se ampliase para otros fines.

A continuacion quiero referir un hecho muy significativo y que debe ser considerado como una seria advertencia, a saber:

Una seflora de la provincia de Treviso que vio durante la retransmision televisiva el sistema utilizado por la Sra. Anita para recibir los mensajes, intentd
conseguir, durante varios dias, un resultado andlogo a través de la escritura automatica. Tras varias tentativas, caracterizadas por la obtencién de resultados
parciales y nada claros, invocd a su suegra, con la cual, en vida, habia tenido una relacién de profunda hostilidad, haciéndole preguntas provocativas referentes a la
herencia. Empez6 a manifestar signos extrafios como si estuviera poseida por espiritus malignos. El comportamiento de la madre se extendi6 a las hijas, una de
veinte y otra de quince afios. El rotulador se le quedaba adherido a la mano y debia realizar grandes esfuerzos para desprenderlo. A pesar de ello, sentia una
imperiosa necesidad de volver a cogerlo. Todas las tentativas para devolver la tranquilidad a la madre y a las hijas resultaron infructuosas, tanto que la familia
telefoneo a la RAI para pedir consejo. Alli les indicaron que se dirigieran al médico triestino Dr. Giovanni M ongiovi, con quien se pusieron en contacto telefénico
inmediatamente. El doctor se acerco a Treviso y en cuanto las vio se di6 cuenta de que no se trataba de una crisis de caracteristicas histéricas o neuroticas sino de
una auténtica posesion por parte de fuerzas malignas. En consecuencia, les aconsejo que alejaran a las muchachas de la casa a fin de que las fuerzas malignas no se
concentraran y les recomendé que llamaran a un sacerdote.

Pocos dias después, la hija mayor pidio ser recibida por el Dr. M ongiovi en Trieste. Apenas la vieron, el médico y la enfermera quedaron impresionados por
su aspecto, de una extraordinaria fealdad. A la espera de visitarla, el doctor la instalo en una sala en la que no habia nadie mas y le dio a beber un vaso de agua en el
que habia puesto unas gotas de agua bendita procedente de M edjugorje, donde, como ya he mencionado anteriormente, unos jovenes afirmaban, desde hacia cuatro
afios, que se les aparecia la Virgen.

Apenas terminada de beber el agua empezd a encolerizarse, a contorsionarse de una forma increible y a vociferar con una voz inhumana, mientras por la boca,
nariz y orejas le salia sangre. La lengua -cuya longitud era desproporcionada- le colgaba fuera de la boca, llegandole casi al pecho.

Cuando por fin se calmé se queddé dormida. Al despertar, tenia un aspecto completamente diferente, dulce y bello, que nada tenia que ver con el que
presentaba cuando habia llegado.

Todo cuanto acabo de relatar me ha sido referido textualmente por el Dr. M ongiovi, a quien remiti esta descripcion de los hechos para su aprobacion.

El mismo médico me refirié también que, algunos dias después de este episodio, unos familiares le llevaron las dos jovenes a un pueblo de veraneo al que él
habia ido a pasar el fin de semana. Alli tuvo de nuevo ocasion de asistir a una escena aterradora.

Las muchachas pernoctaron en el mismo hotel en el que él estaba alojado, en prevision de ir al dia siguiente a Oderzo para pedir consejo a un sacerdote. Antes
de acostarse, el médico habia cerrado la ventana herméticamente y la puerta con llave. Las muchachas tenian una habitacion en la misma planta, frente a la suya.
Hacia las dos de la madrugada, el doctor se despert6 a causa de unos gritos. Al poco, vio la ventana, que ¢l habia cerrado bien, abrirse y cerrarse sola, la puerta del
armario abrirse y el cajon del mismo salir y entrar. Las jovenes, en su habitacion, gritaban desaforadamente como unas posesas, hasta el extremo de que todos los
huéspedes del hotel salieron asustados de sus habitaciones.

A peticion del propietario y de los demas huéspedes, a las 3,30 h. de la madrugada el médico tuvo que llevarlas a su casa, que distaba de alli una decena de
kilémetros.

He querido -repito- referir este hecho porque confirma lo anteriormente explicado respecto a lo delicado de la cuestion. Y, de forma especial también, el
mensaje en el que mi hijo dice que la Luz Infinita permite que sean dados signos particulares, como ha sucedido en su caso, cuando se trata de comunicaciones
deseadas por la propia Luz Infinita.

El hecho de que sucediera el terrorifico episodio que acabo de describir puede considerarse como una oportuna coincidencia, por no decir una clara
advertencia, para que el lector de este libro no caiga en la tentacion de querer evocar entidades que no puede ni conocer, ni controlar.

También aparece como una casualidad muy significativa la circunstancia de que un hecho acaecido en Treviso fuese tratado por un médico de Trieste, por més
sefias conocido mio, de modo que pude ser informado del caso pudiendo dar noticia del mismo.

Por otra parte, si, como el Dr. Mongiovi afirma con total certeza, las tres mujeres estaban poseidas por entidades negativas, se confirma, una vez mas, que
nuestro mundo no esta unicamente formado por materia sino también por otras entidades espirituales que pueden proceder de Dios o del demonio, exactamente tal
y como nos advierte ya San Juan en la anteriormente citada Epistola I, cap. 4, versiculos 1-4, en la que dice: «Queridos, no credis a cualquier espiritu, probadlos
para saber si proceden de Dios, porque muchos falsos profetas han venido al mundo».

Aclaraciones de Andrea

Tengo que confesar que, releyendo los procesos verbales con las respuestas de Andrea, éstas me parecieron, en dos puntos, contradictorias. Con el deseo de
aclararlas, tanto para mi como para los lectores en quienes pudieran surgir interrogantes analogos, quise consultar con mi hijo para saber cual podia ser la
exp licacion.

Las consultas fueron:

Como consecuencia de la biisqueda en el Po, la mafiana del dia 29 de marzo de 1983, Andrea, tras indicar que los buceadores estaban cerca de su cuerpo y que
no debian renunciar, afiadio: «Papé ayudamey. Tal afirmacion me parecia contradictoria respecto a las hechas precedentemente, en las que decia que la recuperacion



del cuerpo no tenia ninguna importancia para él ya que lo importante es el alma y que si se preocupaba en ayudamos era inicamente porque nosotros lo
deseabamos ardientemente.

Planteada la cuestion a Andrea respondid: «Querido pap4d, invoqué tu ayuda para atenuar vuestro dolor ante el fracaso de la biisqueda. Sentia que mama,
sufriendo, se alejaba de todo lo que se referia a mi mision y tenia miedo de que también tu abandonaras.

Debo confesar que las observaciones contenidas en esta respuesta son extremadamente exactas y demuestran un profundisimo conocimiento de nuestros
corazones y de nuestros mas reconditos sentimientos.

En efecto, tras los resultados negativos de aquel primer intento al que nos habiamos lanzado con tanto entusiasmo, sentimos, tanto mi mujer como yo, pero
especialmente ella, un gran desaliento. La invocacion de Andrea, dirigida personalmente a mi, me movid, indudable y decisivamente, a continuar adelante y a no
abandonar. M i mujer me sigui6.

La segunda cuestion que me planteaba era la siguiente:

Anteriormente, ya he referido que, durante la bisqueda en el Po, recibi mensajes de otras personas aparte de los de la Sra. Anita. M ensajes que venian a
confirmar la mision de Andrea tal y como €l nos la habia indicado. En su momento, le pregunté si aquellos mensajes eran o no suyos. Algunos los rechazo, otros
los confirmo total o parcialmente y afiadié que se consideraba afortunado de poder tener tantos intermediarios para comunicarse con nosotros.

Desde mi punto de vista, estas afirmaciones estaban ligeramente en contraposicion con las efectuadas el 24 de junio de 1985. En aquella ocasion (tal y como
puede apreciarse en las actas reproducidas en el capitulo «Documentosy), al preguntarle si procedian de él ciertos mensajes recibidos por una sefiora de
M onfalcone en su nombre los habia rechazado diciendo: «No tengo necesidad de inmiscuirme». Asi, pues, le pedi una explicacion a esa aparente contradiccion.

Su respuesta fue: «Papd, con aquellas palabras intentaba decir que para mi misién no necesito de otros intermediarios. Por el contrario al principio cuantos
mas intermediarios tenia mejor porque en aquella época tu no parecias demasiado convencido. M e comprendes papa».

Una vez mas, la explicacion implica un impresionante conocimiento de mi auténtica y real situacion psicologica, ya que, en efecto, como se desprende de todo
lo precedentemente expuesto, cuando ¢l se felicitaba por el hecho de tener varios intermediarios para contactar con nosotros a mi me embargaba una gran
incertidumbre y estaba condicionado por un exceso de prejuicios racionalistas sobre el tema. El que otras fuentes me confirmaran la mision de Andrea, aparte de la
Sra. Anita, fue para mi, indudablemente, un elemento positivo que colabor6 a convencerme de que debia seguir. Prueba de ello es que, al escribir este libro, he
dedicado todo un apartado a tal afluencia de mensajes ya que contribuyeron a mi convencimiento y decision de seguir adelante.

Indudablemente, también es cierto que, en el momento actual, ya no me es necesaria dicha confluencia.

Sorprendentes resultados

Antes de finalizar este apéndice, considero oportuno informar que tras la escasa informacion dada sobre el caso de mi hijo en el programa de la RAI
anteriormente mencionado, y después de la publicacion de un precioso articulo en «II Piccolo» de Trieste, en la misma época, escrito por un conocido periodista,
llegaron a mi conocimiento una serie de resultados espirituales positivos, como el caso de una persona con estudios superiores, muy notoria en nuestra ciudad, que
hallandose a punto de suicidarse decidié no hacerlo tras leer el mencionado articulo de «II Piccolo» al que seguia una entrevista conmigo. Creo que merece ser
tenido en cuenta que, sin ningin tipo de iniciativa por mi parte, el caso de mi hijo fue transmitido en uno de los principales programas de la primera cadena de la
RALI, que fue publicado en la tercera pagina del periddico local y que se le consagré el conocido programa radiofonico «Telefonatay» del Dr. Piero Cimatti del dia 7
de agosto de 1985.

A titulo de comentario y, obviamente, con todas las reservas, cito también el caso de la Sra. P. R. de Trieste que me llam6 por teléfono a ultima hora de la
tarde del 4 de julio de 1985.

En un tono de gran conviccion me comunicd que su marido se habia salvado de una situacion extremadamente peligrosa gracias a la intervencion de Andrea. En
una conversacion posterior sostenida con ella y su marido M. R., me informaron de que éste, taxista de profesion, habia llevado a unos gitanos hasta las cercanias
de Turin, encontrandose en una situacion muy peligrosa, de la que se salvo gracias a una providencial e inesperada intervencion de dos policias y a la ayuda
comp letamente desinteresada de algunas personas desconocidas.

La conviccion de la mujer de que su marido se habia salvado gracias a Andrea se debia a la circunstancia de que, durante el largo periodo en que éste habia
estado en peligro, ella habia percibido, en la mente y en el corazon, la insistente presencia de Andrea y tenido la certeza de que €l estaba ayudando a su marido.
Ademas, estaba el hecho de que éste hubiera regresado de Turin conduciendo en perfectas condiciones fisicas tras las emociones sufridas y haber pasado unas
cuarenta y ocho horas sin practicamente descansar ni pegar ojo.

Pregunté a Andrea si habia tenido algo que ver en el asunto a través de la Sra. Anita. Su respuesta fue: «Si, en estos casos, dentro de lo posible, tenemos la
facultad de ayudar a aquellos que viven un hecho analogo al nuestro. La persona ayudada debe en agradecimiento rezar por todos aquellos que lo necesitan».

He citado el hecho porque creo que, prescindiendo de la valoracion que cada uno pueda darle, es indicativo del beneficioso efecto que puede llegar a tener el
conocimiento del caso de Andrea descrito en este libro y cuyo contenido anticip6 el periodista en el articulo que publicéd «II Piccoloy.

Para finalizar, quiero sefialar el espontaneo e inesperado ofrecimiento de la Sra. A. T. de traducir el libro, gratuitamente, al servo-croata.

Termino con este caso y con las palabras de Andrea, al que pregunté si tenia algo que sugerirme en relacion a tal traduccion: « Papa, no sirve ninguna
sugerencia. COMO HABRAS APRECIADO TODO ESTA PREDISPUESTO. LOS HECHOS Y LAS PERSONAS ESTAN UNIDOS COMO EN UNA
ESPIRAL: ARRIBA, SIEMPRE MAS ARRIBA, HAS TA ALCANZAR LA META FIJADA. MIENTRAS SOLO PUEDO DECIR GRACIAS A TODOS.
ANDREA».

Trieste, 18 de agosto de 1985.



DOCUMENTACION

PreaAMBULO

Pienso que aquellas personas que hayan llegado hasta aqui pueden sentir el deseo de tener un conocimiento mas directo del contenido de mis didlogos con
Andrea. Por ello, he decidido publicar, en la primera parte de este capitulo, diversos extractos de dichos didlogos. Los que considero que pueden ser de mayor
interés para el lector.

Todos aquellos en los que no especifico lo contrario fueron redactados en Trieste. Cuando me refiero a Bianca, se trata de mi esposa. Los mensajes llegan
siempre sin puntuacion -evidentemente superflua-, a excepcion de los interrogantes que, logicamente, son importantes para el significado de la frase.

En la segunda parte de este capitulo incluyo una declaracion del Dr. Mauro Braida, compafiero de escuela y de actividades deportivas de Andrea, sobre la
impresionante similitud existente entre los mensajes y el estilo y la personalidad, de mi hijo.

DOCUMENTACION: PARTEI
Transcripcion de las actas de los coloquios
(Advertencia: P significa «pregunta», R significa «respuesta»).

Actadel 17 de febrero de 1983

(Primera de la serie)

La Sra. Anita intenta ponerse en contacto con el espiritu de su padre manteniendo el rotulador en la palma de su mano izquierda abierta. Pasados unos
momentos, éste escribe verticalmente «papa», que es su espiritu guia habitual. Pasamos entonces a las preguntas.

P: «;Puedes ponerme en contacto con Andrea?»

R.: «Si (lo cual significa que ha muerto)».

R: «;Esta sepultado en el agua o en la tierra?»

R.: «En la tierray.

P.: «;Cerca del agua?»

R.: «Si».
P.: «;Cerca del rio Stura?»
R.: «No».

P: «;Ddnde se encuentra?y».

Al llegar a este punto el rotulador escribe: «M amaita mia estoy donde hay agua, pinos».

La Sra. Anita se detiene, se ha emocionado.

Yo insisto y pregunto: «Andrea, dinos: ;Dénde esta tu cuerpo? jEn Turin?»

La escritura se reanuda y dice: «En el mas alld nosotros vemosy. Sigue el dibujo de una mano con un puifial y sangre.

Breve interrupcion.

Se reemprende de nuevo la escritura y surge otro dibujo con una especie de desembocadura y un cuerpo al lado.

Tras otra corta interrupcion, nuevo dibujo: dos arboles y, cerca de ellos, una especie de glorieta.

Tras una breve pausa otro dibujo.

Después otra pausa. Vanas tentativas de completar el dibujo. La sefora coloca el rotulador fuera del mismo. Una vez mas la escritura vuelve a empezar
diciendo:

«Cuarto arbol después del quiosco que se encuentra en medio del parque mas grande de Turin; pero poned paz en vuestro corazén os lo ruego; yo soy feliz
aqui. Recordadme ya que asi podré venir a vosotros. Llamadme a menudo.

P.: «;Por qué fuiste a Turin?»

R.: «Una buena oportunidad me empujo hacia estos cinco asesinosy.

P.: «;Una oportunidad de qué, Andrea?»

R.: «Coche rojo como la sangre que verti».

P.: «;Puedes decirnos el numero de la matricula de ese coche?»

R.: «No tuve ocasion de verla. M e sorprendieron mientras hablaba con uno al que llamaban Baffo. M e golpearon en la cabeza. Uno de ellos llevaba en el dedo
un gran anillo con una piedra negra. De hecho me hiri6 en la boca».

=

: «;Entre los asesinos habia alguno de Trieste?»

.. «No los conociax.

.. «;Habia entre ellos un hombre rubio, de unos treinta afios, que suele conducir un Alfetta con matricula TO H...?»
.. «No, a éste le vi en el bar».

.. «;Recuerdas el nombre o la ubicacion del bar en el que conociste al hombre rubio?»
: «En el bar de la estaciony.

: «(En qué zona de Turin estaba el coche que te ensefiaron?»

: «No lo sé. Fui en coche con Baffo y eran las once de la nochey.

.. «El coche en el que fuiste con Baffo era un Alfetta blanco?»

: «Now.

.2« Como se llamaba el hombre rubio?»

: «Marcoy.

.. «Andrea, te lo ruego, dinos si conseguiremos encontrar tu cuerp o».

.. «No muy pronto».

.. «;En cuantos meses Andrea mio?»
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.. «Un afio».

Acta del 26 de febrero de 1983.



«El parque en el que estas sepultado, por el dibujo que has hecho, parece el Parque Valentino que hay en el centro de Turin situado a lo largo del Po, ¢lo es?»
R.: «Si. M amaita mia, no te desesperes. Lo importante es la paz del alma y yo con el alma estoy a vuestro lado dia y noche. ;No sentis mi presencia incluso
en este momento? Gracias a Anita puedo tener contacto con vosotros. La Luz Infinita esta con vosotrosy.
P.: «El lugar que nos has sefialado, a través del dibujo, como el de tu sepultura, ;jesta al lado del gran palacio ocupado por la Facultad de Arquitectura en el
parque Valentino?»
R.: «Si».
.. «;Puedes damos algunos detalles que nos ayuden?»
.. «El bar de la estacion: parte de alli».
: «;El bar es el primero que se encuentra al llegar a la estacion, bajo el portico, cerca de la parada de taxis?»
s «No».
: «(Es el que esta junto a las cabinas telefonicas?»
2 «Si».
.. «;Entonces, es el bar que hay al lado de las llegadas?»
. «Si 11-6-1981 hora 0,30».
: «¢El bar de la estacion sigue siendo frecuentado por el hombre rubio o cualquier otra persona de las mencionadas y por quién?»
: «S6lo M arco habitualmentey.
.2 «Sabes el nombre de este bar?»
s «No».
«(El bar se encuentra en la zona de la estacion que va hacia el hotel Astoria?»
2 «Si».
: (Hay alguien de Trieste que esté al corriente de tu muerte?»
2 «Si».
: «;Puedes decirme quién es?»
s «No».
«¢Por qué no nos informas de todo cuanto sabes?»
: «No quiero que sea imp licado».
.2 «;La fecha que has mencionado es el dia y la hora de tu muerte?»
.2 «Si».

SRS ARRRRIRRARSIA IR IR I AR

.. «Aproximadamente desde las diez de la mafiana, en que saliste del hotel, hasta las once de la noche en que fuiste al bar de la estacion, jqué hiciste?»

~

: «D1 una vuelta, almorcé. M és tarde conoci a Marco. Cenamos juntos y a las diez me encontré con Baffo. Los otros cuatro no tenian nada que ver con el
coche».

R: «Por qué estabas a las once en el bar de la estacion?»

R.: «A las once me fui con Baffoy.

R: ;Por qué te encontraste y hablaste con M arco?»

R.: «Nos conocimos en el bar y él telefoned a Baffo. Prepard la cita para la noche».

Actadel 5 de Marzo de 1983

Yo: «Andrea, ;por qué motivo Marco fijo la cita con Baffo por la noche?»

R.: «Perdona. Gigi Rosani quiere saludar a M aria, Rosanna, Franco, Gianni, M ario. Es un alma recién llegaday.

Yo: (A quién debemos dar este mensaje?»

R.: «A mi mujer y a mis hijos».

Anita: «;Quién habla ahora? ;Gigi?»

R.: «Si».

Miramos en la guia telefonica. Hay varios Rosani, pero ninguno llamado Luigi. Un amigo de mi hija Luisa, muerto, se llamaba «Paolo» Rosani. Entonces
pregunté: «;La mujer y los hijos viven en Trieste?»

R.: «Si».

Yo: «;Donde?»

R.: «Soy Andrea. Esta alma ha hecho un enorme esfuerzo para dar esa pequena sefial. Ha muerto hace pocos diasy.

Yo: «Andrea, ;qué debemos hacer para encontrar a las personas a quienes hay que dar el mensaje?»

R.: «Mira el periddico de hoy».

M iramos «II Piccolo» del dia. Encontramos la esquela de un tal Luigi Rosani. Daban la noticia su mujer Maria y sus hijos Mario, Gianni, Franco y Rosanna
(fotografia de dicha esquela en la segunda parte de este mismo capitulo). Quedamos impresionados. Ninguno de nosotros habia visto las esquelas aquel dia. La Sra.
Anita ni tan so6lo habia visto el periddico. Ninguno conocia al tal Rosani.

Yo: «;Andrea, tienes algin mensaje que damos?»

R.: «Preguntax.

Yo: «;Por qué motivo Marco te preparo la entrevista de la noche con Baffo?»

R.: «Por el coche».

Yo: «;Doénde, en el bar de la estacion? ;Estaba también Marco?»

R.: «No».

Yo: «Por qué te pusiste en contacto con tus cuatro asesinos?»

R.: «No lo sé. Salieron de la oscuridad».

Yo: «;Donde sucedié esto?»

R.: «En el hangary.

La Sra. Anita pregunta a Andrea si sigue siendo él quien nos responde.

R.: «Si».

Yo: «Baffo conocia a estos jovenes?»

R.: «No estoy seguro».

Yo: «/Quién te sepult6? ;Esos cuatro con la ayuda de Baffo o sin Baffo?»

R.: «Sin».



Yo: «El hombre rubio sabe donde estas sepultado?

R.: «No».

Yo: «;Te llevaron hasta el sitio de tu sepultura en su coche o en el de Baffo?»

R.: «En el suyo bajo una lona».

Yo: «;Por qué te asesinaron?»

R.: «Querian hacerse los duros mientras bromeabany.

Yo: «Pero, entre el momento de las bromas y el de tu asesinato, ;qué sucedio?»

R.: «Cogieron mi cartera, vieron el dinero y perdieron la cabezay.

Yo: «Estaban drogados?»

R.: «Pienso que si, estaban como locos, pero no creo que todo esto resuelva tu problema. ;No quieres encontrar mi cadaver?»

Yo: «Cuando llegaste a Turin el 9 de junio por la noche, jen qué hotel te alojaste?»

R.: «jSiyalo sabes!»

Observacion: En efecto, yo ya habia descubierto que Andrea habia pernoctado en el Hotel Astoria de Turin. Habia hecho la pregunta simplemente para poder
verificar la respuesta.

Yo: «;Cuando te asesinaron llevabas la bolsa con tus cosas?»

R.: «Si».

Sra. Anita: «;Donde esta ahora esta bolsa?»

R.: «Con el cadaver».

Yo: «;Aquella noche pensabas dormir en el hotel o irte?»

R.: «Irmey.

Yo: «No queremos cansarte mas Andrea. Te estamos muy agradecidos por cuanto nos has dicho. Estamos emocionados y esperamos volver a oirte. Si lo
consideras oportuno, di algo antes de que nos separemos.

R.: «Estoy siempre con vosotros pero cuando me llamais soy feliz no por daros los detalles que me pedis; para mi no tienen importancia. Pero querria aliviar
vuestro tormento. Besos Besos Besos».

Acta del 10 de marzo de 1983

Yo: «;Andrea, en el mas all, estas con alguno de nuestros familiares que tu hayas conocido?»

R.: «Claro».

Yo: «;Con quién Andrea?»

R.: «Con el abuelo, el tio, Marco y todos los demas».

Yo: «No conocemos a Marco. ;A quién te refieres?»

R.: «Un amigo del colegio, tenia 12 afios. El fue el primero en cogerme la mano y llevarme hacia la Luz Infinita.

Yo: «/Quién ha hablado hasta ahora, Andrea o alguien distinto?»

R.: «Andrea».

Yo: «No te lo tomes a mal, pero nosotros no te vemos. Para estar seguros de que hablamos contigo y no con otro espiritu dinos ;cémo se llama la hermana de
tu mama que vive cerca de casa?»

R.: «Quiero Piero».

Yo: «Andrea, te lo ruego, responde a la pregunta: ;Tu tia, la hermana de mama que vive cerca de casa, como se llama?»

R.: «Doy las pruebas que quiero».

Yo: «De acuerdo, aceptamos. Danos una prueba de que eres realmente tu».

R.: «Pieroy.

Yo: «;Que significa la palabra Piero?»

R.: «Piero es mi hermano. He dado su nombre ;no te basta?»

Yo: «Dinos el nombre de otro de tus hermanos. Te lo ruego Andrea».

R. «No».

Yo: «Andrea, jpor qué Piero?»

R.: «Era la pruebay.

Yo: «Tus cuatro asesinos te llevaron en coche al Parque Valentino. ;De donde sacaron los utensilios para sepultarte?

R.: «Del hangar».

Yo: «;De qué tipo de herramientas se trataba?»

R.: El rotulador hace dos dibujos, dos modelos distintos de pala.

Yo: «Andrea, nosotros iremos a Turin el sabado y el domingo para buscar tu cuerpo. ;Tienes algiin consejo que damos?»

R.: «Buscad el cuarto arbol».

Yo: «;El dia siguiente de tu llegada fuiste a la Fiat?»

R.: «No».

Yo: «;Por qué?»

R.: «Encontré a M arco».

Yo: «Pero, a Marco lo encontraste por la tarde después de comer. ;Doénde estuviste por la mafiana?»

R.: «Visité tres garajes».

Yo: «Quién te indico esos tres garajes?»

R.: «No te lo digo».

Yo: «;Puedes indicamos a partir de donde hay que empezar a contar los arboles para llegar al cuarto que tu nos has mencionado?»

R.: El rotulador hace un dibujo.

La Sra. Anita pide si puede volver a repetirlo.

R.: «Si». Lo repite mas grande. Aparece un dibujo igual al hecho la primera vez, con los arboles. Y el cuerpo junto al cuarto de ellos.

Yo: «El sabado y el domingo estaremos en Turin para intentar localizar el lugar donde estas sepultado. Te garantizamos que si encontramos tu cadaver no nos
obstinaremos mas en encontrar a los responsables de tu muerte. ;Podras ayudamos en Turin cuando estemos alli con la Sra. Anita?»

R.: «Si, intentaré guiaros al maximo».



A continuacion hace un dibujo.
Yo: «;Este segundo dibujo muestra un riachuelo o alguna otra cosa?»
R.: «Sendero bordeado de arboles, cuarto arbol.

Actadel 12 de marzo de 1983

(en Turin, en el Parque Valentino)

Iniciamos la visita entrando por el Corso Vittorio Emanuele II, después del «chalet» donde hay un tronco de arbol cortado, sobre el cual la Sra. Anita se apoya
para escribir.

Yo: «;Andrea, es esta la zona en la qué estas sepultado?»

R.: «Muy cerca».

Yo: «;Hacia el rio?»

R.: «Si».

Yo: «;Siempre recto?»

R.: «Si».

Avanzamos un poco hacia la izquierda, una decena de metros por encima del césped, teniendo a otra decena de metros delante nuestro una construccion de
obra con el rétulo de «Heladeriay.

Yo pregunto: «El quiosco de ladrillo que tenemos enfrente es el indicado?»

R.: «No».

Yo: «;Hacia donde debemos dirigimos?»

R.: «A la derechay.

Yo: «;Mirando al rio?»

R.: «Si».

Proseguimos hacia la derecha hasta que llegamos a la terracita que hay frente a la Facultad de Arquitectura.

Aqui la Sra. Anita pregunta a su padre si Andrea sigue estando presente.

R.: «Si».

Yo: «;Es esta la zona?».

R.: «Si, algo mas a la derecha, os siento».

Yo: «/Es este el sitio? ;Esta pequefia playa que tenemos delante?»

R.: «No, a la derecha.

Seguimos a la derecha hasta llegar debajo mismo del castillo medieval, antes del riachuelo que lo bordea y desemboca en el Po. Nos paramos en la plazoleta. La
Sra. Anita se apoya en la base de una cruz que alli se levanta y pregunta a su padre si Andrea sigue estando presente.

R.: «Si».

Yo: «Es esta la zona en la que estas sepultado?»

R.: «M s a la derecha».

Proseguimos cruzando el puentecillo que pasa sobre el riachuelo, pasamos frente al castillo medieval, avanzamos unos cincuenta metros y llegamos al punto
indicado por la mafiana por los radioestesistas milaneses, entre los postes de la luz 35 y 37 y a unos tres metros del cuarto arbol. Aqui yo pregunto: «;Es este el
sitio, Andrea?»

R.: «Si, medio metro a la izquierda».

Yo: «Estas aqui? (En el agua o en la tierra?»

R.: «Si agua tierra ramas.

Hace un pequefio dibujo que indica claramente un cuerpo estirado y, encima del mismo, una serie de lineas que hacen pensar, sin lugar a dudas, en el arbol que
hay alli y cuyo tronco da nacimiento a otros seis, situados el uno al lado del otro formando un cuadrado. Continua la escritura: «4 arbol».

Yo: «;Este dibujo significa que tu cuerpo esta bajo el agua y encallado en los arboles?

R.: «Si barro».

Yo pregunto: «;Una persona sumergiéndose puede verte? ;Puede ver algo de ti?»

R.: «Creo que no».

Yo: «;Qué distancia hay entre la orilla y el lugar en el que estas?»

R.: «Estoy embarrancado en la orilla a tres metros de profundidad».

El radioestesista U.M. nos muestra una nota que saca de su bolsillo, en la cual, cuando aiin estaba en Milan, habia escrito que el cuerpo estaba a tres metros
de profundidad.

Yo: «;Hay peligro de que la corriente te arrastre?»

R.: «No».

Yo: «;La capa de barro que cubre tu cuerpo es muy gruesa? ;De cuanto?»

R.: «Un metroy.

Yo: «A qué distancia estas de la orilla?»

R.: «Yalo he dicho».

El Sr. U. M. hace preguntar donde se encuentra, mostrando una fotografia hecha por el mismo, por la mafiana, en el lugar donde hay un arbolillo que sale del
dique en sentido oblicuo al del nivel del agua.

El rotulador, partiendo de un punto externo a la foto donde la Sra: Anita lo ha apoyado, desciende a lo largo del dique hasta llegar al arbolillo y traza un signo
horizontal bajo la base del mismo.

En este punto, el joven radioestesista L. muestra a la Sra. Anita el plano topografico de Turin hecho por la SIP, pidiéndole haga sefialar a Andrea el lugar en el
que se encuentra, situando el rotulador a la entrada del Puente Ballis (por el lado del Parque Valentino), es decir, el que hay mas arriba del puente Isabella frente al
cual habiamos descendido con L. Naturalmente, la Sra. Anita desconoce la zona.

Tras hacer la pregunta en tal sentido, el rotulador se desplaza a lo largo de la calle que bordea el rio, llega al principio del Puente Isabella, prosigue por el
Parque Valentino y se detiene exactamente en el lugar donde nos encontramos, haciendo en dicho punto un trazo mas grueso justo sobre el dique.

Seguimos con las preguntas.

Yo: «Te encuentras bajo la acumulacion de barro que hay debajo del arbolillo?»

R.: «Si».

Llegados a este punto, nos dirigimos todos al bar de un restaurante proximo. Mientras me ausento, para acompafiar hasta su coche a los radioestesistas



milaneses, la Sra. Anita siente la necesidad de coger de nuevo el rotulador, que puesto en contacto con el papel escribe:
«Querida mama te queria evitar una nueva emocion, pero conozco tu tenacidad espero que estas ultimas indicaciones den buenos resultados. Lo espero por
vosotros porque yo ya estoy en paz. Adiés mama adios papa. Gracias.»

Actadel 13 de marzo de 1983

(siempre desde Turin, en el Parque Valentino)

Regresamos al Parque Valentino, la Sra. Anita, su marido, Bianca y yo. La primera desea reanudar la busqueda sin que los radioestesistas de Milan estén
delante, a fin de eliminar cualquier duda de que éstos, con su presencia, hubieran podido condicionar las investigaciones. Aunque, a decir verdad, intentaban en todo
momento mantenerse al margen mientras haciamos las preguntas, para no influenciar.

Entramos por la zona del Corso Vittorio Emanuele I1.

Nos dirigimos a la zona reproducida en el croquis que nos habia remitido el Sr. R. y nos detenemos junto al riachuelo indicado por €l

Yo pregunto: «;El riachuelo que tenemos enfrente es el sefialado en el primer plano?»

R.: «Si».

Yo: «Es esta la zona del parque en la que estas sepultado?»

R.: «Si a la derecha».

Yo: «A la derecha hasta alcanzar el lugar donde llegamos ayer?»

R.: «Os dejé una sefal. Hice caer el capuchon de la plumay.

Emocionados por esta respuesta recordamos que el dia anterior, al terminar las preguntas, frente al arbolillo donde habiamos identificado el lugar en el que se
encuentra el cadaver de Andrea y mientras nos ibamos, uno de los radioestesistas habia recomendado a la Sra. Anita que tapara el rotulador para que no se le
secara. En este momento, al ir a hacerlo, cogiéndolo de la parte posterior del rotulador donde siempre lo dejaba, comprob6 que no estaba alli. Pensamos que se
habria perdido y con la emocién del momento no dimos mas importancia a la cuestion entrando en el bar. Rememorando ahora lo sucedido, la Sra. Anita recuerda
perfectamente que, en la parada anterior a la del arbolillo -o sea, en la plazoleta bajo el castillo medieval en la que hay un Crucifijo-, habia tapado el rotulador al
terminar de escribir, como también recuerda haberlo destapado antes de empezar a hacerlo. Evidentemente, el capuchon tenia que haberse caido cuando escribia
frente al arbolillo, lugar identificado como sepultura del cadaver de Andrea.

Buscando una confirmacion, seguimos haciendo preguntas.

Yo: «El capuchon de la pluma se cay 6 frente al arbolillo donde estabamos parados y donde localizamos tu cuerpo?»

R.: «Si».

Yo: «Asi pues, confirmas que el lugar donde estas sepultado es el que localizamos ayer con los radioestesistas?»

R.: «Si, pero en la tierrax.

Nos desplazamos hasta el chalet dibujado por el St. R. en su croquis, alejandonos un poco hacia la derecha a lo largo de la calle hasta una pequefia plazoleta
lateral donde hay unos bancos de piedra. Una vez sentados en uno de esos bancos miramos hacia el mencionado chalet.

Yo: «El quiosco sefialado en el plano que dibujaste el primer dia es el que tenemos delante?»

R.: «Si».

Repite una vez mas el mismo dibujo con un 6valo (que ya habia especificado otras veces que representaba al quiosco), seguido por una linea curva en la que
marca unos pequeflos puntos negros y, hacia el final, una pequefia sefial un poco mas larga.

Yo: «;El primer arbol hay que empezar a contarlo desde el chalet?»

Con esto me refiero al hecho de que en las comunicaciones del dia anterior, él habia mencionado varias veces al «arbol 4».

R.: «A lo largo del Po. Coloca la pluma sobre el quiosco un poco mas abajo».

Al no encontrar el plano de Turin, que se ha quedado en la bolsa de viaje de Bianca al igual que la fotocopia del plano geografico militar, utilizamos lo tinico de
que disponemos: el croquis del Sr. R.

La Sra. Anita sitta el rotulador entre el dibujo del chalet y el Po. El rotulador se desliza a lo largo del rio hacia la derecha (si nos situamos mirando el agua),
sigue adelante pasando frente a la Facultad de Arquitectura -lo Gltimo que hay dibujado en el croquis que estamos utilizando- y continua a través del. folio blanco.
En un lugar determinado dibuja, a lo largo de la linea trazada, cuatro puntos a poca distancia los unos de los otros, igual que ha hecho ya otras muchas veces para
indicar los arboles. Inmediatamente después de la cuarta sefial (arbol) la linea se detiene. En este sitio, y en el lado del Po, hace una sefial que indica su cadaver.

Basandonos en estas indicaciones, seguimos a lo largo de la calle, pasamos por delante de la Facultad de Arquitectura, llegamos al castillo medieval y lo
sobrepasamos por la parte del rio. Inmediatamente después, en el dique del Po lindante con el agua, hay un arbol gigantesco. Aqui nos paramos.

Yo: «;Andrea, es este el primer arbol?»

R.: «Si».

Seguimos. Al llegar al siguiente arbol la Sra. Anita pregunta si se trata del segundo.

R.: 2.

Seguimos hasta el proximo. La Sra. Anita inquiere si se trata del tercer arbol.

R.: «3».

Una vez mas avanzamos. Al llegar al siguiente arbol la Sra. Anita pregunta si se trata del cuarto.

R.: «d».

Junto a este cuarto arbol, constituido por seis troncos que forman un cuadrado, nace, al nivel del agua y en sentido oblicuo al. rio, el arbolillo que
identificamos ayer como el lugar donde esté el cuerpo de Andrea.

Yo: «;Estas enterrado bajo el arbolillo que tenemos delante?» R.: «Si 3 m. por debajoy.

Hago una foto Polaroid.

A continuacion pregunto: «Desde la orilla donde empieza el agua, estas hacia el interior del dique o hacia el rio?»

R.: «Encallado en el dique».

Yo: «;Es aqui donde cay 6 el capuchoén del rotulador?»

R.: «Si».

Buscamos, pero no encontramos nada.

Yo: «;Por qué no esta?»

R.: «Alli en el agua. Deberiais haberlo visto cuando se cay 6. Alli estoy yo».

Yo: «;Andrea, tienes algo que decimos antes de que te dejemos?»

R.: «Suerte y gracias».

Acta del 22 de marzo de 1983



Yo: «;Llevas atin alguna ropa que nos permita identificarte?»

R.: «Ademas de algunos trozos de la tela que me cubria podrés encontrar pantalones tejanos y jersey, pero éste no se si se puede entrever»

Yo: «;Aln llevas zapatos, Andrea?»

R.: «S6lo unoy.

Yo: «;Y el reloj, lo llevas ain?»

R.: «No».

Yo: «Y el slip?»

R.: «Si».

Yo: «Con los medios que el Sr. R. piensa utilizar (dos buceadores), ;podremos encontrar tu cuerpo?».

R.: «Ciertoy.

Yo: «;Tu cuerpo sigue encontrandose en el lugar que nos indicaste cuando estabamos en Turin el sabado 12 y el domingo 13 de marzo?»

R.: «Claro que si».

Sigue un dibujo incomprensible formado por un circulo en cuyo interior hay algo dibujado.

Sra. Anita: «;Qué significa este dibujo?»

R.: «En el centro estoy yo».

Dibuja de nuevo un circulo y, en su centro, unos trazos que recuerdan un cuerpo estirado.

Yo: «;Tienes encima o cerca de ti tu carnet de identidad o tu permiso de conducir?»

R.: «En la carteray.

Yo: «;La tienes encimay.

R.: «No».

Yo: «;Puedes indicarme algin elemento que permita reconocerte, aparte de los ya mencionados, y que sefialar a las autoridades para demostrar que eres tu?»

El rotulador dibuja unas lineas verticales separadas unas de otras unos 4 milimetros y unidas por una linea algo ondulada. Después escribe: «Sitta el lapiz en
el centro del folio». La Sra. Anita lo hace y va apareciendo un dibujo con cuatro especies de protuberancias alineadas, seguido por una linea oblicua en direccion
contraria que parte de un circulo igual a los dos precedentes, y que contiene la pequefia figura en su interior.

Anita: «;Qué significa este dibujo?»

R.: «Cuatro arboles arbusto en el borde del Po masa de barro mi cuerpoy.

Observamos que, indiscutiblemente, el dibujito reproduce la zona sefialada como lecho del cuerpo de Andrea, vista desde la perspectiva del punto en que se
encuentra el cuerpo.

Yo.: «Cuando te pedi informacion sobre los ttiles que utilizaron tus asesinos para sepultarte dijiste que los habian cogido del hangar y dibujaste dos palas.
(Por qué, dado que fuiste tirado al Po y no necesitaban herramientas para cavar?»

R.: «En un principio pensaban enterrarme paro después me tiraron desde el puente. Tenian prisa en desembarazarse de mi cuerpo».

Acta del 29 de marzo de 1983

(En el Parque Valentino de Turin)

Nos encontramos en el Parque Valentino, en el punto establecido el pasado 13 de marzo, frente al Borgo Medievale y a unos cincuenta pasos a la derecha
(mirando hacia el rio) del angulo del restaurante San Giorgio. Estamos presentes: Bianca, yo, la Sra. Anita con su marido, los radioestesistas milaneses

A.D.,U.M.y L. M., el agente R. y dos buceadores.

La Sra. Anita se instala en el coche de los milaneses, aparcado en la calle que bordea el dique del Po unos metros mas alla del punto fijado. Ella se sienta en el
lugar del copiloto y yo en el asiento de detras del conductor. Damos la espalda a la furgoneta de los buceadores aparcada unos cincuenta metros detras nuestro. El
dique queda a nuestra derecha. Logicamente, no podemos ver lo que sucede en el mismo por la parte del rio. No vemos pues el descenso de los buceadores.

Yo habia asistido a sus preparativos. Entre otros, tuvieron que fijar una cuerda hacia la base del dique y sobre el saliente de un arbol, aproximadamente a la
altura de su camioneta. Después, cuando vi que se habian vestido para la inmersion y que ésta era inminente, me fui al coche con la Sra. Anita.

Sentado detras de Anita le doy papel y rotulador y le ruego inicie las preguntas preliminares.

Anita pide a su padre si la asiste.

R.: «Si».

El rotulador prosigue escribiendo solo: «No estdis listos...» «Se han sumergido...» «Estan muy cerca...» «Me llegan las ondas de sus movimientos...» «No
estoy aqui, un poco a la izquierda.

Yo: «;Te encuentras en el agua, adosado al dique, o en el fondo un tanto separado del mismo?»

R.: «Qué entiendes por el dique? Yo estoy...».

En este momento, el rotulador dibuja una raya oblicua un tanto ondulada que recuerda muy bien la pendiente del dique.

En la parte superior del mismo, un pequefio esbozo que representa el arbol que hay alli. En medio, una raya casi vertical (ligeramente oblicua) con un
alargamiento que sube hacia arriba recordando el arbolillo que existe en el dique y que crece en tal posicion a nivel del agua. Finalmente, el consabido circulo y, en
su centro, una gruesa raya que ya ha utilizado en otras ocasiones para indicar la masa de barro y el cuerpo en ella sumergido.

Yo: «A la izquierda, se sobreentiende que mirando al rio desde donde nosotros estamos. ;No?»

R.: «Si».

Yo: «Por dique entiendo la parte de tierra que bordea el rio hasta el fondo».

R.: «Para mi es hasta donde llega la tierra».

Quiero sefalar que el fondo del rio no es de tierra sino de grava.

Yo: «Estas en la base o en el fondo del dique?»

R.: «A lo largo de la pendiente hay ramas, raices que afloran del terreno. Alli es donde estoy encallado».

Yo: «;Estan ahora los buceadores cerca de ti?»

R.: «Se estan alejando hacia el centro. Os lo ruego mirad la masa que tenéis detras».

Yo: «;Se estan alejando o acercando?»

R.: «M as a la izquierday.

Yo: «;Se han acercado?»

R.: «Estaban encima mio. Los he sentido. Ahora estan mas a la derecha».

Nos avisan de que uno de los buceadores ha tirado sobre el dique un trozo de plastico.

Yo: «(El trozo de plastico que acaban de encontrar los buce- adores es tuyo?»



R.: «Si».

Yo: «;Asipues estas aqui?»

R.: «Si».

Yo: «Andrea, jhan vuelto a tu lado?»

R.: «Se han acercado».

Anita pregunta a su padre si sigue siendo Andrea el que se comunica con nosotros.

R.: «Si».

Acto seguido el rotulador se mueve por si s6lo y escribe lo siguiente: «No me queréis entender. Estoy a la izquierda. Estoy... No deben dejarme. Estaban
junto a mi. Papa ayudame».

Salgo del coche y advierto que uno de los buceadores estd ya fuera del agua y que el otro esta a punto de estarlo.

Yo: «Andrea, el lugar en el que estas, jes donde han encontrado el primero o el segundo trozo de bolsa de plastico?»

R.: «El primero».

A modo de aclaracion de esta ultima pregunta y su correspondiente respuesta debo decir que:

a) Durante la inmersion, los buceadores han extraido: primero un trozo grande de saco de plastico y después uno mas pequeflo, tirandolos ambos sobre el
dique.

b) Los buceadores nos han referido que, para explorar el dique, han trabajando haciendo una espiral. Es por ello que se alejaban hacia el centro del rio y
volvian hacia el dique.

c) El agua del rio era puro barro a causa de las recientes lluvias, por lo cual, mientras estaban bajo el agua, los buceadores no veian nada en absoluto ni a un par
de centimetros de sus gafas. S6lo podian investigar a través del tacto.

d) Ademas del traje y el casco llevaban, logicamente, gruesos guantes, lo que hacia que su sensibilidad tactil fuera extremadamente reducida.

¢) Los buceadores contaron haber encontrado, justo debajo del dique, una gran masa de barro formando un saliente, tal y como nosotros la habiamos descrito.
Casi enfrente, ademas, habia una masa fangosa en el fondo del rio. En alguna parte, debia de haber también una zona con escombros, ya que encontraron restos de
ladrillos.

Acta del 19 de abril de 1983

Yo: «;Te parece bien que intentemos recuperarte el sabado 30 de abril ya que de lo contrario los radioestesistas milaneses no podrian estar presentes hasta el
14 de mayo?»

R.: «Puede ir bien si no lluevey.

Yo: «Hasta ahora los radioestesistas milaneses han encontrado unicamente al Sr. A. P. para bucear, el cual esta dispuesto a hacerlo todo el dia con los debidos
intervalos. ;Debemos insistir para que localicen como minimo uno mas, lo cual consideran factible, o basta con éste?»

R.: «Es muy bueno pero el trabajo sera muy duro para una sola persona. Tendra que cortar, limpiar, buscar; para todo esto necesita ayuda».

Yo: «;Necesita ayuda para recup erarte o simplemente para establecer que eres tu?»

R.: «Hay muchas raices a mi alrededor y hay que hacer un camino para vermey.

Yo: «El mensaje recibido por los radioestesistas milaneses el jueves noche en Palazzolo milanés, en casa de la Sra. I. C. y a través de la Sra. R. P, jera tuyo
total o parcialmente?»

R.: «Nada».

Yo: «;No procedia de ti?»

R.: «No».

Yo: «;Qué muchas personas intenten tener noticias o mensajes tuyos te molesta o te cansa?»

R.: «Con un médium en trance si. Abusan con prepotencia de mis sentimientos y de los vuestros».

Yo: «;Tienes alguna sugerencia o consejo que damos?»

R.: «Ya os he dicho y sugerido todo lo que os sirve. La tinica cosa que querria no la escuchaisy.

Yo: «;En qué no te escuchamos?»

R.: «Que mama se quede en casay.

Bianca reacciona enérgicamente. Quiere estar también presente.

Acta del 4 de junio de 1983

Yo: «;Crees que seria interesante que probara a meterme en el Po cuando el caudal sea menor y el tiempo mas calido, con el fin de intentar identificarte
simplemente nadando?»

R.: «Papa te ruego que no bromees, porque espero estés bromeando».

Yo: «;Desde que intentamos recuperarte el 1 de mayo las condiciones de conservacion de tu cuerpo han empeorado?». En caso afirmativo, ;podemos hacer
algo para ayudarte y qué?»

R.: «Nada ha cambiado».

Yo: «En las condiciones espirituales en que te encuentras, ;jestas en posicion de saber con certeza si un hecho futuro como el de encontrarte tendra lugar, o es
una simple probabilidad?»

R.: «Mi recuperacion es cierta, pero no sé cuando. Yo no estoy capacitado para ver las cosas futuras; todo me es comunicado por la Luz Infinitay.

Yo: «Puedes decimos si es previsible que encontremos tu cuerpo este mes, o si tendremos que esperar y cuanto?»

R.: «No quiero dar fechas. Haced lo que podais y os aseguro que estaré a vuestro lado en todo momento».

Yo: «Andrea, para terminar, ;puedes mandarme a mi, que te quiero tanto y tanto sufro por tu desaparicion, un mensaje a modo de saludo?»

R.: «Pero papa mensajes en estos meses te he mandado tantos incluso no escritos. ;(No me has notado siempre a tu lado? ;No has percibido mi admiracion
por ti? ;Y no crees que la fuerza de tu conviccion proviene de mi? Te quiero tanto que no puedes ni imaginartelo, mi adorado papa».

Bianca expresa su deseo de que sometamos a Andrea mi decisiéon de publicar, en «II Piccolo» del 11 de junio, una esquela recordandolo en el segundo
aniversario de su muerte y el anuncio de una misa en sufragio de su alma.

Yo: «Andrea, jtienes algo en contra de que el sabado 11 de junio ponga en el periddico una esquela recordando el segundo aniversario de tu muerte, a fin de
que la gente sepa lo que nos has dicho y se eviten otro tipo de juicios sobre ti?»

R.: «;Para qué? ;De qué sirve? Vosotros lo sabéis. ;{No basta?»

Bianca llora. Ella esta en contra de esta publicacion. Quiere que repita la pregunta de forma mas explicita.

Yo: «;Estas en contra de esta publicacion o me dejas libertad de accion?»



R.: «No quiero. Los que me amaban cuando vivia deberian seguir amandome una vez muerto.

Yo: «Quieres decirle algo a mama?»

R.: «Con todo el corazén mi querida mama. Tu que pareces la mas débil eres la mas fuerte. Piensa que no quiero verte sufrir. M e haces sufrir a mi también.
Ten serenidad. Nosotros aqui somos unos privilegiados. No hay miseria ni maldad. Con ello quiero decirte que nada nos afecta. Yo ademas tengo un trabajo
bellisimo. Acompaiio las nuevas almas hacia el largo tiinel. Querida mama te quiero, te quiero. Tu Andreay.

Actadel 11 de junio de 1983

«Te molestamos para hacerte algunas preguntas tras lo ocurrido en Milan la noche del jueves 9 de este mismo mes. La situacion ha cambiado y quizas
debamos modificar algunas de las decisiones ya tomadas. Por ello, quisiera saber: ;Asististe a la entrevista que tuve en Milan el jueves dia 9 de este mismo mes, de
las nueve a las doce de la noche, con los buceadores A.y G.y con los radioestesistas milaneses? En caso afirmativo, ;qué puedes decirme al respecto?

R.: «Si estaba con vosotros. Se que A. y G. estan condicionados por aquella a quien llaman «maestra». Lastima. A ellos los sentia proximos espiritualmente
pero no pueden ir en contra de la voluntad de esta entidad. No deberian dejarse influenciay.

La respuesta es sorprendente. En efecto, en la mencionada reunion, A. y G., actuando, evidentemente, de previo acuerdo entre si, adoptaron una actitud muy
extraila. Declarandose absolutamente convencidos y ciertos de que el cuerpo de Andrea estaba en el lugar indicado defendian la necesidad de dejarlo donde estaba
casi en nombre de Dios, abandonando todo tipo de bisqueda. Por ello, manifestaron también su disconformidad a colaborar en una posterior operacion de rescate.
Lo tnico que estaban dispuestos a hacer, «in extremisy, seria acudir al lugar para indicar hasta donde habian llegado y que habian hecho en su precedente actuacion.
Significativo es, también, el hecho de que G. me rogara que hiciera a Andrea la siguiente pregunta a través de la Sra. Anita: «;En nombre de Dios, debo aceptar que
tu cuerpo no sea hallado?»

Quiero sefialar que, en una breve conversacion sostenida con U.M. en casa de C. y en otra mas larga habida con L. cuando me acompaii6 a la estacion, ambos
me manifestaron que esta actitud de los dos buceadores era consecuencia del hecho de que, a través de una médium que solian frecuentar, ambos habian pedido su
opinidn a una entidad a la que llamaban «M aestra» por la que estaban fuertemente influenciados.

Yo: «En las actuales condiciones en las que, por un lado, G. y A. sostienen que debemos dejar que tu cuerpo permanezca donde estd y, por otro, tenemos
datos precisos que tu nos has dado sobre la ubicacion del mismo, ;no crees que es mejor olvidamos de A. y G. y contactar con alguien de nuestra total confianza
como G. V. que esta dispuesto a seguir mis instrucciones basadas en tus indicaciones?»

R.: «En este caso si».

Yo: «El buceador G. desea que te pregunte si los trozos de ladrillo, cemento y demas desechos que encontraron fueron echados al rio antes o después que tu
cuerpo».

R.: «Después».

Yo: «Andrea, perdona mi insistencia. ;Estas en posicion de saber si la proxima vez que intentemos recuperarte tendremos la suerte de encontrar algo tuyo que
nos permita hacer intervenir a las autoridades a fin de conseguir una recuperacion total?

R.: «Yo lo espero cada vez. Mi recuperacion es cierta. Cuando no lo sé».

Yo: «Gracias Andrea y perdona las molestias. Si puedes, dinos algo a modo de saludoy.

R.: «Esto no es una molestia es un placer. No debéis desesperar. Yo os sigo y acompaiio siempre. Os quiero mucho queridos mios. Estoy con vosotros».

Actadel 17 de junio de 1983

Yo: «U.M. me ha llamado desde Milan para que te pida si puedes contestar a las siguientes preguntas:

1) (De quién era el mensaje que recibi6 el domingo por la tarde y cual es el nombre de quién lo ha escrito? ;Puedes contestar?»

R.: «Si. El mensaje fue dado de mi parte. Quien lo ha escrito U. ya lo sabe. «;Por qué me lo pregunta?»

2) «El mensaje que recibi6 U. el martes dia 15 por la noche, jprocedia total o parcialmente de ti? Y en caso afirmativo, ;qué querias decirle?»

R.: «Todo de mi. Queria demostrarle mi gratitud, decirle que siguiera por este camino, que no se desanimara ante las dificultades y abrazarlo fuerte fuerte
como hermano que es para mi».

Yo: «No queremos abusar de tu tiempo. Te decimos, de todo corazon, hasta prontoy.

R.: «Hasta pronto forma de hablar porque tu lo al cuerpo, mi alma esta siempre con vosotrosy.

Yo: «;Qué quieren decir las palabras que siguen a «porque»?»

R.: «Tu lo dices al cuerpo».

Yo termino diciendo: «Muchas graciasy.

Acta del 28 de junio de 1983

Yo: «El martes 21 de junio, por la noche, encontramos inesperadamente, en «II Giornale nuovo», una mancha roja. ;Estas al comente de ello? En caso
afirmativo, ;de donde procede?» (ver fotografia en el capitulo «Documentacion: Parte II»).

R.: «No es auténtica sangre. Es una sefial dejada por mi en el mismo instante en que daba el mensaje prometido a Umberto».

Yo: «Para documentar esta extraordinaria sefial, ;debemos someter la mancha roja a examen? y, en caso afirmativo, ;qué debemos decir?»

R.: «Nada. Es una sefial entre nosotros».

A modo de aclaracion debo sefialar que, el martes 21 de junio por la mafiana, Bianca ley 6 parcialmente «II Giornale nuovo» hojeandolo, hasta la ultima pagina.
Por la noche, sentada en un sillon y después de cenar, lo habia hojeado de nuevo desde la primera hasta la ultima pagina, dejandolo luego sobre el sofa donde se
encontraba previamente. M as tarde, lo volvio a coger y ley 6 algunas de las cartas al director. Al terminar, lo colocod de nuevo en el mismo sitio. Poco antes de ir a
acostamos, hacia las 23 horas, lo cogidé por cuarta vez e inmediatamente percibié una gran mancha de color rojo sangre en forma de semicirculo que tenia un
diametro de cuatro centimetros y una profundidad de, aproximadamente, otros dos. La mancha se extendia a partir de las paginas centrales, disminuyendo a medida
que éstas se sucedian. La tocamos. Parecia humeda, pero no manchaba. Buscamos atentamente a fin de ver si Bianca o el lugar donde se encontraba depositado el
periodico habian podido, de alguna forma, provocar tal mancha. No encontramos nada, absolutamente nada. Al dia siguiente la mancha tenia el mismo aspecto,
tanto por su aparente humedad como por la viveza del color rojo sangre.

Sin conseguir dar una explicacion a lo ocurrido por la noche, dejamos de lado el periddico.

Hoy, ante la inminente visita de la Sra. Anita, he pensado en hacer a Andrea la pregunta citada unas lineas mas arriba. Hemos vuelto a coger el periédico en
cuestion. La mancha seguia exactamente en las mismas condiciones, su color tenia la misma viveza que la primera vez que la vimos y su aspecto seguia pareciendo
humedo. El papel no aparecia en absoluto arrugado, como sucede siempre que un periddico se mojay se deja secar.

Las respuestas antes mencionadas, obviamente, nos emocionaron mucho.

Yo: «;Tienes algin mensaje final que damos?»

R.: «Creias que no te lo habria dado. {Cudndo dejareis de atormentaros? Se que deseais recup erarme. Por esto se hace todo. Pero debéis saber que nosotros no



le damos importancia. Os quiero. Os mandaré otra seial. No os impresionéis. Adidos mama, adids pap4, besos a todos. Gracias.»
Acta del 30 de junio de 1983

Yo: «Andrea, si te estd permitido, ;puedes decimos si en el mas alla has podido ver o encontrar a tu hermano Paolo?»

R.: «jPues claro! jqué pregunta! Paolo forma parte de los que me ayudan en esta labor». Sigue una breve pausa, tras la cual aparecen las palabras: «Hola papa
Paolo».

Nota: Paolo fue nuestro primer hijo, muerto a la edad de dos meses el 5 de febrero de 1939. Estoy muy contento con este mensaje tan inesperado e
imprevisible.

U. M., que esta con nosotros, pide si puede hacer una pregunta mentalmente.

R.: «Si, si».

UM. hace su pregunta en silencio.

R.: «Pretendes hacerme caer en una trampa. Bribony.

Preguntamos a U. M. si puede decimos qué ha preguntado, pero nos responde que se trataba de algo personal. No insistimos.

Yo: «Para terminar, ;quieres decimos algo?»

R.:' «Me gusta veros, también yo estoy con vosotros. No quiero concluir sin decirle a U., si, si, si. Mama un beso muy grande, pap4 un beso también para ti.
Un abrazo colectivo para todos los presentes y ausentes. Bravo papa. Lo que dices es cierto. No sabes lo cerca que estas de la Verdad. Adios».

Creo que tengo la obligacion, después de esta respuesta, de explicar lo siguiente:

Mientras Anita iba escribiendo este mensaje, bastante largo, yo comentaba la felicidad que los hombres tendrian si fueran conscientes de que realmente existe
esta «Comunion de los Santos» entre vivos y muertos. A continuacion, aludi al enorme beneficio que para la humanidad representa la Iglesia Catolica extendida en
el mundo entero, con sus ministros a disposicion de los hombres, siempre a punto para dar ayuda fraternal, moral y espiritual. Dije, también, que tan gran
beneficio, generalmente, no es comprendido y apreciado adecuadamente por la gente, probablemente a causa de un pecado de soberbia -el pecado fundamental-, que
hace que el hombre no quiera someterse a otro hombre. No recuerdo si fue también durante la escritura del antedicho mensaje, o inmediatamente antes, cuando
mencioné que si tuviéramos la suerte de encontrar el cuerpo de Andrea, de lo cual nosotros estabamos convencidos, tendriamos el imperioso deber de ponemos a
disposicion de la Iglesia Catolica, a fin de que viera si este extraordinario acontecimiento podia ser considerado como una prueba de la autenticidad de los dogmas
de la inmortalidad del alma y de la Comunion de los Santos como confirmacion de la Fe.

Acta del 7 de julio de 1983

Yo: «U. ha recibido el siguiente mensaje de la Sra. G. C. de S. V.: “No lloréis mas al ver tanta gente hablar de vuestro hijo y no lo atormentéis mas con
vuestras lagrimas. S€ que la muerte deja siempre una amargura indecible y un gran vacio en el corazon. Pero la vida es un don que mi Padre da a Sus criaturas y es
un profundo deber vivir plenamente en el amor de Dios. Considerad a Andrea victima de martirio, martirizado por culpa del pecado que el diablo ha introducido en
el mundo, pero consideradlo también como un bienaventurado instrumento en manos de Dios, para hacer triunfar Su gloria por medio de la salvacion de muchas
almas. Todos los auténticos discipulos de Jesus, que de forma especial han tenido una gran y delicada misién de salvacion que cumplir por medio de la Fe, si no
hubieran vertido su sangre no habrian vencido”. En tomo a ello te pregunto: ;Este mensaje proviene realmente de una entidad positiva inspirada por Dios? o, por el
contrario, ;es subjetivo, o, por afiadidura, inspirado por una entidad no aprobada por Dios?»

R.: «Es un mensaje mio y todos son aprobados por la Luz Infinita. No sabes lo afortunado que soy de tener a mi disposicion tantos intermediarios para
comunicarme con vosotros. Muchas pobres almas no tienen esta posibilidad. Graciasy.

Acta del 21 de julio de 1983

Yo: «En estas tres fotografias que te presentamos, ¢se percibe tu cuerpo?»

R.: «Si».

Yo: «;Puedes sefalar, en las fotografias que te mostramos y una por una, donde esta tu cuerpo?»

R.: «Si».

Yo: «En esta foto numero 1 que te exponemos, ;donde esta tu cuerpo?»

R.: El rotulador desciende desde un angulo de la fotografia y delimita, en la misma, el perfil del cuerpo que se percibe.

Yo: «En esta foto nimero 2 que ahora te ensefio, jesta tu cuerpo?»

R.: El rotulador en lugar de descender desde el exterior de la fotografia donde esta situado escribe, en el margen blanco de la misma: «Noy.
Yo: «;Esta tu cuerpo en esta foto nimero 31».

R.: El rotulador desciende desde el angulo externo y delimita, en la fotografia, el perfil del cuerpo que se aprecia.

Acta del 30 de julio de 1983

Yo: «En el curso de las operaciones llevadas a cabo por C., ayer por la mafiana en Turin, los ultrasonidos denotaron la presencia de un cuerpo justo debajo del
tronco en el que se encuentra el arbolillo cortado y alrededor del cual habiamos ya investigado. ¢Los huesos de tu cuerpo estan alli?»

R.: «Aquella es la zonay.

Yo: «El mismo dia, el aparato de ultrasonidos de C. sefiald, ain con mayor fuerza, la presencia de un cuerpo inmediatamente encima del tronco que hay,
aproximadamente, un metro mas arriba del arbolillo. Aquel que se encuentra, a su vez, tres o cuatro metros por encima del tronco precedente. ;Estan alli los huesos
de tu cuerpo?

R.: «Estaban cerca, muy cerca de mi».

Yo: «Asi pues, /las excavaciones hay que hacerlas donde el aparato sefialaba, junto al arbolillo?»

R.: «Si, ampliando un poco la zonay.

Yo: «;Ampliando hacia la parte de mas arriba?»

R.: «Todo alrededor».

Yo.: «;A qué profundidad respecto a la superficie del terreno se encuentran los huesos de tu cuerpo?»

R.: «A algunos metros. Quizas uno o tres».

Yo: «Pero, ;desde el punto de la superficie donde se oyen los sonidos hasta tu cuerpo, qué profundidad hay ?»

R.: «He entendido. Tu no comprendes. Las medidas no las veo como vosotros. Ya has tenido pruebas.

Yo: «;Tus huesos, a qué profundidad se encuentran en el terreno del lado del rio?»

R.: «Pero si sabéis el sitio excavad hasta que me encontréis. Os aseguro que estoy alli».



Yo: «G. y C. han encontrado, una treintena de metros mas arriba del segundo tronco, un saco de plastico conteniendo tierra que esta ahora delante nuestro,
con una prolongacion de, aproximadamente, 5,5 metros de largo. Creen que puede tratarse del lastre utilizado para hundir tu cuerpo que se hubiera desprendido.
(Tiene realmente algo que ver contigo?»

R.: «Me ataron a este saco y me tiraron al Po. Después quedé enganchado a unas ramas. Una noche de fuerte lluvia el saco fue separado del cuerpo que, al
quedar libre, fue arrastrado por la corriente hasta el punto en que se encuentra ahoray.

Acta del 16 de agosto de 1983

Yo: «;Estés capacitado para saber si con el sistema de secado de la zona podremos recuperarte?»

R.: «Deberia ser posible, pero la Luz Infinita no me ha dado sefial al respecto».

Yo: «No sabes por lo menos si tu recuperacion esta proxima o no?

R.: «No, sé que se hara pero ignoro cuandoy.

Yo: «Si las autoridades no nos permiten secar la zona del Po que nos interesa, o si con este procedimiento no te encontramos, ;qué deberemos hacer, ya que
nosotros no sabremos como seguir?»

R.: «Esta eventualidad la estudiaremos siy cuando sea necesario.

Yo: «Las tres fotografias hechas por C. en las que aparece un cuerpo humano y, en una de ellas, una cabeza y un cuello, ;son un signo que nos has dado, o son
el efecto natural de la fotografia?»

R.: «Son obra de la Luz Infinita. Te he dicho que es bello ser Su amigo».

Yo: «Ademas de las dos fotografias que tu has perfilado con el rotulador diciendo que te reproducian, ¢lo hace también esta tercera foto en la que sélo aparece
la cabeza y el cuello?»

R.: «Si, mama deberia reconocerme.

Observacion: Cuando vimos esta fotografia por primera vez, fue Bianca, concretamente, la que se dio cuenta y dijo que la foto reproducia la forma de la
cabeza y el cuello de Andrea. A modo de confirmacion de lo que acabo de decir, recuerdo que el dia 21 de junio, en Turin, sometimos a Andrea tres fotografias para
que nos indicara si se trataba de su cuerpo, pero no le mostramos la que ahora mencionamos, porqué U., que las habia traido, no habia percibido la forma de la
cabezay el cuello que aparecian en ésta. Fue Bianca, posteriormente, quien los vio.

Yo: «Asi pues, te reproducen las tres fotos?»

R.: «Estas fotos no son reales».

Yo: «Y la fotografia en la que se ve una especie de arbolito encima de ti. jes real?»

R.: «Esta prueba la existencia de raices».

Yo: «;Qué quieres decir cuando afirmas que las otras dos no son reales?»

R.: «No respetan la realidad de como esta mi cuerpo s6lo mi presencia».

Yo: «Andrea, un sinfin de gracias por cuanto nos has dicho y perdona que te hayamos entretenido y comprometido tanto».

R.: «Os comprendo y os doy las gracias. Sé que todo esto es dificil y penoso. Pero pensad en lo que hemos aprendido sobre la vida y la muerte de nuestro
Dios. Todo esto, en comparacion, no es nada. Lo sé, no es un consuelo, pero las cosas grandes y bellas casi siempre son dificiles de alcanzar. Bien amados, os
quiero y agradezco que me querais tantoy.

Actadel 5 de septiembre de 1983

Yo: «Andrea, queria preguntarte si el mensaje que tengo delante, recibido el 24 de agosto por la Sra. C. D. en tu nombre, es todo o parcialmente tuyo. (Es
necesario que te lo lea?»

R.: «No, ya lo conozco. Es mia solo la primera parte. Esta muchacha capta mis mensajes de manera extraordinaria, pero después por exceso de fe se deja
llevary.

Yo: «El punto en que se dice que ti, Andrea, has muerto por la verdad, es tuyo? En caso afirmativo, ¢a qué te refieres con esta expresion?»

R.: «Si. M e remito a lo que ya os he dicho».

Yo: «;Puedes aclararme mejor a qué te refieres con la expresion «lo que ya os he dicho»?»

R.: «A aquello que siempre he estado destinado».

Yo: «Te agradezco sinceramente cuanto nos has dicho. Intentaremos ser dignos de ti».

R.: «Queridisimos en mi breve vida que he pasado con vosotros nunca he dejado de dar gracias a la Luz Infinita por haberme dado unos padres tan dignos
como vosotros. Infinitos besos».

Acta del 5 de Octubre de 1983

Yo: «Andrea, creo que estas en condiciones de saber las obras que se estan realizando en Turin para aislar el sector del Po. ;jRealmente, tu cuerpo se encuentra
en el sector que esta siendo aislado?»

R.: «Sipapa».

Yo: «Las obras de aislamiento del sector del Po en el que se encuentra tu cuerpo, ;estan siendo bien hechas, o con la tierra echada para hacer el dique se cubre
total o parcialmente tu cuerpo?»

R.: «No, donde esta mi cuerpo esta igual que antesy.

Yo: «;Tienes alguna indicacion que damos respecto de como hacer las obras o sobre los utiles que debemos utilizar?»

R.: «Todo lo que habéis previsto esta bien. Os recomiendo por vuestro bien: poneros todos botasy. 9

Yo: «Para llegar lo antes posible a ti, ;debemos proceder de abajo hacia arriba o viceversa?»

R.: «Desde el dique hacia el centro.

Respuestas de los dias 7, 8,9,10 y 11 de octubre de 1983

(Turin: Parque Valentino)

Se trata de los dias en que, una vez terminada la construccion del pequefio dique destinado a aislar la zona sefialada, se hicieron tentativas infructuosas para
desaguar el recinto aislado.

Fueron unos dias en los que no hubo coloquios regulares, ya que yo queria seguir de cerca lo que sucedia. Muchas de las preguntas fueron hechas por la Sra.
Anita, por amigos que estaban presentes, o incluso, alguna vez, por aquellos que trabajaban en el dique, desde donde eran transmitidas en cadena.

Cuando las consultas se hacian con un ritmo que lo permitia, la Sra. Anita efectuaba, como tenia por costumbre, dos preguntas a su padre: si la asistia y si



Andrea estaba dispuesto para contestar. Por tanto, los dos «Si» que aparecen entre paréntesis, precediendo algunas de las respuestas, se refieren a las citadas
preguntas.

Siempre y cuando ha sido posible se ha tenido en cuenta la pregunta y quien la hacia.

He aqui el texto de las respuestas habidas en aquellos dias:

(sisi) «Entre E. y C. trabajar en equipo».

«Si estoy en la zona que estan trabajando».

«Raices grandes hacia el dique».

«Desde donde estan hacia el dique. Levantad el troncoy.

(si si) «Hacia el dique; tened en cuenta que encima mio hay dos Raices».

«Yo también estoy a la esperay».

(si si) «No sé indicar el punto exacto. Estoy en el radio de los tres arbolitos. El trabajo hecho asi es muy dificil. Hoy pienso que la recuperacion no se hara
pero no por vuestra culpa; son los medios que no funcionan. Hay que trabajar en seco. Insistid para que el dique sea reforzado».

(si si) «EL.. sera hecho; el lugar es este; todos habéis estado encima mio pero mientras haya agua no se hara nada. Reforzad el dique. Otra cosa no sé deciros;
incluso yo estoy angustiado», (si si) «En el barro que hay en el agua donde estaban antes.

(sisi) «El pozo de agua que esta en el centro bajo el barro. Desaguad, excavad».

(si si) «Yo también quiero, lo sé, pero es verdad que en toda empresa importante siempre hay fuerzas malignas que interfieren para que no se llegue a la
metay.

(si si) «Sin agua estoy ahi».

«Si clavicula despedazada, oméplato. De la manoy.

«Si pero desaguad».

(si si) «Alguna cosa si; lo demas son piedras; un pedazo de mandibula algunos fragmentos de hueso».

(si si) «Hay que buscar alrededor del sitio indicado para encontrar eventualmente restos de mi cuerpo pero para mi recuperacion son necesarios otros medios
como trabajar en seco».

«Claro que no; hace ya tiempo habia dicho que era necesario seguir con medios técnicos. Nuestra meta es la recuperacion del cuerpo pero el estado de
conservacion o degradacion no tiene importancia. No sé como pero seré recup eradoy.

(sisi) «Todo lo que tenia que decir lo he dicho».

«Pienso que si; todo esto son trabajos banales, terrenales. Vosotros intentdis decidir aquello que os parece mejor para vosotros mismos. Como se haga mi
recuperacion no tiene importancia. Utiles en esta empresa lo sois todos indistintamente».

(si si) «Papé es inutil hacer continuamente las mismas preguntas. También nosotros estamos condicionados para responder algunas veces. No somos ni magos
ni adivinos. Esperamos como vosotros. Tuy los demds hacéis ya tanto y con voluntad» (en dialecto de Trieste en el original).

(si si) «Lo tendras hoy. El trabajo es largo pero yo estoy contigo».

(si si) «Todos nosotros estamos con vosotros (respuesta del padre de Anita, en dialecto de Trieste en el original).

(si si) «no la raiz me protege; arrancad la raiz; otra tierra se ha deslizado encima; ya dicho todo; el agua; extraed el agua de la tierra que hay encima, si no hay
agua si» ,

(si si) «no lo sé, esta espera también es dura para mi; me es dificil»

(si si) «no»

(si si) «noy.

«Podria pero me siento confuso. No lo sé agua, el agua oculta, todo lo que toca soy yo pero sin embargo ya no entiendo nada»

(si si) «ver para nosotros quiere decir percibir las sensaciones que vosotros nos transmitis»

(si si) «gracias, te siento cerca, estoy contigo, espero contigo», (si si)

Yo: «Anita continua teniendo el rotulador sobre el cuaderno. Te ruego nos digas cuando la griia hace algo interesante que te concierna o que nos des
indicaciones utiles».

R.: «... mas hacia el fondo del dique artificial hay algunos fragmentos. No os atormentéis; desgraciadamente la situacion es critica. Al principio el cuerpo era
compacto, podia indicaros algo; ahora esta esparcido un poco por todas partes es dificil para mi 'y para ti. Yo también espero una sefial».

Yo: «U."' propone que saquemos la bomba que se encuentra junto a la zona donde hasta ahora se excavaba para intentar buscar también alli. ;Es interesante
hacerlo?»

R.: (si. si) «Hay que intentarlo todo».

Yo: «Ahora sacaran la bomba que se encuentra junto al lugar de la excavacion, para asi poder buscar en el sitio ocupado por ésta. Si no encontramos nada,
habra sido un fracaso y deberemos dar por concluidas las tentativas de recuperacion de tu cuerpo, pues ya no sabremos que mas podriamos hacer. ;Tienes algo qué
decir?»

R.: (si. si) «No me explico lo sucedido pero ciertamente llegados a este punto os aconsejo que lo dejéis correr. M as adelante apenas tenga alguna indicacion
podremos conocer la explicacion de lo sucedido. Perdonadme pero no es culpa mia ni vuestra. Todos juntos nos hemos sentido siempre unidos para alcanzar este
objetivo. No desesperéis. En el peor de los casos considera este lugar como la tumba que tenias previsto hacer, ten serenidad, consuela a mama y recordad siempre
que yo soy feliz. Lo tnico importante es que quiero veros serenos. Besos Andreay.

Acta del 14 de Octubre de 1983

Yo: «Tras el intento fallido de recuperacion de tu cuerpo en el Po, efectuado entre el 7 y el 11 de octubre, ;debemos entender que definitivamente tu cuerpo
no es recup erable?»

R.: «Tal y como estan las cosas ahora hablar de mi recuperacion es muy dificil. Mi cuerpo se encuentra bajo todo aquel material y esparcido aqui y alla. Por
eso papa intenta encontrar la paz de espiritu».

Yo: «Tras la citada tentativa de recuperacion, (tu cuerpo ha sido destrozado y dispersado por la pala de la gria? y, en caso afirmativo, jalguna parte del
mismo se halla depositada en el dique artificial?»

R.: «Sien parte».

Yo: «;Estas ahora en condiciones de saber y poder explicar por qué fall6 el intento de recuperarte, si en principio estaba previsto el éxito?»

R.: «En lo que respecta a las cosas terrenales se han cometido muchos errores. Se debia haber desecado. Este fue el mayor error. En lo que se refiere a la
promesa de la Luz Infinita atin no he comprendido bien pero sé que no era el momento adecuado, que otras cosas y otros hechos deberan impulsarte a seguir el
camino trazado. Por el momento no sé nada masy.

Yo; «;Nos esta concedido seguir manteniendo comunicacion contigo y podemos hacerlo sin perjudicar tu serenidad y felicidad?»

R.: «Comunicar con vosotros serd siempre la cosa mas bella para mi. Por ello os ruego que no me dejéis; unicamente espero que estas comunicaciones puedan



ser serenas por vuestra parte. Lo digo por mama porque no querria aumentar su dolor. Si fuera el caso pensad en mi solamente.».
Acta del 24 de octubre de 1983

Yo: «Estamos aqui reunidos con Anita, C., M., E. y pensamos en ti siempre con mucho carifio. ;Tienes algo que decimos o aclaramos respecto a lo sucedido
en Turin sobre tu fallida recuperacion o sobre alguna otra cosa?»

R.: Yo también estoy con todos vosotros. Os quiero a todos. No tengo nada nuevo que deciros. Mas adelante sabré deciros algo. Amigos mios dentro de
vuestras posibilidades estad cerca de mis padres. Gracias. Adios a todos».

Acta del 2 de noviembre de 1983

La Sra. Anita, desde su casa y sin estar yo presente, se dirige a Andrea diciendo: «Tu padre me encarga que te diga lo siguiente: Queridisimo Andrea,
permiteme que te haga una pregunta muy dificil y cuyo objetivo es aclarar los interrogantes que me han surgido, inevitablemente, como consecuencia de la situacion
que a ti respecta. Lo hago con la conviccion de que tu podras darme una explicacion que mi mente humana no acierta a encontrar y para que me sea concedido
continuar esperando en cuanto nos has dicho, que actualmente parece desmentirse por las circunstancias de tu fallida recuperacion. La pregunta’ es la siguiente: No
consigo comprender como se concilia el hecho de que la Luz Infinita te hubiera dado por segura la recuperacion de tu cuerpo - puesto que, como tu nos habias
dicho, ésta era tu mision en honor a Dios y que para cumplirla habias nacido y muerto-, con el hecho de que, por el contrario, tu cuerpo haya sido dispersado por
las obras que debian llevar a su recuperacion, razén por la cual nos has dicho que el sitio donde se encuentra en el Po debe ser considerado como tu tumba
definitiva. ;Estas capacitado y te es permitido darme una explicacion de lo ocurrido y decirme si atin queda algo de valido en las afirmaciones respecto a la
recuperacion de tu cuerpo y de tu maravillosa mision?»

R.: «Querido pap4, comprendo tu estado de animo. Incluso yo de momento quedé desilusionado; pero mira, sélo yo, que soy uno de los que forman parte de
la gran grey de almas que siguen a la Divina Luz Infinita, puedo entenderlo. No es facil explicaroslo a vosotros los vivos. Intentaré hacerlo. La promesa de mi
recuperacion que me fue hecha por la Luz Infinita era s6lo valida para dar una prueba al mundo de que existe la vida en el mas alla; pero este objetivo no me habia
sido asignado Unicamente a mi, muchos otros como yo unidos debiamos dar esta prueba. Desde un principio, si bien recuerdas, para mi recuperacion debia
transcurrir un afio. Todos vosotros -esto es comprensible- habéis querido acortar el plazo. Logicamente cada vez que tu insistias con una pregunta yo no podia
dirigirme a la Luz Infinita. He aqui el porque de varias de mis indecisiones. Yo no tenia valor para amonestarte cuando insistias tanto. Aquella fecha estaba
establecida para poder colaborar también con otras almas. Por esto te he dicho que otras cosas deberan suceder, porqué ahora yo he sido apartado y mis hermanos
continflan su trabajo. Mira la television. Cuando llegue el momento justo quizas también yo sea llamado a continuar mi mision. Creo y espero haberme exp licado
de forma que tu puedas comprender. Besos de tu Andreay.

Acta del 3 de noviembre de 1983

Yo: «Andrea, he leido la respuesta que has dado a Anita y te la agradezco infinitamente. Te ruego, no obstante, me des una aclaracion més. Cuando dices
«mira la televisiony, jte refieres al programa «ltalia Sera» de la primera cadena o a algin otro? ;Y por cudntos dias y en que fechas?»

R.: «Si este mismo. Solicitan testimonios y noticias. Otros hermanos han colaborado y colaboran ain. Tu testimonio serd indispensable pero por el momento
no tengo 6rdenes al respecto. Siguelo; mantente al corriente. Llegado el momento veremos que hacer. Besos Andreay.

Acta del 18 de noviembre de 1983

La Sra. Anita, desde su casa y sin estar yo presente, pregunta: «Tu papa me pide que te plantee las siguientes cuestiones, deseando, con toda el alma, estar
siempre en contacto contigo y comportarse exactamente como tu deseas o aconsejas.

He aqui las preguntas:

En una conversacion que tuve el domingo con M., que siempre me habia animado a mantener los didlogos a través de Anita con el fin de recuperar tu cuerpo,
me aconsejo suspenderlos en espera de que Dios, si lo cree conveniente, nos dé a conocer Su voluntad de una u otra forma. Le manifesté mi intencion de seguir en
contacto contigo, no Gnicamente por el grandisimo placer y consuelo que me proporciona, sino también por necesidad, para poder recibir tus instrucciones y saber
que debo hacer a fin de que tu misién se cumpla. No obstante, hemos quedado en hablar de ello el préximo domingo. ;Qué me aconsejas?»

R.: «M., como la may oria de la gente, aunque estan dispuestos a creer en estas comunicaciones se sienten bloqueados a dar su pleno acuerdo porque creen que
para nosotros es doloroso o que la Luz Infinita no lo permite plenamente. Pero, como ya te he dicho una vez, aquellos que pueden comunicarse son privilegiados.
Por ello, cuantos mas contactos hay mas feliz es la Luz Infinita. Porqué, pap4, imagina que el mundo entero estuviese convencido de la existencia del mas alla seria
una forma de eliminar la fealdad de la vida porque todos querrian elevar su alma hasta las cimas mas altas. Por eso sigue. Este también es un camino para llegar al
fin previsto.

Acta del 19 de noviembre de 1983

Yo pregunto: «Queridisimo Andrea, esta noche estamos reunidos una vez mas con los amigos T. y Z. Desde nuestro carifio por ti deseamos mandarte un
afectuosisimo saludo y, al mismo tiempo, ofrecerte la posibilidad de hacemos cualquier eventual comunicacion sobre lo que podemos o debemos hacer».

R.: «Si supieses papa el placer que me da verte a ti y a mama (en dialecto de Trieste en el original) rodeados del afecto de nuestros queridos amigos. Recordad
que yo estoy sentado entre vosotros. Cosas importantes por ahora no tengo. Os quiero. Esto es importante pero es cosa sabida. Adids queridos mios. Gracias
amigos. Andreay.

Acta del 22 de noviembre de 1983

La Sra. Anita, desde su casa, interpela a Andrea diciendo: «Tu papa me mega que te haga las siguientes preguntas: Dadas las actuales condiciones de
excepcional disminucion del caudal del Po, /crees interesante que yo vaya a Turin para ver si puedo encontrar algo de ti en el terreno que habiamos removido o que
encargue a G. que lo haga? O, quizas, es mejor qué vayamos ambos juntos?»

R.: «Querido papa, para poder encontrar algin resto de mi cuerpo se deberia desaguar nuevamente y atin asi las posibilidades serian muy escasas porque los
diversos restos estan esparcidos en el fondo con mucho material encima. Déjalo correr».

Acta del 17 de diciembre de 1983

Quizas estés al corriente de que el amigo C. se ha ofrecido para volver a Turin y hacer de nuevo las fotografias a infrarrojos sobre el Po, donde esta tu cuerpo.
Mama y yo le hemos disuadido. ;Es quizas, por el contrario, oportuno que vaya? y, en caso afirmativo, jinmediatamente o mas tarde?»



R.: «De ir hay que hacerlo cuando el Po esté en estiaje. Pero respecto a las fotos no habra otras, en parte porque el cuerpo ya no esta entero y en parte
porqué no eran realesy.

Acta de 6 de enero de 1984

Yo pregunto: «Querido Andrea, ayer asistimos a una retransmision televisiva en la que se hablaba de los contactos con el mas alld. ;Quizés forma parte de los
preparativos para tu mision a los que habias hecho alusion?»
R.: «No directamente; pero es un eslabon de la cadena, es decir que forma parte de lo que debera suceder».

Acta del 19 de enero de 1984

Yo: «Las emisiones de «Blitz» y de «Italia Sera» de la semana pasada sobre parapsicologia, ;tienen relacion con el momento en que podras llevar a cabo tu
mision?»

R.: «Deberias ponerte en contacto con la amiga Paolay.

Yo: «Quién es esta amiga Paola? ;Donde puedo encontrarla?»

R.: «Giovetti, la que emite para «Italia Sera»».

Acta del 29 de enero de 1984

Yo: «La ultima vez que hablamos contigo me dijiste que deberia ponerme en contacto con Paola Giovetti. ;Debo hacerlo de inmediato, o cuando tu me lo
digas?»

R.: «Diria que es mejor esperar; no mucho: quizas uno o dos meses».

Yo; «;Cuando me ponga en contacto con Paola Giovetti, qué debo decirle o pedirle? ;Deberé informarla de los contactos que tenemos contigo?»

R.: «Ciertamente deberas contarselo todo desde el principio de mi desaparicion hasta el final con todos mis mensajes.

Yo: «Si lo he entendido bien, ;debo concertar una entrevista diciéndole que quiero ponerla al corriente de un caso de particular interés de comunicacion con el
mas alla?

R.: «Exactamente, pero hazlo personalmente».

Acta del 23 de marzo de 1984

Yo: «;Crees posible damos, en un proximo futuro, alguna otra sefial como la de la mancha roja aparecida en «II Giornale nuovo», de modo que las autoridades
eclesiasticas puedan darse cuenta de que las respuestas proceden de tiy distinguir aquellas que estén autorizadas por la Luz Infinita de aquellas que forman parte
de la masa de mensajes simulados o falsos que proceden de diversos médiums?»

R.: «Esto sucedera cuando la Luz Infinita lo crea oportuno y me dé Su permiso».

Yo: «;Ha llegado el momento de hacer algo para ayudarte a fin de que tu mision se cumpla? y, en caso afirmativo, ;qué?»

R.: «Las indagaciones que se estan llevando a cabo han retrasado este momento; sino seria ya tiempo de hacer lo que te dije es decir ponerte en contacto con
Paolax.

Yo: «;Estaria bien que hiciera suspender las investigaciones que se estan llevando a cabo para poder asi iniciar de inmediato los pasos necesarios para el
cump limiento de tu mision? o, por el contrario, (dejo que las investigaciones sigan su curso?»

R.: «Que sigan su curso no para descubrir a los culpables sino para tener la prueba de que mi cuerpo esta alli».

Acta del 14 de abril de 1984

Yo: «Queridisimo Andrea, esta noche te molestamos inicamente para mandarte un afectuosisimo saludo y preguntarte si ha llegado el momento de que yo
haga alguna cosa por tiy por tu mision y, en caso afirmativo, el que».

R.: «Si. Ponte en contacto con Paola Giovetti, exponle el caso del modo mas simple posible sin olvidar los puntos importantes para el fin que debemos
alcanzary.

Actadel 11 de mayo de 1984

Yo: «No sé si lo sabes. En Pascua he estado con mama en M edjugorje, en Yugoslavia, donde unos jévenes dicen que, diariamente, se les aparece la Virgen, con
quien conversan. Pedimos a algunos de estos videntes que intercedieran por ti. Nos dijeron que Nuestra Sefiora les contestd recomendandonos que rogaramos y
ayunaramos. ;Puedes decimos algo al respecto?»

R.: «No me consta que la Dama Celeste haya tenido mensajes que me afecten; porque cuando esto sucede nosotros somos llamados y debemos estar
presentes».

Yo: «Mi adorado Andrea, te dejo, abrazandote espiritualmente con todo mi afecto. Como sabes, te llevo siempre en el corazén y en la mente, deseando con
toda el alma que llegue el dia en que pueda serte 1til para tu mision».

R.: «Lo seras querido papa. También yo te abrazo y te quiero mucho. Besa a mama por mi. Un saludo a aquellos que quiero y a todos estos amigos. Andrea».

Acta del 28 de julio de 1984

Yo: «Queridisimo Andrea. /Estas al comente de por qué hace tanto tiempo que no doy sefiales de vida, o debo decirtelo?»

R.: «Ciertamente estoy al corrientey.

Yo: «No sé si en tus condiciones puedes ver quien esta aqui conmigo, ademas de Anitay su marido C., o si debo decirtelo»

R.: «Es un hermano que tiene en todo esto mucha mas fe que tu».

Yo: «;Sabes cudl es su profesion?

R.: «Sirve a la Iglesia».

Yo: «M. S., aqui presente, desearia conocer la procedencia del color rojo con que manchaste «II Giomale» del 21 de octubre de 1983 para, como nos dijiste,
damos una sefial».

R.: «Te digo que aquella sefial os la mandé para despertar vuestra confianza en todo esto y basta. Ahora preguntas como, esto ha sido obra de la Luz Infinita,
igual que las fotos. Nadie ha preguntado nunca como se hace un milagro».

Observacion: La persona que estaba presente y a quien me he referido es un sacerdote experto en parapsicologia.



Acta del 31 de julio de 1984

Queridisimo Andrea, ;tienes alguna instruccion que darme en relacion al cump limiento de tu mision?»

R.: «Querido papa, tu sabes mejor que yo que es necesario tener fe para conseguir lo que se desea. Por eso, como puedes convencer a aquellos que no creen
si incluso tu de fe en todo esto tienes poca? Recuerda que la Luz Infinita para daros estas sefiales me ha hecho una concesién importante. Pero en ti siento la
incredulidad y -no lo niegues- tienes remordimientos de comunicarte conmigo y debes pedir consejo a gente que con la Luz Infinita no se relaciona. La religion es
otra cosa.

Yo: «;Andrea, tienes algo mas que decirme o sugerirme sobre lo que debo hacer?»

R.: «Creer en mi y contactar con Paola. Papa no te sepa mal lo que te he dicho pero quiero que tengas confianza. Entonces quizas alcanzaras la meta».

Acta del 3 de agosto de 1984

Yo: «Queridisimo Andrea, estoy seguro de que te das cuenta de que la Iglesia nos obliga a nosotros, sus fieles, a ser muy prudentes con los mensajes
procedentes del mas alla, dado que no vemos a la entidad con quien comunicamos y de que yo intento, l0gicamente, mantenerme siempre con el maximo rigor
dentro del marco de la Iglesia. Por ello, debo tener en cuenta, por ejemplo, lo que dice San Juan cuando en una de sus epistolas afirma: “Amadisimos, no creais a
todos los espiritus, probadlos para saber si proceden de Dios, porque muchos falsos profetas han venido al mundo. Conoceréis que un espiritu procede de Dios si
confiesa la encamacion de Jesucristo. Todo espiritu que no confiesa a Jestis no procede de Dios”.»

Asi pues, te ruego de todo corazon que me digas que piensas de estoy.

R.: «Sobre el tema expuesto puedo confirmarlo todo. En efecto Jestis es decir la Luz Infinita, quiere con amor infinito que todas sus ovejas pastoreen en el
gran prado salpicado de divinas palabras que es la Biblia».

Yo: «Asi pues, jconfirmas que Jesus vino de Dios a la tierra y se encamo?»

R.: «Si lo confirmo en nombre de Cristo».

B. pide a Andrea que confirme los versiculos 5, 6 y 10 del capitulo 9 del Eclesiastés que dicen: «5) Pues, los vivos saben que han de morir, pero los muertos
ya no saben nada, ni estan en estado de merecer, y su memoria ha quedado sepultada en el olvido. 6) Asimismo, el amor y el odio y las envidias se acabaran
juntamente con ellos y no tendran ya parte alguna en este mundo, ni en cuanto pasa bajo el sol. 10) Todo cuanto pudieres hacer hazlo sin perder tiempo, puesto
que ni obra, ni pensamiento, ni sabiduria, ni ciencia ha lugar en el sepulcro hacia el cual vas corriendoy.

R.: «Estos versiculos son exactos, pero es preciso saber interpretarlos. Es verdad que aqui no existe odio ni esclavitud y que todos los sentimientos que
vosotros experimentais son cosas terrenales. Nuestro mundo es muy distinto. A nosotros el amor nos llega de cuanto nos rodea, no iinicamente para nuestros seres
queridos sino también para todos los malos, porque absorbemos el amor que nos da la Luz Infinitay.

Yo: «En nuestro encuentro del 31 de julio me sugerias de nuevo que me pusiera en contacto con Paola Giovetti, ;{debo hacerlo de inmediato a pesar del dafio
que ello pueda significar para las investigaciones en curso, debo esperar como ya habiamos acordado? o, jtienes alguna sugerencia distinta que hacerme?»

R.: «Mandale ya las actas para que Paola pueda estudiarlas. En ella puedes confiar. Si le pides que espere lo haray.

Seguimos en casa de la Sra. Anita. M. y B. manifiestan su deseo de hacer una pregunta a Andrea, después de la que yo acababa de hacer.

Anita consiente y hace mentalmente las dos preguntas habituales para saber si su padre la asiste y si Andrea esta dispuesto a contestar, recibiendo como
respuesta dos «si».

Entonces M ., concentrandose, hace una pregunta también mentalmente.

El rotulador escribe: «El que quiere comunicarse es el hijo de Anita. Lo siento muy proximo pero no consigo captar su pensamiento; solo la palabra «Dios»: el
mio y el suyo».

M. nos informa, antes de leer la respuesta, de que su pregunta era: «kEn nombre de Cristo, que revele quien es».

Leida la respuesta se declara insatisfecho, ya que lo que él deseaba es que la entidad dijera quien era.

Anita siente la necesidad de coger de nuevo el rotulador, que escribe: «Andrea, soy Andreay.

Considero oportuno indicar que la pareja de prometidos M. y B. son activos seguidores de la iglesia Adventista, motivo por el cual conocen muy bien la
Biblia, que frecuentemente llevan encima. Al hablar con ellos, me he dado cuenta de que no creen en el dogma catélico de la Comunion de los Santos, por lo cual
excluyen cualquier posibilidad de comunicacion entre difuntos y vivos.

Acta del 13 de septiembre de 1984

Anita hace la siguiente pregunta: «La Sra. S. I., desde el dia 3 de septiembre, se siente continuamente apremiada por ti y por otros a hablar con el abogado
Sardos, tu padre, diciéndole que me llame inmediatamente a fin de establecer contacto contigo para recibir tus mensajes. Ayer, miércoles por la tarde, hablo por
fin con el abogado Lino Sardos, que acababa de llegar de Medjugorje, quien me lo refirio todo a mi regreso de la montaiia. ;Puedes decirme si tales llamadas
procedian de ti? y, en caso afirmativo, ;qué es lo que tienes que decirme?»

R.: «Si proceden de mi pero no para poneros en guardia contra algo que debe suceder como supone 1. Ha llegado el momento para todos de colaborar en
nuestra mision de hacer lo que habia sido prometido. Desdichadamente yo estoy perdiendo la esperanza de poder formar parte de esta élite elegida. Tu eres
circunspecto y desconfiado en todo esto, por lo cual no estas listo para ayudarme. Era lo que queria decirte. Besos Andreay.

Actadel 1 de octubre de 1984

Anita: «Tu padre ha escrito hace ya algunos dias a la Sra. Giovetti, pero no ha tenido aun respuesta. Pregunta si sigue estando a tiempo de colaborar en tu
mision y, en caso afirmativo /qué debe hacer?»

R.: «Papa, no sé si haces ver que no me entiendes o es verdad. El tiempo en lo que respecta a mi mision no cuenta. Es en ti que no va bien. Lo que deseas
hacer por mi lo haces sin conviccion, no estdas seguro, eres tan incrédulo como aquellos a los que deberias convencer. Tii que eres un buen seguidor de la Luz
Infinita deberias saber que los milagros se conceden unicamente a aquellos que creen firmemente y no para demostrar nada o ver como acabard. Por eso si
quieres seguir adelante de esta forma no me pidas consejo. Perdoname pero debo ser sincero. Te quiero mucho. Andreay.

Observacion: Efectivamente, hablando con Anita, varias veces le habia mencionado haber escrito a la Dra. Giovetti, porque Andrea me lo habia pedido y
pensaba que todo iria bien dada la competencia de esta sefiora. Posteriormente, tendriamos ocasion de ver como se desarrollaba todo.

Acta del 15 de octubre de 1984

Anita: «Tu padre me pide que te haga la siguiente pregunta: Queridisimo hijo mio, he leido la respuesta que diste a Anita el pasado 1 de octubre y te confieso
que ya no comprendo nada. Hasta ahora habias dicho que tenias una mision que cumplir en honor a Dios, mision para la que habias nacido y muerto. Parecia
que, a tal fin, yo podria haberte sido util, con gran alegria por mi parte. Me dijiste que, para ello, me pusiera en contacto con Paola Giovetti, lo cual he intentado



hacer, pero todavia espero una respuesta. No veo donde esta mi inseguridad, comprensible, no obstante, dados los resultados negativos habidos en el intento de

recuperacion de tu cuerpo. No sé a quien deberia convencer, ni de que, ni como. No comprendo que tiene que ver en todo esto mi fe en los milagros. Sobre todo,

no entiendo de que forma puedo ser util a tu mision si no es preguntindote que debo hacer, especialmente porque ya no sé en que consiste, puesto que tu mismo
dices que la recuperacion de tu cuerpo es imposible. Por ello, te pregunto: ;Sigue siendo vdlida tu afirmacion de que tienes que cumplir en esta tierra una mision
especial en honor a Dios? Si este es el caso, jpuedo serte util? y, jqué debo hacer a tal fin?

R.: «Papa claro que hay una relacion en todo esto porque yo estoy obligado a disponer de ti para mi mision y si tu no estas seguro de que realmente este
maravilloso contacto entre nosotros existe todo se hace dificil si no imposible. Siempre aludes a los resultados negativos en la recuperacion de mi cuerpo, pero
esto sucedio por la poca confianza que teniais. Lo sé, para vosotros los vivos puede parecer excesivo inhumano, pero la Luz Infinita quiere poner a prueba a
aquellos que deberan ser elegidos para este fin. De otro modo todo seria demasiado facil. Papa, por lo que entiendo tu no sabes aun en que consiste mi mision: es
necesario hacer saber al mundo que el mas alla existe ya que unicamente con esta conviccion la humanidad volverad a creer y a vivir en paz en honor de la Luz
Infinita. Esta tentativa ya se ha hecho diversas veces pero siempre en vano. Es por ello que los elegidos para esta mision como yo deben disponer de la maxima
confianza por parte de sus intermediarios. Ciertamente mi oferta es valida, pero debes creer en mi. Paola aun no sabe nada, no ha leido tu carta. Adios papa tu
Andreay.

Acta del 22 de octubre de 1984

Anita: «Tu padre me encarga te haga la siguiente pregunta.: Queridisimo hijo mio, la respuesta que diste el 15 de octubre a mi compleja y dificil pregunta, tan
llena de dudas y controversias, ha sido verdaderamente extraordinaria y clarificadora para mi. Para luchar, a tus ordenes, en la grandiosa y maravillosa batalla
que constituye tu mision, debo estar, como tu dices, no sélo convencido sino preparado para convencer a los demds. Por tal motivo, te ruego que me aclares un
punto que me parece contradictorio. En tu respuesta del 15 de octubre, y entre otras cosas, dices: «Paola aun no sabe nada, no ha leido tu carta». El 16 por la
maniana recibi una carta de Paola, con fecha 10 de octubre, res- poniendo a la mia y manifestando haberla leido el dia antes en Milan. Es importante que me des
una explicacion del porque de esta contradiccion, sobre todo teniendo en cuenta que cuando hable con Paola Giovetti me sera pedida a mi. ;Qué me dices ?»

R.: «Querido papd, perdona no me doy cuenta de que nuestra percepcion es muy distinta de la vuestra y por ello debo tener paciencia y explicartelo de forma
que puedas entenderlo. Aqui no existe el tiempo. Si alguna vez te he sefialado horas y fechas ha sido siempre en respuesta a tus preguntas y estas respuestas te las
he dado unicamente para no complicar las cosas y no confundirte las ideas. Yo no sé que dia recibio Paola tu carta pero seguro que fite antes de que redactaras tu
pregunta y no me refiero al momento en que contesté a Anita sino a aquel en que tu la concebiste, estudiaste y escribiste. Con otras palabras cuando en lo mas
intimo de ti mismo intentas comprender todo esto yo estoy contigo y en aquel preciso momento te respondo. Anita es una intermediaria. Mis respuestas las doy a
traves de ella, pero es a ti a quien yo contesto. Nunca sabrads lo mucho que debes agradecer a Anita lo que hace. Recuérdalo. Espero haber aclarado y ahuyentado
una vez mas tus dudas. Besos Andreay.

Observacion: Consulté mi diario. La pregunta en cuestion empecé a prepararla el dia 2 de octubre, la modifiqué el dia 4 y no fue hasta el dia 7 del mismo
mes cuando la concreté, hice recopiar y transmiti a Anita para que se la planteara a Andrea. La Dra. Giovetti -como ella misma me informo por carta- habia leido
la mia el 9 de octubre. Los hechos ocurrieron pues, exactamente, como Andrea habia indicado.

Actadel 11 de noviembre de 1984

Yo: «Queridisimo hijo mio, estamos aqui reunidos con la Dra. Paola Giovetti como tu me sugeriste. ; Tienes algo que decimos o aconsejamos?»

R.: «Gracias, infinitas gracias. Todos somos felices por esto. Me gustaria mucho que Paola hiciera las preguntas ».

Dra. Giovetti: «Estoy emocionada por este contacto y dispuesta a ayudar. ;De qué forma puedo hacerlo?y

R.: «Tu sabes a quien dirigirte. Tengo mucha confianza en ti».

Dra. Giovetti: «;Crees que deberia contar todo esto en el periodico? ;Debo implicar a otras personas?»

R.: «Si ciertamente. Es necesario hacerlo saber todo. Tu Paola debes, por favor, dar a conocer a través del periodico que el mas alla existe, pero si quieres
dirigirte a personas interesadas en esto hazlo. ;Lo sabes verdad?»

Acta del 20 de noviembre de 1984

Anita: «La Dra. Giovetti ha escrito a tu padre rogandole que te haga unas determinadas preguntas. ;Te esta permitido y te es posible responderlas??

R.: «Ciertamentey.

R: «;Qué se experimenta en el momento de la muerte? ;Como sobreviene el traspaso?»

R.: «Yo puedo decirte lo que experimenté personalmente porque es muy diferente una muerte de otra. En aquel momento fisicamente yo estaba bien pero
asustado. Mi situacion era mala, estaba a merced de individuos peligrosos. Cuando fui asesinado no me di cuenta, pero contemplaba la escena desde lo alto y
seguia todos los detalles con despego, indiferencia. Esto duré un buen rato, hasta que mi alma se adentro en un largo tunel.

P.: «;En qué ambiente viven las almas? ;Se puede describir?»

R.: «Bellisimo, tan bello que es indescriptible. ; Como puedes ti describir las sensaciones ?»

P: «;Puedes decir algo mas preciso sobre el tunel que hay que atravesar?»

R.; «La entrada te atrae porque ves en el fondo del tunel una luz grandiosa que te llama,; pero no siempre se llega enseguida a ultrapasarla. Los mds
afortunados, como yo, son recibidos y acompaiiados por amigos o familiares, si. Otros deben esperar mucho tiempo y esto hace sufrir, porque se sabe que mas
alla es maravilloso y se querria llegar cuanto antes ».

P.: «;Hay realmente un juicio sobre el modo en que se ha vivido?»

R.: «Como ya he dicho todo es juzgado por la Luz Infinita. El bien es premiado, el mal condenadoy.

Acta del 27 de noviembre de 1984

Anita: «Tu padre me ruega que te haga las siguientes preguntas, siempre que te sea posible y concedido responder: Queridisimo hijo, en tu respuesta del 20
del corriente a una cuestion a través de la cual lo unico que pretendia saber era si dos magistrados se habian interesado por ti, tras contestarme afiades: «Bravo
papay. Te pregunto: ;Esta expresion se referia a la pregunta planteada o a alguna cosa que me afecta? y, en tal caso, ja qué?»

R.: «A todo lo que estds haciendo en relacion a mi mision y a lo que piensas hacer; es decir el libro. Ves papa todo estd sucediendo del modo mdas adecuado.
Cierto que vosotros queriais la recuperacion de mi cuerpo; pero si esto hubiera ocurrido tal y como estaban las cosas todo hubiera estallado en una gran
publicidad, no demasiado favorable al objetivo fijado pero si para los medios de comunicacion. Esto no era lo que deseidbamos ni nosotros ni vosotros. Lo que
interesa es hacer saber que el mas alla existey.

Observacion: Debo precisar que, en las precedentes comunicaciones habidas con Andrea, nunca habia hecho la mas minima mencion en tomo a la intencion
de escribir un libro sobre sus mensajes, ni mucho menos aun habia hablado de ello con la Sra. Anita. Se trataba de una idea que me habia surgido tras una



conversacion que tuve el 11 de noviembre con la Dra. Giovetti y que estaba aun madurando en mi.
Acta del 14 de diciembre de 1984

Anita: «Tu padre me encarga que te pregunte si te es posible y te estd concedido contestar a las siguientes preguntas de la Dra. Giovettiy.

P.: «;Las almas se ponen voluntariamente en comunicacion con los vivos?»

R.: «Ciertamente, nos sentimos privilegiados, y aquellos que no son llamados intentan inmiscuirsey.

P.: «;Qué es lo que hace que una persona viva pueda contactar con ellos, como hace la Sra. Anita?»

R.: «La fuerza de energia que inconscientemente poseen les permite sintonizar con nuestra frecuencia de onda. Esto es una expresion vuestra para que lo
entiendas mejor. Muchos vivos podrian comunicarse pero no lo saben. Lastimay.

P.: «;Qué sentiste al comprender que habias muerto? ;Tuviste inmediatamente alguien a tu lado que te ayudo o permaneciste solo por algun tiempo?»

R.: «Mucha paz, ningun deseo de volver atras. Si mi amigo Marco vino inmediatamente a recibirme para traspasar la gran Luz. Gracias. Andreay.

Anita: «Tu padre me encarga también que te mande su afectuosisimo saludo y que te pregunte si tienes algo que decirley.

R.: «Estoy a tu lado y te animo con todas mis fuerzas. Verads papa, estoy seguro de que todo irad bien. Besos. Andrea.

Observacion: Dando las gracias al final de la respuesta dada a la Dra. Giovetti, Andrea demuestra saber que las preguntas han concluido sin que nadie se
lo indique.

Acta del 4 de enero de 1985

Tu padre me pide que te diga lo siguiente: «Queridisimo hijo mio, con el unico fin de comprender mejor la coherencia de tus respuestas evitando dudas y
polémicas, te pido que, si te es posible y te esta concedido, me aclares los siguientes puntos ».

R.: «Si».

P: «Muchas personas, teniendo facultades de médium o fingiendo tenerlas, dicen haberse comunicado con almas de difuntos y, a buen seguro, su numero
aumentard si hacemos publicos tus mensajes. Para que las almas de los vivos no sean llevadas a engaiio por falsos médiums o entidades negativas,
probablemente diabdlicas, o por los llamados espiritus burlones, te pregunto: ;Qué criterios deben observarse para tener la seguridad de que se trata de
mensajes procedentes realmente del mas alld y de entidades que actiian segun la voluntad de Dios y no del propio médium, de entidades negativas o de los
consabidos espiritus burlones?

R.: «Las entidades negativas unicamente pueden introducirse si no se cuenta con un buen espiritu guia y si el médium utiliza sus facultades con malos fines.
Los espiritus burlones pueden inmiscuirse cuando se hacen preguntas del tipo de como ganar en el juego, la fecha de la muerte. En cierto modo todo depende de
como se hacen las preguntas: a las serias se responde con seriedad. Las que se hacen por juego son contestadas burlonamente. Los falsos médiums para
vosotros no son faciles de descubrir. Es por esto que nos esta concedido dar pruebas del tipo de las que yo os he dado. Por otro lado no hay que creer nunca en
aquellos que lo hacen con afan de lucro como si se tratase de un negocio. ;Entendido? Besos de Andreay.

Acta del 18 de enero de 1985

R: «Queridisimo hijo mio, he terminado de escribir el primer esbozo de la introduccion del libro, en el que reproduciré los didlogos mads significativos que
hemos mantenido a fin de demostrar la existencia del mas alla. Si estas al corriente de lo que he escrito, me gustaria que me dijeras si estd bien planteado y
desarrollado o si tienes alguna sugerencia que hacerme al respecto.

R.: «Papa la planificacion es correcta. Intenta no olvidar los puntos importantes a través de los que se puede comprender que este trabajo tuyo estd hecho en
nombre de la Luz Infinita. Otros trabajan para el mismo fin, no estas solo. Por ello el hecho de estos maravillosos didlogos nuestros se unird a otros hechos
andlogos».

Acta del 23 de abril de 1985

P: «Queridisimo hijo mio, estoy a punto de dar a imprimir el libro a las Edizioni Svevo di Zorzon (quienes después lo distribuiran), abandonando cualquier
otra posibilidad. ; Tienes algo que comunicarme?»
R.: «Me parece un buen camino porque el Sr. Zorzon ademds de estar interesado en el libro es una persona honesta. Besos Andreay.

Acta del 25 de abril de 1985

P: «Queridisimo hijo mio, me encuentro en un estado de gran incertidumbre. No sé si hacer que el libro sea puesto a la venta coincidiendo con el programa
de television, o retrasar su salida hasta el proximo otorio para que se hable de tus mensajes en distintos momentos y poder, asi, pulir un poco mas la obra y las
particularidades de su difusion. ;Qué piensas de ello?»

R.: «Si papd. Si el libro sale en otofio quizds coincidird con otro hecho andlogo a este. Unicamente te ruego que no te preocupes ni te angusties porque de
cualquier forma todo sucederd como ya ha sido establecido.- Tu eres un peon de la Luz Infinita. Te quiero mucho Andreay.

Acta del 27 de abril de 1985

P: «Queridisimo hijo mio. Gracias de todo corazon por tus comunicaciones y tus afectuosas expresiones. Quizas estés ya al corriente de la conversacion que
he mantenido hoy con el Sr. Zorzon y de su propuesta de que el libro sea editado por la empresa Reverdito, de Trento, a fin de que sea distribuido por Rizzoli.
¢ Qué opinas?»

R.: «Te habia dicho que el Sr. Zorzon es una persona muy honesta y creo que con su ayuda lo resolverds todoy.

R: «En tu ultima respuesta me dices que en otofio la publicacion de tu libro coincidira con otro hecho andlogo. ;Lo consideras positivo o negativo? En el
caso de que fuera negativo, ;es mejor publicarlo a primeros de octubre a fin de anticipamos?

R.: «Ciertamente que sera positivo. Cuantos mas testimonios haya de la existencia del mas alla tanto mejor. EI momento adecuado seria en el espacio de
tiempo que hay entre Crispino y Saturnino. Besos Andreay.

Anita me telefonea para decirme que ha recibido las respuestas, previniéndome que en la segunda de ellas hay algo incomprensible.

Tras habérmela leido, ni ella ni yo conseguimos comprender a que se refiere cuando habla del «espacio de tiempo entre Crispino y Saturnino». Yo observo
que, si se refiriera a los astros, existe un Saturno, pero no un Saturnino y, que yo sepa, no existe tampoco ningun Crispino.

Por tanto, propongo a la Sra. Anita que haga a Andrea la siguiente pregunta:

R: «Queridisimo hijo, gracias de todo corazon por las respuestas de hace un momento. Pero te mego me expliques que significa «El espacio de tiempo que
hay entre Crispino y Saturnino, dado que ninguno de estos dos nombres me dice nada en absolutoy.



R.: «Tienes razon perdona: Ultimos de octubre, iltimos de noviembre. Mira el calendarioy.

En cuanto la Sra. Anita me llama por teléfono y me comunica esta respuesta miro el calendario de mi agenda: el 25 de octubre es San Crispino y el 29 de
noviembre es San Saturnino!!!

iNINGUNO DE NOSOTROS TENIA LA MAS MINIMA IDEA DE ELLO!

Actadel 1 de junio de 1985

P: «Queridisimo hijo mio, seguramente debes estar al corriente de que el 20 de junio, a las 20,30 horas y en el canal I de la RAI-TV, se emitird un programa
en el que participaremos la Sra. Anita y yo. Si, como supongo, me piden que te formule alguna pregunta, jestds de acuerdo en que te la haga? y, en caso
afirmativo, jte parece bien que te pregunte, simplemente, si tienes algo que decir?»

R.: «Si que estoy al corriente y si quieres hacer preguntas te contestaré, pero debes llamarme unicamente a mi incluso para responder a las preguntas hechas
por el publico. No debe convertirse, en absoluto, en una reunion espiritistay.

R: «En lo que concierne a las preguntas que yo pueda hacer, ;te parece bien una de genérica en la que te pida si tienes algo que decirme a mi o a los
telespectadores, o quieres sugerirme algo en particular?»

R.: «Todos pueden hacer preguntas, pero sabes esto no es un procedimiento habitual. De hecho yo no podré intervenir entre los vivos y almas que no
conozco. No obstante en esta ocasion la Luz Infinita me ha encargado que intervenga para todos. Lo que podré o no podré contestar auin no lo séx.

P.: «Concretamente, te pido que me digas si mi pregunta genérica sobre si tienes algo que decirme a mi o a los telespectadores te parece bieny»

1 «Si, creo que si. Papa tampoco yo sé lo que deberé decir.»
: «/ Tienes alguna sugerencia especial que hacerme de cara a la citada emision?»

YR

: «Simplicidad, naturalidad, tranquilidad y bastay.
Acta del 5 de junio de 1985

P.: «Queridisimo hijo mio, jestas al corriente de la gran camparia que se esta llevando a cabo con el fin de obtener la suspension de la transmision en directo
de la Dra. Giovetti? ;Estas en posicion de decimos algo al respecto?»

R.: «Si lo se papa, pero desdichadamente como ves se trata de una dura lucha contra las fuerzas malignas. Es por ello que necesitamos de tu mdxima
confianza y a personas como Paola. Otras veces en el pasado numerosas luchas contra el mal, como ésta, han sido llevadas a cabo, inutilmente, porque en el mal
todo el mundo esta dispuesto a creer. Por el contrario, ante los mensajes de amor todos se vuelven sordos. ;Por qué? Porque en la mayor parte de la humanidad
ha arraigado la semilla del mal y nuestra labor es extirparlay.

P: «El periodista Dr. Niccolini querria dedicar a la emision y al libro que te conciernen un articulo en «II Piccoloy del proximo domingo 16 de junio. ;Estas
de acuerdo? ;Esta bien que yo colabore?y»

R.: «Si estoy de acuerdo y me hace feliz que tu le ayudes. Ves papd como se encuentra siempre alguien dispuesto a ayudar. Por eso el bien puede vencer al
maly.

Acta del 17 de junio de 1985

R: «Queridisimo hijo mio, ;jconsideras preferible que durante la retransmision de la RAI del 20 de junio las preguntas te sean hechas por mi o por la Dra.
Giovetti, o no tiene importancia si te las hace alguien del publico? En el segundo caso, jdebemos limitar el tema?, jen qué sentido?» R.: «Por ti o por Paola y si
alguien del publico quiere preguntar que lo haga a través vuestro, pero unicamente cosas serias, nada de tonterias».

P: «;Qué opinas de que en la citada emision te hiciese una pregunta con el fin de poner en guardia al publico contra los mensajes espiritual o materialmente
peligrosos? La pregunta podria ser, aproximadamente, la siguiente: ;Puedes aconsejarnos sobre qué precauciones tomar en relacion a los médiums, para evitar
ser llamados a engaiio por comunicaciones no procedentes realmente del mas alla, o por mensajes no aprobados por la Luz Infinita?»

R.: «¢No lo has explicado ya en el libro? Que Paola lo diga después de la demostracion de Anita porque no creo que dispongdis de demasiado tiempo. Besos.
Andreay.

Acta del 20 de junio de 1985

El 20 de junio, a las 22,20 horas, en los locales del Canal 1 de la RAI en la feria de Milan y durante la emision en directo «Mis- ter Oy, la Sra. Anita pregunta
mentalmente a su padre si la asiste.

R.: «Siy.

Pregunta ademas si esta presente y preparado para responder el hijo del abogado Lino Sardos.

R.: «Siy.

La Sra. Anita, mentalmente, dice: « Tu padre me pide si tienes algo que decirle a él o al publicoy.

R.: «Papad, perdona, pero debo dirigirme a los demas especialmente a los sordos que no quieren oir. Quien siembre el mal recogera el mal, quien siembre el
bien recogera el bieny.

Sigue un dibujo y la firma de Andrea.

Apenas concluida la transmision y en una habitacion adyacente, la Sra. Anita pregunta de nuevo a su padre si la asiste.

R.: «Si».

Pregunta si el hijo del abogado Lino Sardos sigue estando presente y dispuesto para responder.

R.: «Siy.

Solo entonces Anita le dice: «Tu padre quiere saber que significa el dibujo que has hecho durante la retransmision del programa de la RAI-TVy.

R.: «Papa, como has visto el tiempo era limitado. El dibujo muestra el ojo de Quien lo sabe y lo ve todo, la Luz Infinita. Andrea.

Acta del 22 de junio de 1985

R: «Queridisimo hijo mio, se halla aqui, presente, una persona que tiene graves problemas. ; Tienes quizas la posibilidad de decirle algo?»

R.: «Papa, no puedo dirigirme directamente a este hermano, pero puedo dar una opinion mia en general. Recordad que también en los peores momentos la
Luz Infinita estd a vuestro lado. No abandonéis nunca la fe, y si la fe os abandona seréis aun mas iluminados, porque cuando haydis superado la prueba
formareis parte del grupo de los elegidos. Andrea

Acta del 24 de junio de 1985



P: «Queridisimo hijo mio, me ha llamado por teléfono una Sra. de Monfalcone, diciéndome haber tenido mensajes tuyos (que describian tu muerte y el lugar
donde se encuentra tu cuerpo) y autorizandola a contirmelos, pero dando explicaciones distintas de las que me diste a mi. ;Qué puedes decirme de ello?»

R.: «Es cierto papad, al igual que Anita hay otras personas que pueden hacer de médium, pero deben estar atentas para no dejarse sugestionar por un
fenomeno que puede hacer corrver la fantasia de las personas sensitivas. La persona que dice tener mensajes mios para ti es sin lugar a dudas una de estas.
Pueden también manifestarse otras fuerzas que permiten poner en comunicacion a las almas de aquellos que querrian establecer contacto con sus seres queridos.
No es mi caso, yo no necesito inmiscuirme. Debes ayudarla poniéndola en guardia. Andrea.

Actadel 11 de julio de 1985

P: «El sabado 29 de junio fui a visitar a la Sra. de Monfalcone, la que decia recibir mensajes tuyos. Tu me habias recomendado que la ayudara a ser cauta.
En aquella ocasion, fie su hija quien recibio un mensaje en el que manifestabas tu aprobacion a lo que yo le habia dicho. ;Era tuyo tal mensaje?»

R.: «No papay.

P: «El 6 de julio recibi una carta de la mencionada seriora en la que me manda la copia de dos mensajes que parecen proceder de ti, uno dirigido a mama y
otro a mi. ;Son tuyos total o parcialmente?»

R.: «Papa, esta sefiora invoca mi presencia, por eso una parte de mi entra en sintonia con ella, pero se trata simplemente de sensaciones, no de
pensamientos. Me explico: ella puede captar el amor que yo siento por vosotros y por mi projimo pero no cosas que yo quiero comunicary.

P: «Siempre en relacion con la citada sefiora de Monfalcone, ;me aconsejas que me mantenga en contacto con ella? y, en tal caso, ;como debo
comportarme?»

R.: «Por lo que respecta a mi mision ella no debe inmiscuirse ya que entonces todo adquiriria un aspecto poco creible. Ella sin duda tiene algunas facultades
mediumnicas, pero no muchas. Déjalo correry.

P: «Una sefiora me ha mostrado diversos mensajes dirigidos a mi y recibidos a través de la escritura automadtica. ;Son realmente tuyos, todos o en parte?,
Jdebes sugerirme algo respecto a mi comportamiento con dicha sefiora?»

R.: «Déjalo correry.

P: «Otra persona afirma haber captado algunas palabras con el magnetofon y esta convencida de que proceden de ti. ;Es cierto? y, en general, ;qué
postura debo adoptar?»

R.: «Querido papa si escuchas a todos aquellos que se declaran médiums no volveras a tener paz. Haz como Anita que no se da mas que a aquellos que
ama. JEs verdad Anita que a mi también me quieres?»

R: «La noche del 4 de julio, después de cenar, me telefoneo la Sra. P. R., diciéndome que estaba convencida de que su marido se habia salvado de una grave
desgracia o, por lo menos, de graves problemas gracias a tu ayuda. ;Hay algo de cierto en ello y qué debo hacer?»

R.: «Si, en estos casos y dentro de lo posible tenemos la facultad de ayudar a aquellos que viven un hecho andlogo al nuestro. El ayudado en agradecimiento
debe rezar por todos aquellos que lo necesitany.

Acta del 27 de julio de 1985

P: «Queridisimo hijo mio, una sefiora, embargada por el dolor a consecuencia de la recientisima muerte de su hijo en un accidente de carretera, ha tenido
conocimiento de mi libro a ti referido y ocasion de leer las pruebas del mismo. Con una generosidad inimaginable, se ha ofrecido a traducirlo al croata, para que
pueda ser publicado y distribuido en Yugoslavia. ; Tienes alguna sugerencia que hacerme al respecto? y, eventualmente, ;estas en condiciones de decirle algo?»

R.: «Querido papa, no es cuestion de sugerencias. Como te habras dado cuenta todo esta predispuesto. Los hechos y las personas estan unidos como en una
espiral: arriba, siempre mas arriba, hasta alcanzar la meta fijada. Mientras solo puedo decir gracias a todos. Andrea».

Acta del 17 de agosto de 1985

PR: «Queridisimo hijo mio, te ruego que, si te es posible, me expliques porque al concluir la busqueda de tu cuerpo en el Po, la maiiana del 29 de marzo de
1983, tras habernos dicho que los buceadores no debian dejarte y que estaban junto a tu cuerpo, terminaste con el ruego: «Papa ayuidamey. Otras veces nos
habias dicho que la suerte que pudiera correr tu cuerpo te era indiferente, ya que sélo el alma importa, y que si a ti te interesaba la recuperacion del cuerpo era,
unicamente, porque nosotros lo deseabamos tanto. ;Qué significaba pues tu: «Papa ayudamey ?»

R.: «Querido papad, invoqué tu ayuda para atenuar vuestro dolor debido al fracaso en la busqueda del cuerpo. Sentia que mama, sufiiendo, se alejaba de
todo cuanto hacia referencia a mi mision y temia que tu también abandonaras ».

P: «Hijo mio, te ruego que, si te es posible, me hagas una ultima aclaracion. En la respuesta que me diste el pasado 24 de junio, tras decirme que no tenias
nada que ver con los mensajes recibidos por una seiiora de Monfalcone, aiiadiste: «no necesito inmiscuirmey. ;No contradice esta afirmacion lo que me habias
dicho anteriormente referente a que te considerabas muy afortunado porque habias tenido ocasion de ponerte en contacto conmigo a través de muchas
personas ?»

R.: «Papad, con aquellas palabras intentaba decirte que actualmente para mi mision no preciso de otros intermediarios. Al principio por el contrario cuantos
mds intermediarios tenia a mi disposicion tanto mejor porque en aquella época tu no parecias muy idoneo al caso. ;Me entiendes papa?»

Articulo del obispo de Trieste
Publicado en «II Piccoloy» del 15 de julio de 1961
Agua bendita

«Vita Nuovay escribe: «Se llama Andrea y tiene cinco aiios y medio. Sabe leer, ha aprendido solo. Es vivaz, inteligente y tiene buen corazon. Pero es aun un
nifio. En el parvulario es victima de una desgracia. Se contagia la rubéola. ;Quién no la ha tenido? Ya ni nos acordamos. Pero no sera este el caso de Andrea. El
virus le ataca el nervio auditivo y pierde, completamente, la audicion de un oido. Es terrible. Durante el resto de su vida el silencio reinara en esta fuente de voces
y ruidos. Los padres van de médico en médico: primero los mas proximos, después los mas alejados, los especialistas. Cuatro grandes doctores, entre ellos uno
de fama internacional. No hay nada que hacer. «Es algo que ocurre a veces...» «Ninguin caso de estas caracteristicas se ha curado jamas. El destino del nifio es
ser sordo de por vida. Estén atentos al otro oido. Algunas veces...» | Que pena! Pobre nifio.

Donde los hombres no pueden hacer nada, Dios si puede. Y Andrea empieza un nuevo tratamiento. Cada noche se moja la oreja con agua de Lourdes y reza
una corta plegaria con un candor y un fervor encantadores. Después, antes de acostarse, mete debajo de su almohada una reliquia del Padre Leopoldo.

Asi cada noche. Algunos dias mas tarde, la mama (las mamas siempre quieren mas a los hijos que mas sufren) le coge en brazos y le habla bajito. Pero se
equivoca de oido y le murmura algo en el que estd condenado al silencio. Andrea contesta. Mama ha debido equivocarse. Repite las palabras y Andrea responde.
Oye perfectamente con el oido sordo. Todos prueban. Se tapa el sano, se habla, se llora, se rie de alegria. El nifio estd en el colmo de la felicidad. El médico lo



examina. Totalmente curado. Recuerdan las palabras del célebre especialista: «Estos casos no tienen curacion. Nadie se ha curado jamdsy. Y nosotros miramos,
llenos de emocion, al pequerio Andrea mojarse la oreja con un poco de agua. Ningun medicamento. Es el agua de la Virgen. Su confianza en ella. Es el amor de
ésta por este querido nifio bueno, alegre, inteligente y piadoso. Se llama Andrea Sardos Albertini. Es el hijo del presidente de Accion Catélica de la diocesis ».

Testimonio del Dr. M auro Braida

Yo, el abajo firmante Mauro Braida, residente en Trieste, en Salita di Zugnano 15/1, habiendo tenido ocasion de leer los mensajes que el padre de Andrea
Sardos Albertini recibe a través de la Sra. Anita, me siento en el deber de -y deseo- manifestar lo siguiente:

Ante todo, debo decir que conoci a Andrea cuando ambos teniamos 15 aiios. Hicimos amistad y nos velamos con cierta frecuencia junto con otros amigos
comunes. Ademas del natural placer de la mutua comparnia compartiamos la pasion por el deporte.

Algunos arios mas tarde, fuimos comparieros en un equipo de balonvolea, jugando siempre juntos, hasta 1979, en un equipo de la serie A. Teniamos
entrenamiento diario prdcticamente durante todo el afio y, en ocasiones, nos desplazabamos a jugar muy lejos, lo cual nos obligaba a salir el viernes por la noche,
dormir fuera y jugar el sabado. También participamos juntos en algunas competiciones que nos obligaban a estar una semana en el extranjero. Este fue
precisamente el caso cuando jugamos en Rumania, Bulgaria y Polonia. Ademas, disputamos juntos los campeonatos universitarios de balonvolea y de baloncesto.

Por otro lado, en la Universidad, ambos estibamos inscritos en la Facultad de Derecho y, a pesar de no ser compariieros de curso, nos veiamos
frecuentemente en la misma, coincidiendo también en el curso académico 1980/1981 en las clases de Derecho Administrativo, ultima asignatura de la que Andrea
tenia que examinarse.

He considerado necesario exponer estos hechos para justificar mi conocimiento del cardcter de Andrea y de su forma de expresarse, lo cual me ha permitido
realizar una especie de «examen comparativo» de las respuestas recibidas por medio de la Sra. Anita, que he leido atentamente.

He aqui pues, con toda sinceridad y con la maxima objetividad, mis consideraciones:

1) Desde un punto de vista formal, el tono de las respuestas concuerda a la perfeccion con la forma de expresarse habitual de Andrea: sintético en la
exposicion logica de los conceptos. Andrea no era nunca complicado, jamas ocultaba su forma de pensar ni era aficionado a utilizar rebuscadas metaforas. Lo
mismo sucedia a nivel sintdctico: exposiciones sencillas sin ser pobres y, por descontado, correctas (con ello entiendo que no solo evitaba errores, lo cual es
obvio, sino que elegia con precision su vocabulario. Andrea, a pesar de haber seguido estudios clasicos, no se sintio nunca inclinado a las florituras y raramente
se concedia licencias literarias, Tenia siempre mucho cuidado de expresarse con claridad y sencillez, a fin de ser comprendido correctamente incluso por personas
de escasa cultura. Por consiguiente, el estilo de las respuestas no se aleja del que habia utilizado Andrea. No obstante, he tenido la impresion de que se habia
perfeccionado, considerando los giros homogéneos de las respuestas dadas a preguntas complejas y muy largas.

2) Pero hay mas, el tono general de las respuestas concilia, también plenamente, con el cardcter y la personalidad de Andrea y ni uno solo de tales mensajes
se aleja de su forma de pensar y de comportarse. En ellos, no he podido nunca descubrir la menor incoherencia ni entre si ni en relacion con las ideas y
convicciones de Andrea. Con tal fin, quiero subrayar, para terminar y sin recurrir a un examen analitico de las diversas respuestas, algunas caracteristicas de
Andrea que se hacen evidentes leyendo las actas, como: el respeto por las opiniones de los demas, la paciencia respondiendo a preguntas repetitivas y
provocativas, la humildad al expresar los propios criterios y, al mismo tiempo, la firmeza de sus convicciones personales hasta el punto de traslucir cierta dureza.

Cualidad que, sin la menor sombra de dudas, poseia mi amigo Andrea, como puede confirmar, creo yo, cualquiera que lo hubiera conocido en vida.

Mauro Braida



|Extract0s del libro: «<DALL’AL DI LA’ LA FEDE»

OBSERVACIONES

Me decidi a escribir este libro a causa de las numerosas solicitudes que me llegaron, desde todas partes de Italia y del extranjero, de personas que, habiendo
leido «EL MAS ALLA EXISTE», expresaban su deseo de saber mads, de conocer la continuacion de esta experiencia y si habia habido otros mensajes, otras
«sernalesy de Andrea. En caso afirmativo, deseaban conocerlos, al igual que el resultado de su «misiony.

Debo reconocer que, una vez mds, me puse a escribir con muchas reticencias, ya que mi cardcter no tiende a hacerme hablar de mi vida privada
publicamente. Ademas, mi profesion nada tiene que ver con el oficio de escribir y no tengo la mas minima intencion de dedicarme a él ahora que ya he pasado de
los setenta.

No obstante, reflexionando, me di cuenta de que, en conciencia, era mi deber dar respuesta a los deseos de todas estas personas y que este deber formaba
parte de mi labor como «peony en la mision de mi hijo, a fin de que éste pudiera llevar a cabo los designios por los que habia nacido y muerto.

A este proposito, querria recordar que cuando me sentia recalcitrante a escribir el primer libro, en el que debia dar testimonio de la mision de mi hijo por
medio de la médium, le objeté, entre otras cosas, que era él quien debia cumplir esta «misiony, a lo que me contesto, con cierta severidad, que para llevar a cabo
una mision entre los vivos me necesitaba como instrumento, como «peon» y que yo me tenia que poner a su disposicion.

Terminé por darme cuenta de que debia obedecer y me dije: «Oh Seiior, hagase Tu voluntad y no la mia». Es por ello que en el libro «kEL MAS ALLA
EXISTE» he dado riguroso testimonio de todo lo sucedido.

Obviamente, no me es posible narrar absolutamente todos los hechos y opiniones que han llegado a mi conocimiento y que dan prueba de los maravillosos e
imprevisibles beneficios espirituales conseguidos por muchisimas personas gracias a los mensajes de Andrea.

Por tanto, me limitaré, simplemente, a citar algunos de ellos a titulo de ejemplo, anticipando, ya desde un principio, que los mensajes de Andrea han dado a
mucha gente una nueva concepcion y esperanza para su vida presente y futura. A muchos les han proporcionado una gran ayuda en situaciones tragicas
parecidas a la mia, a otros les han servido para reforzar su fe. A muchos jovenes, en particular, les han transmitido una fe que no tenian y a la que eran
decididamente contrarios. Lo cual es verdaderamente extraordinario y humanamente inimaginable, si bien corresponde a lo que Andrea habia anunciado en sus
mensajges.

Con el fin de valorar la importancia del hecho, he considerado interesante, a titulo de ejemplo, compararlo con la vida de los sacerdotes, quienes, a pesar de
dedicar toda su vida a proclamar la Palabra del Sefior a los fieles y a intentar convertir a aquellos que viven alejados de El, por regla general obtienen, a lo largo
de sus vidas, un numero de conversiones, de personas que pasan del ateismo a la Fe, limitadisimas. Algunos nunca han tenido una sola experiencia de este tipo.
Parece, pues, humanamente inexplicable que un libro modesto y pequerio como el querido e inspirado por Andrea haya podido alcanzar tales resultados y que
haya afectado a tantisimas personas, entre ellas a muchos jovenes.

Sobre este fenomeno hay otra consideracion que me gustaria reflejar.

Como he dicho anteriormente, Andrea, en sus mensajes, me dijo haber nacido y muerto para cumplir la mision de difundir entre los vivos la conviccion de
que el Mas Alla existe, con el fin de que los hombres, en la certidumbre de ello, se acerquen a Dios y cumplan Su voluntad.

Debo reconocer que las misteriosas circunstancias que acompaniaron la muerte de mi hijo y el hecho de que todos los intentos de recuperacion de su cuerpo
tuvieran resultados negativos me impresionaron mucho, obligandome -contra cualquier prevision- a seguir recibiendo sus mensajes y a escribir un libro en el que
dar riguroso testimonio de todo cuanto me habia sucedido, ya que ello me hizo comprender el significado y los motivos de su muerte.

No obstante, dejé completamente de lado un aspecto subrayado por mi hijo: el de que él habia «nacido» para cumplir tal mision.

Nueva situacion

Ante todo, quiero seiialar que la finalidad del extraordinario contacto con mi hijo, consistente en la necesidad de dar el testimonio requerido, desaparecio con
la publicacion del libro en el que se contaba lo sucedido. En consecuencia, debia dar por concluida la razén por la que habia estado recibiendo sus mensajes.

Debo aiiadir que, en lo que a mi respecta, el interés por seguir haciéndole preguntas ceso substancialmente tras la publicacion del libro, puesto que todas las
cuestiones que afectaban al actual estado de Andrea se las habia planteado durante el largo periodo que precedio a mi decision de escribirlo o mientras estaba
haciéndolo.

Preguntas banales o repetitivas no me sentia capaz de hacérselas, ya fuera por el extraordinario cardcter del fenomeno o porque el propio Andrea, en uno de
sus mensajes, habia dicho que no debian hacerse tal tipo de preguntas. Menos aun podia hacérselas relativas a intereses terrenales o a hechos por suceder, ya
que mi hijo me habia dicho que las almas, en el Mas Alla, no conocian el futuro, el cual unicamente es conocido por Dios, quien lo revela -tanto a las almas como
a los hombres- solo en casos excepcionales. Logicamente, tampoco me sentia en posicion de plantear preguntas teologicas o referentes a los misterios del Mas
Alla.

En efecto, los problemas teolégicos son competencia de la Iglesia y, en consecuencia, no podia atribuir a mi hijo un papel de este tipo.

En lo que se refiere a los misterios del Mas Alla, nosotros, catolicos, sabemos que la Revelacion cesé con el Nuevo Testamento y, por ello, no debemos ni
podemos, en absoluto, hacer nada que vaya mas alla de ese limite.

El campo de posibles preguntas a realizar era pues muy restringido, quedando unicamente la posibilidad de intervenir a favor de personas deseosas de
obtener respuesta a sus problemas personales.

Sin embargo, debo admitir que cuando Andrea dejo de contestar también a este tipo de cuestiones, tras haber dado algunas respuestas a titulo de
«muestreoy, acepté la nueva situacion casi con alivio, porque las preguntas que me llegaban eran cada dia mds numerosas, apremiantes y referentes a los temas
mads diversos. Responder a todo el mundo -lo cual habria sido imposible para la médium- o hacer una seleccion me planteaba problemas de conciencia cada vez
mads graves, dado que todas las preguntas eran importantes para quien las realizaba.

Por otra parte, me parece evidente que esta conclusion era la mas logica, dado que un hecho como el de los contactos habidos con mi hijo es extraordinario,
pero dejaria de serlo en el caso de convertirse en algo continuo y permanente, es decir, cotidiano.

Es también preciso tener en cuenta que la duracion de los contactos con Andrea habia sido ya excepcional: prdcticamente tres afios. Cesaron cuando yo
conclui mi labor de escribir y conseguir que se editase el libro «EL MAS ALLA EXISTE», motivo por el cual el fenomeno se habia producido.

Efectivamente, no habria sido ni serio ni imaginable que mi hijo asumiese el papel de una oficina de informacion permanente sobre los misterios del Mas Alla
a la que cualquiera pudiera dirigirse.

Su mision era la probar que el Mas Alla existe y que las almas de los hombres sobreviven a sus cuerpos. Esta prueba la dio por medio de las respuestas
publicadas en mi libro. Para aquellos que estan abiertos y dispuestos a aceptarlas son suficientes, mientras que para los sordos que no quieren oir no habrian
servido de nada posteriores comunicaciones.

Es también cierto que en aquella época empezaron a faltarle a la médium, sefiora Anita, las caracteristicas descritas en «EL MAS ALLA EXISTE» como



garantia de la autenticidad de los mensajes que recibia. Efectivamente, su comportamiento al respecto vario radicalmente.

Concluyendo, creo poder afirmar categoricamente que este cambio en la situacion confirma significativamente el cardcter extraordinario de los mensajes de
mi hijo, ya que se manifestaron exclusivamente durante el tiempo necesario para obtener la meta prevista y no para otros fines. Si, por el contrario, se hubiese
tratado de un fenomeno corriente habrian seguido su curso por tiempo indeterminado.

Debo ariiadir, no obstante, que, a mi parecer, LOS MENSAJES DE ANDREA REALMENTE CONTINUAN, MAS INTENSOS QUE NUNCA, Y QUE HAN
EFECTUADO UN VERDADERO «SALTO CUALITATIVO» A TRAVES DE LAS CONTINUAS Y AFECTUOSAS CARTAS QUE RECIBO DE TODA ITALIA Y
TAMBIEN DEL EXTRANJERO INFORMANDOME DE LOS EXTRAORDINARIOS RESULTADOS ESPIRITUALES ALCANZADOS GRACIAS AL LIBRO DE
ANDREA, ENTRE LOS CUALES HAY UN GRAN NUMERO DE CASOS DE OBTENCION DE LA FE.

En lo que se refiere a la posibilidad de comunicamos con nuestros «traspasados» (como Andrea muy correctamente los define), me permito recordar que el
método normal a través del cual todo el mundo puede hacerlo es la oracion en cualquiera de sus formas. Gracias a ésta podemos incluso serles utiles en el caso de
que lo precisaran para una ulterior evolucion y también ellos pueden ayudamos a nosotros si se lo pedimos a través de la plegaria.

Evidentemente, la posibilidad de recibir alguna serfial especial constituye una gracia particular -no una regla- que, excepcionalmente, puede ser concedida por
Dios de acuerdo con sus planes cuando y donde El lo considere oportuno.

En mi caso, transcurrieron dos anios antes de que sucedieran los extraordinarios acontecimientos de los que doy riguroso testimonio en este libro. Dos
largos arios de intensa oracion por mi parte, la de mi familia, amigos laicos, sacerdotes, religiosos y monjas.

No obstante, me gustaria subrayar que, a pesar de haber recurrido a vias paranormales -con resultados totalmente negativos-, jamas recé pidiendo entrar
en contacto con el alma de mi hijo. Lo unico que yo deseaba era encontrar su cuerpo, vivo o muerto. Cuando ya habia perdido toda esperanza en la busqueda por
vias paranormales y renunciado a investigar por este camino me fite concedido encontrar a Andrea, vivo en la gloria de la Luz Infinita. Evidentemente, se trato
para mi de una gran gracia que agradezco al Sefior.

Dadas las caracteristicas de la nueva situacion, quise pedir su opinion a un eminente especialista en la materia, el cual me contesto en los siguientes
términos:

«No so6lo de las ensefianzas de la Iglesia sino también de las experiencias de frontera efectuadas por medio de la parapsicologia en general se desprende la
necesidad de circunscribir todo acontecimiento extraordinario a sus limites concretos. Limites de espacio, limites de tiempo, limites de comunicacion.

La serie de comunicaciones que Ud. ha tenido con su hijo Andrea a través de la denominada escritura «automatica» - mediante la Sra. Anita- se desarroll6 a lo
largo de dos fronteras: la de un padre que busca desesperadamente el cadaver de su hijo, arrojado quien sabe donde en este mundo, y la frontera del hijo que, desde
otra dimension, quiere hacer del padre un testigo decidido y audaz del M as Alla.

Las dos fronteras se unifican en el momento en que el padre, rindiéndose a la evidencia, acata la voluntad del hijo: voluntad procedente de una via
extraordinaria de la frontera de lo invisible. El padre se decide a dar testimonio y escribe <EL M AS ALLA EXISTE».

La historia acaba aqui. Fin del mensaje.

Todo lo demas debe ser examinado con gran sentido critico, como ya nos previno severamente el M aestro, ya que podria también proceder del maligno.

Por otra parte, es notorio que en todas las vivencias que incluyen hechos «de frontera», no tan solo ideas relativas a la otra «dimensioény, intervienen, casi
siempre, elementos perturbadores a su alrededor que aparentemente quieren crear problemas intencionadamente. Los propios «portadores de mensajes» estan
sometidos -toda la historia mediimnica lo confirma- a presiones y sugestiones que Unicamente pueden ser interpretadas a través de un analisis de fondo. En
algunos casos, estos analisis orientan la investigacion hacia fuentes ain mas profundas, misteriosas y ambiguas. La actitud circunspecta y prudente de la doctrina
cristiana, inspirada en las mismisimas paginas del Evangelio, no puede ser desestimada por nadie, a no ser que se trate de alguien sin el menor bagaje cultural y que
no posea el mas minimo espiritu critico. Esta claramente escrito en la Biblia que un mensajero de la Luz puede convertirse en mensajero de las tinieblasy.

Me parece que se trata de una serie de conceptos muy validos que deben ser tomados en consideracion.

Teniendo en cuenta tales conceptos, creo oportuno citar, unicamente, dos de los pocos mensajes que me llegaron a través de la Sra. Anita, una vez entregado
el manuscrito de «EL MAS ALLA EXISTE» a la imprenta. No cito los demds por ser estrictamente personales o de cardcter circunstancial.

M ensaje recibido durante la presentacion al publico de kEL M AS ALLA EXISTE»

El dia 23 de Noviembre de 1985, en la sala mds grande del Circulo de la Cultura y las Artes de Trieste y por iniciativa del Circulo de la Prensa y del
Presidente de la Provincia de Trieste, tuvo lugar la presentacion oficial del libro.

La sala, que tiene un aforo de mds de mil plazas, estaba llena a rebosar como no se habia visto nunca, hasta el punto de que un cuarto de hora antes del
inicio del acto el publico ya no podia entrar.

Durante dicha presentacion, la Sra. Anita, desde la mesa presidencial y de forma que todo el publico pudiera controlar lo que hacia, pregunté a Andrea si
tenia algo que decir a los presentes.

La respuesta fue:

«SONRIE CON QUIEN SONRIE. LLORA CON QUIEN SUFRE. AM A SIN SER AMADO PORQUE LA LUZ INFINITA ESAMOR. AQUEL QUE
PERM ANECE EN EL AMOR PERM ANECE EN LA LUZ INFINITA Y LA LUZ INFINITA EN EL. GRACIAS A TODOS. ANDREAy.

Mensaje al publico de «Buona Domenica», programa de television de Canal 5

Tras la publicacion del libro «EL MAS ALLA EXISTE» fui invitado a ir a Roma por el Dr. Maurizio Costanzo para participar en la popular emision
televisiva «Buona Domenica» de «Canal 5», la cadena privada mas importante de Italia a escala nacional. Sucesivamente, también fue invitada la Sra. Anita. En
aquella ocasion se pregunto a Andrea si tenia algun mensaje que dar.

La respuesta fue la siguiente:

«LA LUZ INFINITA ILUMINA CON SU LARGO BRAZO DE LUZ A TODOS AQUELLOS QUE CONTRIBUYEN A LA DIVULGACION DE ESTE
MARAVILLOSO CONTACTO».

El programa se emitio el 15 de diciembre de 1985.

Esta ultima respuesta me parece una sugestiva y estimulante invitacion por parte de Andrea a la divulgacion del «maravilloso contacto» constituido por su
mision.



IACTUALIZACION DE LOS HECHOS

CON motivo de la publicacion de la vigesimoséptima edicion en lengua italiana, considero necesario afiadir algunos datos informativos sobre el desarrollo de
los hechos que siguieron a la publicacion de «EL MAS ALLA EXISTE».

I. La Fundacion Andrea Sardos Albertini

En su dia, renuncié a los derechos de autor de «El MAS ALLA EXISTE» y de las otras dos obras que publiqué posteriormente, tanto a los de las versiones
italianas como a los de las extranjeras. Gracias a ellos, y con aportaciones personales que efectué mas tarde, creé la «Fundacion Andrea Sardos Albertiniy, con el
fin de difundir los mensajes de mi hijo y de estudiar si en los hechos considerados paranormales que se verifican en la realidad, inexplicables por medio de fuerzas
fisicas o psiquicas de caracter terrestre, existen elementos que puedan ser considerados prueba o indicio de la existencia del mas alla.

Esta Fundacion ha publicado un volumen titulado « PROVE E INDIZI DELL’AL DI LA’» -Ediciones Rizzoli- («Pruebas e indicios del Mas Alla»), en el que se
estudia el problema. Con este fin, el contenido del libro «EL MAS ALLA EXISTE» ha sido sometido a un examen critico, tanto por mi parte como por la de doce
acreditados estudiosos, entre los que se encuentran nueve preeminentes sacerdotes y tres conocidos laicos. En el ambito de sus actividades, esta Fundacion, con
domicilio en la calle XXX Ottobre, 4, 34122 Trieste, ha creado una revista llamada «Amigos de Andrea» que se manda gratuitamente a todo aquel que lo solicita.

II. Los extraordinarios resultados religiosos del libro

Hay que serialar un hecho extremadamente relevante sucedido tras la publicacion de « EL MAS ALLA EXISTE». Me refiero a los excepcionales, imprevisibles
y, en cierto sentido, humanamente inexplicables resultados espirituales y religiosos que se han derivado de dicha publicacion.

Numerosisimas personas, mas de siete mil, me han escrito, de forma muy afectuosa y a menudo incluso conmovedora, para agradecerme que haya publicado
el libro gracias al cual han obtenido grandes beneficios espirituales.

En sintesis, el fenomeno tiene las siguientes caracteristicas:

Numerosisimas personas de ambos sexos y de todas las edades y niveles culturales, después de haber leido el mensaje de Andrea:

a) De ateos convencidos y a menudo militantes se han convertido en creyentes fervientes y activos practicantes.

b) Han pasado de una condicion de Fe y de prdctica religiosa puramente formal y superficial a un reforzamiento concreto y decidido de la Fe, con asidua
prdctica de la vida sacramental y religiosa tras decenios de ausencia.

¢) Han cambiado completamente su comportamiento frente a la vida y los valores espirituales y materiales de la misma, presidida hoy por el sentido cristiano
y superando incluso situaciones de odios y rencores profundos que se han transformado en relaciones de sincera y fraternal amistad.

d) Han vencido situaciones de desesperacion, en algunos casos incluso al limite del suicidio, aceptando, con espiritu cristiano, la voluntad de Dios y llegando
incluso a agradecer a Este las pruebas sufridas.

Otro aspecto fundamental de estos resultados positivos es el hecho de que gran parte de las personas que han leido el libro han sentido la necesidad
espiritual de divulgarlo, dandolo a conocer al mayor numero posible de personas, aconsejandolo, regalandolo, tomando iniciativas para su difusion, con el animo
de proporcionar al préjimo el mismo beneficio espiritual que ellos obtuvieron.

Con este espiritu, hay personas que han adquirido cien, doscientos o mds ejemplares para regalarlos a quien podia obtener de él provecho espiritual. Por
ejemplo, el comandante de un Batallon de Tiradores adquirio mil copias y las regalo en Navidad a todos sus soldados, suboficiales y oficiales.

Es evidente que estos sentimientos, provocados, sin ninguna duda, por los mensajes de Andrea, son la genuina expresion del verdadero amor al projimo, que
no consiste, simplemente, en dar un plato de sopa al necesitado, cosa que puede hacer practicamente cualquier entidad asistencial y que no resuelve el problema
de fondo, sino de hacer que Dios llegue al corazon de los hombres. Es decir, darles la verdadera felicidad, incluso terrenal, independientemente de las vicisitudes
personales y de las condiciones materiales de vida, como demuestra ampliamente la experiencia.

Obra, esencialmente, de los propios lectores, en el marco del espiritu antes mencionado, y sin ningun tipo de publicidad por mi parte o por la del editor; el
libro ha obtenido una difusion extraordinaria, no solo en Italia (veintiséis ediciones y mas de ciento cincuenta mil ejemplares vendidos), sino también en el
extranjero, en todos los continentes.

Siempre a iniciativa de los lectores, ha sido traducido, editado y distribuido en Brasil, Checoslovaquia, Suecia, Francia y paises francofonos.

Otros lectores han asumido, voluntariamente, el trabajo de hacerme llegar la traduccion realizada espontineamente por ellos mismos, en inglés, espariol,
aleman y croata, al objeto de poder disponer de ellas en el caso de que alguna editorial deseara editarlo y distribuirlo en cualquiera de estas lenguas.

También han sido muy numerosas las iniciativas llevadas a cabo por lectores que, con el fin de difundir el libro, han promovido conferencias y entrevistas,
incluso en television, en distintas ciudades de Italia y del extranjero.

He considerado necesario destacar este aspecto de los resultados de «EL MAS ALLA EXISTE» puesto que, repetidamente, el Evangelio enseiia que los
buenos firutos demuestran la bondad del arbol, como se lee, por ejemplo, en el de Mateo (VII, 15-20): «Guardaos de los falsos profetas, que vienen a vosotros
disfrazados de oveja pero que por dentro son lobos rapaces. Por sus frutos los conoceréis. ;Dan quizas uvas los cardos o higos los zarzales? Todo darbol bueno
da buenos frutos y todo darbol malo da malos fiutos. Un arbol bueno no puede dar frutos malos, ni un arbol malo dar frutos buenos. Todo drbol que no da buenos
frutos es cortado y arrojado al fuego. Asi pues, por sus frutos los conoceréis».

Con este espiritu y por este motivo publiqué, en Enero de 1988, el libro « DALL’ALDILA’ LA FEDE» -Ediciones Rizzoli-, («Del Mas Alla, la Fe»), en el que
exponia y documentaba estos resultados mediante ejemplos.

Hay que senialar, que estos resultados siguen produciéndose ininterrumpidamente, es mds, a un ritmo creciente y que cada vez se amplia y extiende mas el
fenomeno que hace que sean innumerables las personas que consideran a Andrea un santo, al que se dirigen pidiéndole gracias que afirman, frecuentemente,
haber recibido, a veces en forma de verdaderos y auténticos milagros.

Son muchas las personas que solicitan que se inicie un proceso de canonizacion de Andrea.

III. Extraordinarias «sefiales» al padre y a terceros

Creo también necesario referir el desarrollo de la situacion tras la publicacion de « EL MAS ALLA EXISTE».

Ya en el citado libro explicaba como, en la época en que me hallaba aun indeciso sobre si debia dar testimonio de los mensajes que recibia, habia hecho a mi
hijo la objecion de que, si lo llevaba a cabo, existiria el peligro de que se dirigieran a médiums mads personas de las que ya lo hacian, lo cual conllevaba la
posibilidad de daiios materiales y, peor aun, espirituales, por lo que le pedia las indicaciones oportunas.

El me respondio haciéndome notar que no habia que recurrir nunca a médiums que actuasen con animo de lucro ni hacer preguntas banales, pero que por
ser muy dificil para nosotros los vivos distinguir a los verdaderos médiums, la Luz Infinita permitia, en ocasiones, que se dieran «sefiales» como las que él nos
habia dado.



Posteriormente, preciso explicitamente que me habia dado las «sefiales» de la mancha roja en el periodico «Il Giornaley y de las fotografias «no reales» del
rio Po, y que yo, no obstante, segui obstinandome en no escucharle.

Hago notar que con la expresion «sefiales» me refiero a hechos completamente extraordinarios e imprevisibles, absolutamente inexplicables por causas
fisicas o psiquicas de cardacter terrenal y del todo ajenos a la intervencion e incluso presencia del médium, por lo que podemos formular la hipotesis de que
constituyen pruebas e indicios de la existencia del Mas Alla.

Debo ariadir que, posteriormente, he sabido que algunos tedlogos definen como «sello divino» las seriales que pueden producirse en relacion a ciertos hechos
paranormales, cuando en realidad se trata de hechos de naturaleza preternatural.

Si, como decian los antiguos romanos, es licito comparar las cosas pequerias con las grandes, me permito recordar, a titulo de ejemplo, que el conocido
tedlogo Padre Oscar Gonzalez-Quevedo S.J. indica, como «sello divino» (es decir, como hechos absolutamente inexplicables con fuerzas terrestres fisicas o
psiquicas) y como confirmacion del cardcter preternatural de las apariciones de Fatima, el hecho de que centenares de millares de personas de todas las edades,
condiciones sociales y niveles culturales, vieran rotar el sol (hecho ciertamente no natural), y como «sello divinoy en el caso de las apariciones de Lourdes, los
numerosos hechos extraordinarios que las acompariaron y siguieron, como, por ejemplo, el imprevisto crecimiento de 15 cm. de una pierna y muchos otros
hechos inexplicables naturalmente.

Dicho esto, considero que debo explicar que, en el caso de Andrea, se produjeron, efectivamente, hechos extraordinarios con las mencionadas caracteristicas
de «seriales» no explicables por fuerzas fisicas o psiquicas de caracter terrestre, como se ha referido en el curso de los hechos transcritos en el libro «EL MAS
ALLA EXISTE», pero también durante la vedaccion de « DALL’ALDILA’ LA FEDE», segun relato en el mismo libro. Estos hechos se han comprobado, asi como
los producidos cuando estabamos procediendo a la realizacion de la casete (KANDREA Y LA LUZ INFINITA», durante el despacho de la correspondencia de los
lectores, o a lo largo de la preparacion del libro « PROVE EINDIZI DELL’ ALDILA»

Se ha comprobado también que, durante la redaccion de « DALL’ALDILA’ LA FEDEy, «sefiales» de este tipo se produjeron, también, con terceras personas
lectoras del libro, hecho del que di cuenta en el mismo.

Dichas seriales han seguido y siguen manifestandose aun a lectores de « EL MAS ALLA EXISTE». Normalmente, se trata de manchas de color rojo (definidas
por Andrea: «rojas como la sangre que derraméy y que explica como «serialesy de su presencia para demostrar la existencia del Mas Alld), aunque en ocasiones
dichas sefiales han sido de distinta naturaleza (como perfume o su firma).

Debo senialar, que tras la publicacion del libro « EL MAS

ALLA EXISTE» los mensajes de Andrea a través de la Sra. Anita prdcticamente cesaron, como explico en el libro « DALL’ALDILA’LA FEDE». Lo cual me
parecio necesario y muy justo, ya que si el fenomeno hubiera continuado habria dejado de ser un hecho extraordinario, como fue, con el particular objetivo de
hacerme escribir un libro testimonio, y se habria transformado en una especie de centralita telefonica de comunicaciones con el Mas Alld, cosa claramente
inadmisible.

De todos modos, a través de distintas personas han seguido llegandome, esporadicamente, mensajes pertenecientes a Andrea, con frecuencia de aliento u
orientativos en mi actividad de «peony.

Sin embargo, como ya digo en el libro « DALL’ALDILA’ LA FEDEy, estaba y estoy convencido de que, al menos parte de ellos, pueden ser expresion del
inconsciente de quien los recibe. Sea como fuere, ni estaba ni estoy en posicion de emitir juicios.

He considerado justo abstenerme de realizar ulteriores preguntas creyendo necesario evitar investigaciones sobre el Mas Alld, como ya menciono en el
citado libro.

No obstante, confiontado a repetidas manifestaciones de hechos que parecian ser «seiiales» de Andrea y en mi condicion de instrumento, consideré mi deber
preguntarle si éstas procedian de él, si eran seiiales suyas, formulindole una pregunta concreta.

De este modo he obtenido respuestas en su mayoria positivas, salvo en casos excepcionales en los que éstas han sido negativas.

Todo ello se comenta en el libro «PROVE E INDIZI DELL’AL DI LA’», en el que se exponen una cincuentena de ejemplos con su correspondiente
documentacion fotogrdfica.

Con posterioridad a la publicacion de este libro se produjo un hecho muy importante que considero necesario dar a conocer.

Habia notado que en las respuestas en las que confirmaba que las «serniales» provenian de él, Andrea aniadia casi siempre circunstancias o informaciones
relativas a las condiciones personales, familiares o psicologicas de la persona que habia recibido la «sefialy o de sus familiares, o incluso relacionadas con el
motivo por el que la «sefialy habia sido concedida, las cuales yo ignoraba por completo y, con mayor razon aun, totalmente desconocidas para la persona que
habia recibido la respuesta.

Por ello, consideré oportuno recabar informacion de las partes interesadas, a fin de averiguar si tales circunstancias correspondian a la verdad.

Lo mas extraordinario ha sido la comprobacion de que correspondian totalmente a la realidad y que, en ocasiones, habian incluso pasado desapercibidas a
la persona interesada, que se apercibia de las mismas sélo tras la lectura de los mensajes. A veces, se ha tratado incluso de hechos o situaciones preanunciadas y
que mds tarde, efectivamente, se han producido.

Creo necesario llamar la atencion sobre la gran importancia de esta circunstancia, por cuanto demuestra que las respuestas proceden de una «mentey que se
encuentra en situacion de conocer hechos del todo desconocidos por quien ha realizado la pregunta, por quien ha recibido la respuesta y, a veces, también por la
persona interesada, o que ni siquiera han ocurrido aun. Lo cual es humanamente inexplicable. También hay que remarcar que estas informaciones
suplementarias en relacion al objeto de la pregunta justifican la opinion de que son proporcionadas a fin de dar prueba del cardacter preternatural de las
respuestas.

Para ilustrar mejor y mds concretamente este fenomeno, dado que no ha sido mencionado en ninguno de los libros publicados hasta la fecha, considero
oportuno citar algunos casos a titulo de ejemplo:

a) Habiendo preguntado a Andrea si eran «sefialy suya ciertas manchas de color rojo sangre de procedencia inexplicable que habian aparecido sobre un
delantal de la Sra. B.R. de Cuneo (N. 5690 del protocolo), la cual, tras haber leido el libro « EL MAS ALLA EXISTE», estaba rezandole con fervor rogandole que
la ayudara, obtuve la siguiente respuesta:

«Cierto papa. La ayuda pedida por la Sra. B. era de otro género, pero su oracion ha despertado en mi el interés por personas que tienen problemas como el
suyo y he querido darle una «sefial». Estoy contigo. Tu hijo Andreay.

Al remitir esta respuesta a la Sra. B., le rogué me dijera si era cierta la afirmacion de Andrea de que la ayuda que ella solicitaba era de otro género.

He aqui la respuesta, sumamente significativa:

«He recibido su carta del 23/7/92, en la que me adjuntaba la conversacion habida entre Andrea y la Sra. de Turin. Quedé muy impresionada porque lo que
dice Andrea es cierto. Mi problema mas importante, efectivamente, es de género muy distinto. A pesar de que yo le pedi ayuda para otras dificultades, él advirtio
que mi problema mds grave no era el que yo le mencionaba en mi precedente carta, sino otroy.

b) Tras preguntar a Andrea si se trataba de una «sefialy suya la gran mancha color sangre inexplicablemente aparecida sobre cinco folios blancos colocados
verticalmente en un portapapeles de la Sra. L.T. de Chieti (N. 5514 del citado protocolo), y las manchitas, también de color rojo, encontradas por la misma en el
bolsillo del pantalon de su marido, obtuve, a la primera pregunta, la siguiente respuesta:



«Cierto papa, ya te he dicho que mi forma de comunicar con vosotros mas habitual es ésta. La Sra. L. debe creer més y no lamentarse siempre. Estoy contigo
Andreay.

La respuesta a la segunda pregunta fue:

«Las manchas del pantalon ciertamente no son una sefial mia. El marido de la Sra. L. ha pedido interiormente a Dios en mas de una ocasién que si existe
verdaderamente le dé una sefal, porque frecuentemente se debate entre dudas e incertidumbres. La salvacion le llegara cuando la Luz Infinita crea op ortuno abrirle
los ojos. Estoy contigo Andreax.

Ante mi solicitud de aclaracion respecto a las circunstancias indicadas en tal respuesta, la Sra. L. me escribio en los siguientes términos:

«Andrea afirma: «La Sra. L. debe creer mas y no lamentarse siempre». No habia dado importancia a este rasgo de mi cardcter. Pregunté a mi marido que
opinaba al respecto y me respondio que era ciertisimo. Ahora también yo puedo confirmarlo porque frecuentemente me digo a mi misma: « | Ya me estoy quejando.
Cuanta razon tiene Andrea!y Pero casi seguro que su hijo se refiere a mi insatisfaccion por el periodo de crisis que estamos pasando (me he visto obligada a
vender un apartamento, al que deseaba irme a vivir, para hacer frente a las deudas) y tantas otras cosas. Referente a las palabras «debe creer masy significan que
debo tener mas confianza en la Providencia, especialmente yo que he tenido del Serior un testimonio tan bello.

También son ciertas las afirmaciones de Andrea respecto al estado de animo de mi marido, que él mismo me ha confirmado por completoy.

¢) Habiendo preguntado a Andrea si eran una senial suya las manchas rojas, inexplicables por causas materiales, que habian sido imprevisiblemente
encontradas, al borde de una carpeta de su despacho, por el Sr. S. D. de Mezzo Lombardo (Milan) (N. 5780 del citado protocolo), que, tras haber leido el libro
‘EL MAS ALLA EXISTEy, rogaba pidiendo una senial, la respuesta fue la siguiente:

«Ciertamente querido papa. Las pruebas que las personas piden son tantas. Es muy dificil para mi satisfacer a todos, por eso busco a las personas que tienen
necesidades espirituales y después ayudo la fisica».

Estoy junto a ti. Tu hijo Andreay.

Al transmitir mi respuesta al Sr. S. D. afiadi: «Debo confesarle que para mi esta respuesta no es nada clara. No comprendo a que se refiere cuando dice que
ayuda a la fisica, hasta el punto que temo que no haya algun error de transcripcion en el texto manuscrito que me ha llegadoy.

ElSr. S. D. en su carta del 28/8/92 contesta de la siguiente forma:

«Y ahora, intentaré aclararle la respuesta dada por Andrea referente a la ayuda fisica. En ocasiones, puedo transmitir energia cosmica, a través de mis
manos, a algunas personas que sufren fisicamente. Ello, gracias a un curso que hice hace aproximadamente unos dos afios. Durante estos tratamientos yo invoco
a la Luz Infinita y también la ayuda de Andrea a fin de poder aliviar a estos hermanos. En consecuencia, creo que la explicacion que Ud. me pide debe ser ésta. En
lo referente a la necesidad espiritual, la respuesta de Andrea es exacta.»

d) Habiendo preguntado a Andrea si eran una «sefaly suya las manchas rojas, no explicables de ninguin modo por causas naturales, aparecidas en algunas
ropas de la Seniorita S. C. de Ascoli Piceno (N. 5727 del mismo protocolo) y que ella le atribuia, dada la gran devocion que sentia por él, la respuesta fue la
siguiente:

«Cierto querido papa. Ella ha estado muy mal y me ha pedido ayuda. Las manchas como tu sabes son una sefial mia. Estoy contigo Andreay.

Al tener conocimiento de tal respuesta, la Srta. S.C. me escribio en los siguientes términos:

«A mi Ricardo se lo ha llevado la Luz Infinita el 11/11/91, como consecuencia de un accidente de carretera y mientras se encontraba entre mis brazos. Yo he
sido la ultima en verlo. Estaba alli, en el suelo, con él. Me solidaricé con su hermana y padres en todo cuanto me fue posible. Su partida hacia el viaje eterno estd
ligada a mi. Se ha ido y se ha llevado, ademds de todos nuestros proyectos, una gran parte de mi. Fue asi como me encontré sola, inmensamente sola. En un mes
adelgacé diez quilos, me converti en anoréxica y ademds de la voluntad de comer perdi también la de vivir. En mi decimoctavo cumplearios expresé un unico
deseo, el de morir. Es un pecado, lo sé, pero es la verdad. He sufiido una fuerte depresion y, posiblemente, si no hubiese tenido, gracias a usted, una pequerna luz
de esperanza, habria muerto poco a poco y quizas no habria sido acogida por la Luz Infinita. Lo que dice su hijo es cierto, no podria ser de otra forma, he estado
mal y él me ha comprendido desde lo alto y me ha ayudado. | Tenia realmente necesidad de una ayuda Divina! Me dirigi a Andrea porque en un determinado
momento comprendi que unicamente él podia hacer algo por miy por mi Ricardo. Ahora estoy mejor (jgracias!) y, sobre todo, me he vuelto a acercar a Dios. En
efecto, me habia alejado por completo de la Iglesia. Ha sido, pues, asi como, gracias a Ud. y a su hijo, he vuelto a encontrar todo aquello que es importante en
esta vida y quizas también aquella despreocupacion sin la cual a un joven le es imposible vivir. Efectivamente, ;como podria hoy no amar a Dios y a la vida, hoy
que sé que el Mas Alla existe? Es el dia mas importante de mi vida y este dia me lo ha regalado su hijo.

Ahora puedo afirmar que soy amiga de Andrea. | Dios mio, que alegria tan grande. Me explota el corazon!»

e) Tras haber preguntado a Andrea si era una «senaly suya la gran mancha de color sangre, absolutamente inexplicable por causas naturales, aparecida en
dos hojitas de apuntes que el seiior N. D. L. de Brescia habia colocado en un portalapices, obtuve la siguiente respuesta:

«Querido papa4, el sefior N. ha estado rodeado de hechos que lo han alejado de la verdad pero mi labor con €l ha sido facil porque en lo mas hondo de si mismo
era creyente. Si papa ha sido una sefial mia. Estoy contigo. Tu hijo Andrea».

Al igual que en los demds casos, al transmitir la respuesta al interesado le pregunté si lo que decia Andrea respecto de él correspondia a la realidad.

He aqui la respuesta del Sr. N. D. L., llegada por carta el 25/8/92:

«La respuesta de Andrea es mas que exacta, ya que, muchas veces, en aquel periodo de desconcierto habia confesado a mi mujer que no conseguia creer en
nada. ;Creia en un Dios que estaba por encima de toda realidad! Y, ademds, rodeado de un sin fin de comparieros ateos, lo veia todo desde un punto de vista
(personal) que me alejaba claramente de El. Andrea dice que, en mi fuero interno, yo era creyente. Tiene toda la razon.

He vuelto al seno de la Iglesia y soy practicante, gracias a su hijo.»

f) Tras preguntar a Andrea si era una «senia?» suya el intensisimo perfume percibido diversas veces por la Sra. L. B. de Piovene (N. 6053 del mismo
protocolo), no explicable por causas naturales, y la ligera brisa que le habia acariciado el pelo y rozado el cuello sin explicacion logica posible, la respuesta
obtenida fue la siguiente:

«Si pap4, su hijo estd siempre a su lado. Es una sefiora muy sensitiva. Las cosas que ella siente son reales. Su fuerza nos da fuerza a nosotros. Estamos
siempre con ellay.

La citada sefiora no tenia la mds minima idea de que poseia dotes de médium.

Tras esta respuesta intento, por via mediumnica, ponerse en contacto con su propio hijo muerto y obtuvo resultados tan extraordinarios que, habiendo sido
verificados por varios sacerdotes, han sido objeto de un libro titulado: «Dios no quita sino que da la viday», escrito por un monseiior al cual conoci.

g) Habiendo preguntado a Andrea si era una «sefialy suya la mancha roja, completamente inexplicable por causas naturales, aparecida sobre unos recortes
de periodico que el Sr. M. M. de Correggio (N. 5744 del protocolo) tenia en un libro que estaba leyendo, obtuvimos la siguiente respuesta:

«Cierto papa. Le he querido dar una sefial mia de aprobacion respecto a lo que est4 haciendo. Es muy bonito. Le estoy agradecido. Las cosas que hace y dice
son buenas. Estoy a tu lado. Tu hijo Andrea».

Realmente, la alusion contenida en la respuesta, que afirma que «las cosas que hace y dice son buenasy, no tenia nada que ver con la pregunta planteada.



Pero tras recibir la citada respuesta, en la misma fecha me llego una carta del Sr. M. M. en la que a lo largo de tres paginas exponia detalladamente cuanto hacia
para colaborar en la mision de Andrea, explicando minuciosamente como abordaba a las personas, como sacaba el tema de Andrea y como se comportaba seguin
las primeras reacciones. Acompariaba tales planteamientos con diversas consideraciones y citaciones de cardcter psicologico. Finalmente, pedia mi opinion sobre
si aquello que hacia y decia para colaborar en la mision de Andrea era correcto.

Es realmente sintomdtico y significativo que en la mencionada comunicacion de Andrea diera justamente esta precisa respuesta a tal pregunta, tanto que no
pude hacer otra cosa, al responderle, que ceriirme al juicio expresado por el propio Andrea de manera tan extraordinaria.

h) Cuestionado Andrea respecto a si era o no una «senialy suya la firma con su nombre y apellido que la Sra. N. T. de Brescia (N. 5757 del citado protocolo)
habia encontrado sobre un folio blanco que tenia en el libro, la respuesta fue:

«Querido pap4, las pruebas que la Luz Infinita me permite daros son muchas. PREGUNTA A LA SENORA COMO LO HA HECHO PARA
ENCONTRAR MI FIRMA. ELLA HA ESTADO EN CONTACTO CONMIGO. Estoy contigo Andrea».

Al remitir a la persona interesada esta respuesta le rogué que explicara lo que queria decir: «como lo ha hecho para encontrar mi firmay, ademds de pedirle
que aclarara el significado de la afirmacion de que ella estaba en «contacto» con él.

En su respuesta, la Sra. N. T. informaba que habia conseguido ponerse en contacto con Andrea por medio de la escritura automadtica y a través de su propia
madre.

Ademas escribia:

«Respecto a su pregunta sobre como encontré la firma de Andrea no sabia que anadir a lo que le habia mencionado. Por ello, he preguntado a Andrea,
directamente, a que se referia y me ha recordado un hecho QUE ES CIERTO».

El mensaje de Andrea referente a la citada pregunta decia textualmente:

«Si, te he hecho mi firma, pero tu no has dicho donde la has encontrado. No estaba en el libro, sino en tus hojas de borrador cuando estabas probando. Si, te
has equivocado. La colocaste en mi libro después. Y esto probaba que quien escribia con la sefiora de Turin era Andrea quien escribia contigo y mi padre habria
entendido».

A modo de confirmacion la sefiora N.T. aiiadia:

«Yo estaba convencida de haber encontrado el folio firmado en el libro de Andrea, pero fue tanta la sorpresa y agitacion que me produjo tal hallazgo que me
confundi. Cuando Andrea me ha contestado, al reflexionar, he pensado que tenia razon. Cuando encontré el folio estaba probando de recibir algiin mensaje a
través de la escritura automatica porque deseaba ponerme en contacto con él y, entre todos estos folios garabateados con signos temblorosos que yo esperaba
poder leer, habia uno, limpio, con una firma en su parte superior. Me quedé de piedra y, tras haberme preguntado donde habia visto anteriormente esta firma,
doblé el folio, metiéndolo en el libro en el que aun sigue. Es por esto que, con el aturdimiento, pensé haberlo encontrado en el libroy.

Quiero llamar la atencion sobre la importancia de estas precisiones e informaciones, por el hecho de que no sélo eran ignoradas por miy por la médium
sino que incluso la parte interesada las habia olvidado.

Considero importante y mi deber exponer que ha sido sometida a examen la firma de Andrea recibida por la Sra. N. T., comparandola con su firma
autografa extendida en el carnet de conducir, llegandose a la conclusion de que en la recibida por la Sra. N. T. habia claros elementos de identificacion. El hecho
es tanto mas significativo aun si tenemos en cuenta que la citada Sra. N. T. ignoraba completamente las caracteristicas de la firma de Andrea, no habiendo tenido
nunca la mas minima ocasion de verla.

IV. Acogida de los sacerdotes al libro

Considero que, finalmente, debo mencionar la acogida extremadamente favorable que numerosos sacerdotes o entidades catolicas han otorgado al libro «EL
MAS ALLA EXISTE».

Serialo que, ya antes de decidirme a publicar dicho libro, conté con la ayuda y colaboracion de cualificados sacerdotes, quienes me apoyaron y animaron en
la fase de recepcion de los mensajes y de preparacion del libro.

Quiero afiadir también que, cuando tras casi dos arios de incertidumbre me decidi a escribir el libro con los mensajes de mi hijo, como él deseaba que
hiciera, solicité una nueva opinion, la del prestigioso Rvdo. Padre Andrea Resch, Director de la Catedra de Estudios Paranormales de la Universidad Pontificia
de Letran, a quien remiti el borrador del libro y todo el material de los mensajes rvecibidos. El Padre Resch me dio una opinion totalmente positiva y alentadora
sobre el interés de la materia a publicar.

Para obtener otra confirmacion, pedi también la opinion de uno de los mds acreditados exponentes culturales catolicos italianos e internacionales, el Padre
Pasquale Magni, ex-superior de la Congregacion de San Pablo, quien no solo aprobé la publicacion, sino que, ademas, se ofrecio espontaneamente para realizar
el prologo del libro, como efectivamente hizo.

El propio Padre Magni se encargo también de escribir el del segundo libro: « DALL’ALDILA’ LA FEDEy.

En dicho libro se transcriben quince paginas con la opinion de numerosos sacerdotes, todas muy favorables.

A éstas hay que ariadir los comentarios de nueve prestigiosos sacerdotes que expresan su parecer en el libro «PROVE E INDIZI DELL’ALDILA’», por citar
unicamente las opiniones que han sido objeto de publicacion.

Creo necesario citar que el libro «EL MAS ALLA EXISTE» ha sido traducido, impreso y publicado en el Brasil por la Editorial Loyola, dirigida por los
Jesuitas, y que, asimismo, ha sido traducido al eslovaco y publicado en la antigua Checoslovaquia por un grupo de sacerdotes catolicos.

Ademas, los Misioneros Combonianos de Verona han producido una casete llamada «Andrea y la Luz Infinita - Una experiencia de comunicacion con el Mas
Allay, en la que resumen, en forma de didlogo y con comentarios musicales, el contenido de los dos libros: «EL MAS ALLA EXISTE» y «DELL’ALDI- LA’ LA
FEDE’», distribuyéndolos, entre otros, a las mas de trescientas Casas de Misiones existentes en los 37 paises en los que estan establecidos.

Cabe también seiialar las criticas extremadamente favorables publicadas por la revista «(LETTURE», editada por los Jesuitas de Milan de Piazza San Fedele,
en sus numeros de mayo de 1988 y junio de 1992.

Considero, ademads, merecedor de ser comentado el hecho de que he sido invitado a presentar el libro en muchas sedes parroquiales e incluso en el Aula
Magna del Seminario diocesano de Aversa. Y que, por exigencias practicas, tuve que hablar, en tres ocasiones, desde el Altar Mayor de la Iglesia.

Muy numerosos son también los casos en que profesores de religion han comentado el libro «EL MAS ALLA EXISTE» durante las horas de clase,
aconsejando su lectura a los alumnos, y aquellos en los que también ha sido recomendada por sacerdotes e incluso obispos.

Un lector me conto que tuvo conocimiento del libro en el transcurso de una predicacion durante la Santa Misa en la que fue aconsejado por el sacerdote que
oficiaba. También sé de un caso en el que el sacerdote tiene siempre el libro en el confesionario para poder usarlo durante su ministerio.

Muchos sacerdotes me han manifestado que consideran a Andrea como un santo, al que imploran gracias.

Un franciscano me llamé desde el convento pidiendome que implorara a Andrea que le asistiera durante una delicada intervencion quirurgica.

El parroco decano de una gran parroquia de un estado extranjero me comunico que habia colocado permanentemente la fotografia de Andrea bajo el mantel
del Altar Mayor, junto a la reliquia del Santo Patron, y que cada dia mantiene encendidas dos velas sobre el altar, una dedicada a Este y otra a Andrea.

Jarios sacerdotes, entre los que se encuentra un alto cargo del Vaticano, me han solicitado, en repetidas ocasiones, que exponga el caso de mi hijo a la



oficina competente para la causa de los santos, al objeto de que se inicie el proceso para su canonizacion.

Para finalizar, y a titulo de ejemplo, deseo exponer dos casos significativos.

Primero, deseo transcribir las palabras que me escribio Monserior Mario Shirza, de Trieste, persona muy docta y acreditada, que realizoé profundos estudios
sobre lo paranormal incluso en el extranjero:

«Considero que el libro «EL MAS ALLA EXISTE» es de una grandisima trascendencia y que la Iglesia, los pdrrocos, los catequistas, deberian conocer la
existencia e importancia del libro y el valor de su difusion.

Si yo fuera parroco o catequista difundiria gratuitamente el libro a la salida de la Santa Misa y a los alumnos de las escuelas bdsicas y superiores. Deberian
recogerse donaciones entre todos los lectores para la difusion gratuita del libro.

Yo, que en un tiempo habia sido ateo, juzgo este libro de tanta importancia que, para mi uso y consumo, lo considero como el «quinto evangelio de la naciente
sociedad del dos mily, teniendo presente que Evangelio significa Buena Noticia. Y para la opulenta sociedad del dos mil, como han previsto los estudiosos y la
nueva tecnologia, serd necesaria la Buena Noticia de que el Mas Alla existey.

Como conclusion, transcribo la «plegaria privada» dedicada a Andrea compuesta por el obispo de Susa Monsefior Giuseppe Gameri, quien me ha escrito
que la recita frecuentemente:

«Oh, Andrea Sardos Albertini,

que, sujeto de milagro a los cinco arios,

Transcurriste tu joven vida

con una conducta cristiana

altamente ejemplar y que,

por la tragica muerte,

cumples admirablemente desde el Mas Alla tu mision de Fe,
ruega por nosotros, peregrinos aun en este valle de lagrimas
y concédenos la gracia de ser validos misioneros de verdad,
de justicia, de amor, de alegria y de paz»

FINALIZO SUBRAYANDO QUE TODO CUANTO AQUI RELATO ESTA RIGUROSAMENTE DOCUMENTADO.
Trieste, a 30 de septiembre de 1993

Lino Sardos Albertini
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